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Allunk a jaszolodnal, Jézus! Turani nép fiai
vagyunk s gyalog jottink hddolatra. A ha-
rom kirdlyok aranyat, tomjént £ mirrhét
hoztak Neked ajandékul, miis kincset hoz-
tunk, dragagyongyét: a konnyeinket...

Kinyitjuk ezeresztend6s tarsolyunkat s be-
mutatjuk Istennek szént ajandékainkat:
Koppany oOrokszent vérét, mely a Te neved-
ben ontatott a nemzet szivébdl, mikor Szent
Istvan Kkiirtotta a nemzet hatodik torzsét,
Vérbulcst legmagyarabb fiait, hogy aldoza-
tot hozzon a Te istenségednek. Megmutat-
juk a tatarjaras rettent6 sebeit; kaptuk, mi-
kor a mohi pusztan védelmedre alltunk és
iszonyl véraldozat é&rén foltartéztattuk a Te
keresztény vildgodra t6r6 mongolok sarga
seregét. FOlmutatjuk mohacsi katasztréfan-
kat s & torok id6k tengernyi szenvedését,
mit szazbtven esztenddn keresztll szenved-
tunk, amiért a szent kereszt és Eurdpa vé-
delmében sikra szallottunk a pogany fél-
hold ellen. Lasd, Uram! Minden évszaza-
dunk egy-egy fekete éj, tele keseriiséggel,
szenvedéssel, csalodassal. O, bar maradtunk
volna Azsia virdgos szivében s ne jottiink
volna he soha Eurépa keleti kapujan! Ak-
kor nem kellett volna ezer esztend6n ke-
resztil kiszkddnink szakadatlanul s nem
lettiink volna ingyenes csatlésai idegen
nemzeteknek, kik a Te nevedben kufarkod-

tak az id6kben. Hitttink Tebenned, ki hir-
deted az Orok tisztasdgot; biztunk Te-
benned, ki tanitod ¢z 6rok igazsagot és re-
ménykedtink Tebenned, ki az emberszere-
tet orok profétaja vagy.

Nézd, Urunk, Nazareti Jézus: eléd rakjuk
ezeresztend6s munkank tikrét is, hogy
nézz bele s lasd meg isten-szemeddel a ma-
gyar szellem teremt§ gondolatait. Benne
diiborg6it mindig és benne cseng ma is a
mi er6nk a vilagopités munkajaban. Vér-
tanukat adtunk a toérténelemnek, langelmé-
ket neveltink a vilagnak, akiknek alkotasai
maradand6 becsliek; hdsoket szolgéltattunk
az emberiségnek, kik zaszI6vivé harcosai
voltak a meg-megujhod6é koroknak. A ma-
gyar kolt6k sugéarzé gondolatok halhatatlan
magvait vetették el a vilag leikében; a ma-
gyar tuddsok és feltalalok langelméji se-
rege fent jart a keresztény kultdra csicsan;
a magyar térvényhozé bholcsesége a Te lég
szentebb igazsdgodnak, a szeretetnek a
tiszta Gtjain jar; a magyar iparos a gyarak
é miihelyek so6hajos vilagaban verejtékével
szenteli meg a Te Miiatydnkdédnak a ke-
nyérre vonatkoz6 sorait, a magyar fold-
mives a Te neveddel veti ekéjét avérazta-
tott ugarnak, atavaszi pacsirtadalban aTe

igédet hallja és dicséiti, a Te déli harang-
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szod el6tt veszi le a kalapjat buzgd ahitat-
tal és Tehozzadd imadkozik, hogy szenteld
meg az 6 nehéz munkaja eredményét, a
szarbaszokkend aranykalaszt. Es senki sem
imad Téged enapon forrébb szivvel, mint
a szegény magyar. Essenki semhoz Neked,
6 Uram, nagyobb &ldozatot, mint Arpad
nemzete, amikor ezersebhelyes arcéaval le-
borul El6tted, ki vagy az Udvoziténk, a
fénylg jaszolod elé bizakodd hittel és re-
ménységgel leteszi ajandékul az 6 konny-
harmatos, szenved6 szivét ...

Tekints hat le rank, 6 Jézus, szeretet
Istene, hol kicsi karacsonyfak égnek sze-
génységiinkben is a Te isteni sziletésed
orok emlékezetére. Kuldd el ama napkeleti
csillagodnak bar egyetlen biztaté sugarat a
miagyar szivekbe. A magyar karacsony a
legarvdbb a vilagon. Uram, a ho alatt va-
gyunk! Uram, elhanyatlottunk, mint az
arnyék: arnyéka vagyunk énmagunknak. O
Nazéreti Jézus, ki szllettél s az id6k teljé-
ben is mindig és mindig, ezerszer és ezer-
szer is Ujra sziletsz, hogy megvaltsd e b-
nds vildgot. Ahogy meg fogsz véltani min-
ket is, kik elestink é megutottik szivin-
ket e vilag blinein, 6, Nazareti, adj bokét,
nyugalmat, kenyeret és egy paranyi mo-
solyt a vilag ajkéara.
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Egy sebzett kant nyomaszlunk az oreg Hazug Istvannal
egesz aldott délutan. Sok mocsok helyet, szakadékot, sza-
raz patakfeneket, bozdtos s(r(iséget 0Osszemasztunk utana,
de csak estefelé kaptuk lovésre a vagott volgyében, fenn
a havas fejében. Faradtan lihegve, szuszogva kapom a
puskat, de az Oreg Istvan megrantja a karomat:

— HO! Itt nem szabad 16ni!

— Mit beszél? — haritom félre a puska Gtjabél. — Nem
szabad 16ni?

— Nem! — tdmad redm az &reg konokul.

— Miért?

— Mert ez a Kicsijézus végye'

A szenvedély, harag elfut.

— En nem béanom, ha...

Az Oreg azonban Ujra raveti magat a fegyverre.
— Amig én itt vagyok, addig nem 16 a tekintetes ar!
Addig htuzészkodtunk, mig a diszné odalett.

— Megette a fene! — mérgel6dtem, de ezt a nyolcvan-
esztendGs Oreg embert mégse vethetem le az oldalon. A
diszn6t se ldozhettiik a pokolbavald setétség miatt.
— Verjink szallast!

— mondom mogor-

van.

Az odreg tlzrevalot

gykL'J'Ijtbtt, ger;yécse-

reklyét vagdalt agy-

nak,y pérn%nak, ga/e

nem sz6lt hozzam,

csak magaban mor-

gott, mig a lomb-

kalyibaval  bibel6-

dott.

— J6jjon  kozelebb,

oreg! — veszem el6

a jo fenyGvizet.

Ett6l 6 is Gjra ba-

ratsdgos lett. A ta-

risznyabol jol lak-

tunk, ami meghozta

mindakett6nk  lelki

egyensulyat.  Telje-

sen megbhékélve

nyltjtozom el a ti-

zecske mellett.  Ak-

kor jut eszembe a
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— Mesélje el'! — buzditom és rapislantok, de Istvan béacsi

halalos komoly marad, sovany arcan nem tancolnak a mé-

kazas ravasz rancai, mint maskor.

— Ezzel a két szememmel lattam, hogyan (Qlt kicsi Jézus

azon a csutakon!

— Hol?

— Azon a szlrke csutakon, amihez hozzakotozte volt Bo-

lond Mozsi, hogy le ne essék réla. Mintha most is latnam...

Hogy az milyen ékes szép szobrocska vala! ... Festett, pi-

ros orcaja, arany haja, gombdly( karocskai, labacskai. A

két ujjat aldasra tartotta, s Ugy kacagott, mint a napfény.

— Osztan hogy keriilt Bolond Mozsihoz?

Az oreg voros szempillai slr(in pislognak, ahogy belenéz

az estbe vesz8 rengetegbe.

— Az Ugy volt, hogy Mdzsi a kicsi fia halala miatt bo-

londult volt meg. Lehet annak tizennyolc-hlsz esztendeje.

A nagy fajdalom elvette az eszit.

— Azt mar hallottam!

— Hat azt hallotta-e, hogy — mar elfelejtettem melyik

templomban, ahova bévetéditt, meglatta a Marja 6liben
Kicsijézust. Azt hitte
szegény bolond, hogy
az 0 fia. Ott a népek
elolt felfutott az ol-
tarhoz és Osszevissza
csoOkolta: — ,,Hat itt
vagy, Janoska?
Hat te vagy, Janos-
ka?" — Négy er6s
ember alig birta ki-
vinni a templombal.
Az Oreg ram néz,
hogy csodalkozom-e
és csak azutan foly-
tatja:

Azon éccaka ellopta

Kicsijézust az anyja
6lébsl. Hét nap, hét
éjjel kereste az
egész falu, de Mozsi
szobrostol Ugy oda-
lett, mint a kamfor...
lin azonha* még az-
nap éccaka talalkoz-
tam vele a Benék-

kilénés név, hogy Kati
) 1 10D Gtja mellett.
ez a nJezus volgye™ ied Tatta? —1e-
. |aja|'( folrgg. — p6dém meg, hogy az
mosolygok teleje. — Oreg anndl jobban
Miébta !ett erdoblr' Mlvészi oOsszedllitasi posztokép, gyapjufonal rahimzéssel. Ismertetés: kézimunkarovatunkban belemele edek abe-
tokos Jézuska? sz7édbe 9ec)
Az Oreg a pogany, |Iletleﬂ Itlrefat;JI megbotrankozva néz fel. __ \int a tekéntetes urat! .. . Kicsijézus oft volt az 6liben.
- LT s I . - H [ PP . , i
— Hogy Bolond Mezsi-idehozta! _ zalrﬁz!\g!;bzgnl]ész. nyugtatom meg, amitél az 6reg még bi
_ ﬁ'g'? zﬁ(i%gita.]mézfgltlaz Ujabb kérdést neki. Még hozzam is szélott szegény: — ,Megvan a fiam!
: Megvan a fiam! Megkertlt!" — Miel6tt a szamat feltathat-

,Tudom, hogy az dregnak egyetlen szavat se lehet elhinni.
Ezért is nevezik Hazug Istvannak. Masként nem is hivjak.

tam volna, el is tlint a szoborral a sirdben. Az erd6 el-
nyelte, — mondta nagy titokzatosan az Oreg.
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S kied nem ment utana? — kérdeztem.
— Varjon! — dugja fel az ujjat az 6reg, hogy
ne szbljak bele, mert most jon a java.
— Egy hét milva méges megkaptam.
— Bolond Mobzsit?

— A szemevilagat! ... A kicsi Jézust! .  Ak-
kor mér oda volt kotdzve a csutakhoz.
— Maga pedig leoldozta, s haza vitte! lia-

markodom el a dolgot, de az &reg Istvan meg-
vet6leg leint:

— Vona esze a tekéntetes Urnak, csak nincs
kezetigyiben!... Annal sokkal szebb dolog
volt!

— No?

Kissé nehezen tudja elkezdeni. Hol a tlizbe
néz, hol a féldre, hol a magasba. Végre felcsil-
lan a szeme.

— Usmerte, Ggy-e, Bokréaszt, a kutyamat?
Boélintok, hogy iismertem.

— Az olyan kutya volt, hogy egy alkalommal
a medvét készen haza hozta a hézhoz, s fel-
szoritotta az asztalra. Ugy Ult a medve az asz-
talon, mint egy nagy bihaj.

— Tudom, tudom, de mi lett a kicsi Jézussal?
— téritem észre az Oreget.

— Eppen azt akarom elbeszélni. .. A kutya
vezetett hozza.

— Ugyanbiza!

— Virradatkor kijottink, hogy széjjelnézzek.
A kutya felvert ott az aljban egy vén kant.
Kométosan mentem a nyomaban, mert tudtam,
hogyha kell, egész nap ott tartja, ahol lefogta.
Még gyonyorkddtem Is benne, hogyan horog,
morog Bokrasz, de hirtelen agy elhallgatott,
mintha késsel elvagtak volna a szavat.

— Csak nem olte meg a kan? — ijedek meg.
— Futok oda, kapom a fegyvert, de alig érek
ki a s(rlb6l, akkora csudat lattam, hogy
szinte s6balvannya valtoztam.

Meélyet lélegzik az izgalomtél. Sapadt, komoly.
— A Kiesijézus korul volt véve vadallatokkal!..
Az oreg szentséges komolysaggal lelkendezik:
— Annak a bokornak a tovében fekidt két
lihegé farkas, — mutogatja. — Velllk szemben
két aranymedve, a fa toveben nyulak, tavolabb
6zek, vaddisznok, szarvasok. Ami vadja van
az erdének, mind ott volt s mind elhozta a
kicsinyeit, hogy jacodjanak Kicsijézussal. ..
Olyan meglep6, amit mond az oreg, hogy ne-
kem is elall a lélegzetem. Az éccakai erd6 a
tliz varazséban firdik, illatozik. A kicsi ke-
resztekb6l  Osszerakott feny6lombok meg se
moccannak. Az ég mély és fenséges. Az oreg
ember nekipirulva beszél, hosszl, fehér hajat
lengeti a tliz melege, szaraz, aszott teste fény-
lik, mint a profétaké.

S a vadak kicsinyei jadzottak velel... ¢
Hangja meleg, kodos, elfogult és halk a szere-
tett6l. Mocskos condraja szakadt, durva ken-
der-vaszoningbe aranylik, s az egész ember
fénylik, mintha a szivében, az élet hazaban
lampat gyujtottak volna.

Olyan vontatottan beszél, mintha az agyan, lel-
kén atvonuld draga képek nyomaban gyalogolna.

URI ASSZONYOK LAPJA

— A rokaiiak szokddstek el6tte és bojtos far-
kukat csovaltak. Egy farkaskolyok felugrott
melléje a csutakra és megnyalta az arcat. A
parhetes, barazdas vadmalacok felvicsogtak
hozza, a nydlfiak a flibe lapulva bajszukat,
szajukat lintorgattdk, az 6zgidok egymason
szokdostek at, hogy kedvet csinaljanak Kicsi-
jézusnak. Két kovér medvebocs szakadatlan
morikazott neki. Még a fakra is felmasztak a
kedvéért. A mellette 016 farkaskolyok jatéko-
san beharapta kovér kacsoit. Az egerek felfu-
tottak a vallara. A mokus feny6tobozt hajigait
le neki. A madarkak egy hosszi agon ugy ul-
tek folotte, mint vasarnap a leanyok a temp-
lomban. A feln6tt vadak gydnydrkddtek és sze-
lid tisztelettel 6rizték 6ket... Volt ott, mon-
dom, mindenféle allat. A tisztds hemzsegett
télik. Az anyak még a most sziletett kicsi-
nyeiket is elhoztak a szajukban. Az egy hilz
nem mert kozel jonni, de az is ott lappangott
azon a vastag fan. Kilégo piros nyelve olyan
volt, mintha tliz égne a szajaban. Soha efféle
csudat az életben nem lattam!... Nem én, pe-
dig ennyire megvéniltem! ...

Kurta sziinetet tart az éreg, mig az izgalomtol
lobogd lelke kissé megpihen, de utana mind-
jart ugy nyilik ki a sz0 a szajan, mint a virag:
— S a Kicsijézus aldasra tartott két ujjal mo-
solygott rajuk.. .

Maga elé mélyed a vén ember, Ugy ismétli:

— Mosolygott reajuk!. ..

— S azok visszakacagtak, vinnyogtak, sirtak,
magukon Kkivil voltak &romikben.

— Amennyi virdg, f(i, fa, még az 19 mind fe-
léje fordult ..

— Soha ilyen csudat! ...

Szinte eIPyeng[]I most is a vén székely az em-
lékezéstdl.

— Mikor meglattam, valami furcsa melegséget
éreztem, a puska kiesett a kezemb6l, s csak
éppen annyit tudtam mondani: ,,J0 reggelt ad-
jon az Isten! — Azzal a sz6 megfogant ben-
nem. Kicsijézus, mintha a szemivei mutatta
volna, hogy hazdédjam kozelebb, s én le is (l-
tem az egyik medve mellé... Akkor latom,
hogy a kutyam, ez a vérengz6, vad, veszett al-
lat békességesen hever a farkas mellett, s hi-
séges szemeit Jézusra fiiggesztve, kdnnyezik a
meghatottsagtol, mint egy vén asszony.

— Lehetetlen! — csudalkozom, hogy én is
szbljak valamit.

Az Oreg megrezzen, de mindjart bizonykodni
kezd, hogy abban nincs semmi lehetetlen.

— Ha hiszi,, ha nem, ott semmi sem bantotta
egymast ... En se 6ket, 6k se engem. Még csak
nem is gondoltunk effélire. Esziinkbe se jutott.
Tudja az Isten, hogy volt, mitdl volt, de igy

volt! ... Olyan artatlanok, s tisztak voltunk,
mint a csecsszop6d gyermek, mikor elalszik az
anyja mellén. Olyanok! ... Egyebet nem csi-

naltunk, csak néztik Kicsijézust. Sem éhesek,
sem szomjasok nem voltunk egész nap. Eszre
sem vettik, hogy telik az iid6. Mintha nem is
ezen a vilagon lettiink volna... Nagy dolog
volt, annyi szent! Az aldott nap olyan enyhén,
lagyan égett az égen, hogy szinte kézzel meg
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lehetett volna fogni a sugarait, mintha Maria hosszl
aranyhaja hullott volna a szemiinkbe a mennyorszaghol.
— A Maria aranyhaja! — ismétlem magamban megejtve,
megbabonazva.

Az oOreg székely szaraz kezei remegnek, mig megigazitja a
tlzet, bennebb tolja a

leégett hasabokat, s csak

azutan folytatja nagyot

séhajtva:

Csak este ne lett

volnal... Sajnos, hogy

bésetétedett, s vége lelt

mindennek.

Olyan szomordan mon- IV -
dotta, mintha kedves

halottjatél bucstznék a

sir partjan.

Haza kellett men-
nink ... A vaddisznd
roffentett malacainak, a
medve el6tt kézenfogva
ment a két bocsocska,
az 6zgidok ugy kényes-
kedtek az ~ Gsvényen,
mintha pipaszarlabl va-
rosi urficskdk volnanak.
Farkasanyo tisztelethdl
félrehajtott f6ével ment
kdzel a szoborhoz, hogy
egyik er6tlen kolykit a
szajaba vegye. A masik
a Jézuska nyakaba ka-
paszkodott €s semmi-
képen nem akart ha-
zamenni. A madarak
a szobrocska folott le-
begve csicseregtek ,,Jo-
éccakat.“ A nydalfiakat,
egereket a f(i elnyelte.
A mokus hatara mar
javaban hullott az §j
korma, mikor a fak te-
tején odljaba szaladt.
Az dreg feje el6re csuk-
lik és olyan csendesen
beszél, hogy alig hal-
lom a hangjat.

— Magam maradtam —

&7
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Megsajnalom, olyan szomortan, fajdalmas hangon és bana-

tos arccal mondja:

— Nem volt sehol! ... A sziirke csutakon olt volt az el-

oldott istrang, de 6 eltlint végleg ... 0Osszekerestem a fél-

havast, de hire-pora se maradt. Csak kés6re fedeztem fel,
hogy Bolond Mdzsi oda-
jott az éccaka, s elvitte

magaval.
— A letaposott flivon
tisztan  latszott, hogy

merre ment. Aszalerdo-
ben azonban végkép el-
veszett a nyoma. Ki
tudja hova, merre lett.
AzOta nem lattam sem
6t, sem Kicsijézust.
Er6szakosan megrandul,
mintha azt mondan4,
hogy most mar minden
/ mindegy és mintha mély
alombol ébredne, Kicsit
szégyenkezve mondja:
— Hat ezért nem szabad
ebben a volgyben sem-
mire raléni, semmit ban-
tanil...  Most mar tudja,
Ugy-e, tekéntetes Ur?

— lgaza van. oreg! —
bolintok  elkomolyodva.
Toébb sz6 nem is esett
koztiink. Késén is volt,
hat elnylltunk a tlz
mellett. Az Oreg Istvan
mindjart el is aludt,
nekem azonban nem
jott alom a szemeimre.
A harmat lassan per-
metezett, a keresztle-
velli  feny6k susogtak
folottem. A sziirke csu-
takra, melyen egykora
kicsi Jézus (lt, raesett
a tlzlnk vilaga.

H*W i3l

Megprébaltam  lerazni
az igézetet.

— Milyen szép volt!
Kar, hogy nem igaz.

Akkora tekergé nincs

g;gegl %2nzgoyseznu|mnaég; Uriszobaba valé stilizalt mintaju sztar-fiiggony. A Magyar az egesz foldon, mint
tem Kicsiiézust. .. Sze- Uriasszonyok Kézimunkaboltja, VI., Teréz-korut 6. sz. eredeti ez a vén t_JoIond itt
L MCsy R terve. B6vebbet: kézimunkarovatunkban. Osszes anyag be- mellettem. Minden sza-
genykének az arcaja szerezhet6 a Magyar Uriasszonyok Kézimunkaboltjaban. va hazugsag.

mar nedves volt a har-

mattol, arany haja is,

kicsi teste is megfakult

az esteledésben; de 6 csak tovabb mosoligott... Néztem,

addig néztem, mig egyszer csak tavolodni, kissebbedni kez-

dett, mintha a csutakkal egyditt Uszna a messzeségben a fe-

kete kodben. Amerre elhaladt, a fak rateritették agaikat. ..

Aztén arra napnyugat fel6l egy fekete homaly felkereke-

dett az égre, s vegleg eltakarta. ..

A tiizbe_bamulva elhallgat az 6reg. Csak félve merem meg-

kérdezni:

— Hat aztén?

— Azon vettem észre magamat — rezzen fel ismét, — hogy

a kutyam hlzza az ujjasomat, hogy mi is menjiink haza ...
Az eszem azonban ott jart Kicsijézuson. Alig vartam,

hogy reggel legyen. Jéforman ki sem virradt, ismet itt vol-

tam, de Kicsijézus nem volt sehol — felelte az dreg.

Futo pillantast vetek
ra, miel6tt a fejemet
o ] . lehajtanam az illatos
csereklye-parnara. Aztdn odapislantottam az dreg felé.
Az 6reg almaban mosolyog.
A rancos, fekete, Oreg arc tele van mosolygassal.
Valami furcsa, foldontali mosolygassal, amiivet soha nem
lattam az oreg arcan.
Ez a mosoly csak a szentek mosolygasahoz hasonlithatd.
liszta, artatlan, megbékélt.
Lapos, sovany melle olyan, mint a stippedd sir.
Nem sok van hétra neki sem az élethol.
De azért mosolyog.

Lehet, hogy megkapta a sziirke csutakhoz kotozott Kicsi-

i\e;lzust, s ennek Orvend, de lehet, hogy &lméban is hazudik
ilyen kar, hogy hazudik! ...
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Az oOra ketyegése betolti a szobat. Apr6 tik-
takjai furcsan, ijesztéen felnagyitédnak a nagy
csendben. A fekete 6ramutatékra két riadt, szo-
morl szempér tapad. Az id6 rohanasa szinte
testi fajdalmat okoz...

— Mar csak 4 6ra van hatra, — nydgi a leany
és megborzong.

— Fazol, dragadm? Nem csodalom. Hideg van
itt, elfelejtettink tenni a kalyhara ... Gyere ko-
zelebb hozzam ... taldn a karom is melegit va-
lamit, — szoélal meg a férfi és még jobban ma-
gahoz huzza a séapadt, diderg6 leanyt.

— Hiaba melegitesz, hidba olelsz 4t... holnap
ilyenkor mar egyedil leszek. Es holnaputan
is... és azutén is... és hetek... honapok...
jaj, talan évek telnek el majd és én még mindig

egyedul leszek... Talan ordkre egyeddl...
Te... te Ott6 ... én... én Ugy félek... nem is
merem mondani, de valami azt sigja nekem,
hogy ... hogy ... mi... te... meg én soha...
soha tébbé nem fogunk talalkozni...

— Anna... meg6riltél? Hiszen tudod, hogy
mennyire imadlak... és azt is tudnod kell,

hogy csak érted teszem ... hiszen megélni itt is
uaok. Abbosl a kis fizetésbdl telik a legsziksé-
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gesebbre ... még talan sok lemondassal ketten
is megélnénk bel6le!
— Ugye? En is azt gondoltam... de nem mer-

ter mondani... Te, Ottd... én... én most ki-
mondom azt, ami olyan régen égeti a lelke-
met: ne menj ki Amerikdba... maradj itt...

eskidjunk meg ... Meglatod, olyan jél tudok
takarékoskodni, beosztani... Aztdn meg én is
keresek valami keveset... Hidd el, csak egy
kis batorsag kell hozza ... Nem kell megijedni
az apré nehézségektdl... Csak eleinte lenne
nehéz ... aztdn mar egyre konnyebb lenne...
— Nem ... nem, Anna ... Ne folytasd ... Ne-
kem nem szabad visszafordulni... Tulajdon-
képpen kegyetlenség az, amit teszel.... Annyi,
mintha valaki els6é repulésekor ejt foglyul egy
madarat. Tudod j6l, hogy évek Ota készulok
erre az Utra. Ezért gurcoltem, ezért éheztem,
ezért tudtam elviselni a nyomort. Most végre
ott tartok, hogy indulhatok. Fel tudod-e fogni,
mit jelent ez? Egy élet almainak megvalésula-
sat... és te most az utolsé pillanatban, 'Gj
életem kuszobén elém allsz és azzal kecseg-
tetsz, hogy jol tudsz spoérolni, kar kimenni Ame-
rikdba ... kar megvalositani a nagyszer(i ideéa-

kat, kar értékesiteni a talal-
manyt... Hazasodjunk csak
0ssze, hiszen annyit csak
megkeresiink, amennyi rén-
tott levesre, meg babf6ze-
lékre elég!... — mondta a
férfi dihosen. Elvonta kar-
jat a leany vallarél, felallt
és mar nagy léptekkel jar-
kalt is fel s ala a szobéban.
A leany hallgatta a szavait.
Nem sz6lt semmit... nem
védekezett, nem vitatkozott.
O még mindig, a hangos,
dihés szavakon tdl is az
6ra ketyegését hallotta és
arra gondolt, hogy nagyon
hamar elkdvetkezik majd az

az id6, amikor boldogan
hallgatnd ezeket a sértd
dihos szavakat is... de ak-

kor mar az Oceéan fogja el-
vélasztani 6ket...

— Csak most latom, Anna,
hogy tulajdonképpen soha-
sem értettél meg! — szdlalt
meg Ujbdl a férti szinte szan-
dékos kegyetlenkedéssel.

A leany nem fele-lt rogton,
de teste kifeszult egy pilla-
natra, mintha valami latha-
tatlan ostorcsapast akarna
kivédeni... aztadn Gjbol 6sz-
szeroggyantak a szépen for-
mait, vékony vallak és na-
gyon halkan csak annyit
mondott:

— Azt hiszem, igazad van,
Otté ... talan nem is értette-
lek meg sohasem téged...
hiszen... hiszen csakszeret-
telek ...

Ezekben a nagyon halk, na-
gyon aladzatos szavakban
volt valami, ami megallitotta
fel-ala jartdban, duhos ki-
rohanasaban a férfit.
Megadllt és egy percig né-
man néztek egymasra ...
Megint csak az o6ra ketye-
gése toltdtte be a szobat...
— Maér csak harom 6ra van
hatra! — mondta egészen
halkan a leany, vagy talan
nem is 6 mondta, hanem a
lelkikben szoélalt meg ez a
riadt, figyelmezteté hang.

— lgazad van, Anna...
6rilt  vagyok... bocsass
meg ... tudom, hogy meg-

bantottalak... S6t az is le-

het, hogy neked van iga-
zad ... Lehet, hogy boldo-
gabb lennék, ha itt marad-
nék... hiszen mi mar nem
tudnank egymas nélkul élni
...te... ha tudnad, mi

megy most végbe bennem...
Ennek a keserves, ennek a
gyonyorld évnek minden per-
ce el6ttem van ... Szinte ér-
zem az elsd csokodnak izét

... Nem ... nem tudok el-
menni ... te vagy az okos
...te vagy a bélcs... it
maradok ... holnap meg-
eskiisziink. Valahogy csak
megélunk... takarékoskodni
fogunk... lemondunk sok
mindenrél, de egyutt le-

szunk... Anna, igy legyen?
Draga kis Annette, hat orulj,
gyere, Olelj meg, csokolj
meg... mar nem kell az
6rat lesni, hiszen nem uta-
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zom el... nem 3—4 6ra van csak el6ttink,
hanem megszamlalhatatlan eszTenddk ...

Miért nem nevetsz, miért nem ujjongsz?

— Nem, Ott6, el fogsz menni... neked el
kell menned és belatom, ketténk kozul én
voltam a kegyetlenebb, hiszen meg akarta-
lak akadalyozni a repulésben... H fogsz
menni és nekem le kell mondanom rélad...
— Lemondani? Meg6riltél,, Anna... Miért
kellene lemondanod rélam? Vissza fogok
jonni gazdagon, hatalommal a kezemben,
hogy feleségul vehesselek, hogy elhalmoz-
hassalak minden jéval és széppel... Cséva-
lod a fejedet? Nem hiszel bennem, Anna?..
Hat ha nem hiszel a szavaimnak... irni
fogok péar sort, azzal magam adom a bék-
lyét a kezedbe, hogy barmikor a csuklémra
szorithassad... — mondta izgalomtél laza-
san és el6vette a tolt6tollat, papirt, keresett
el6 a tarcajabol és megirt egy adoéslevelet:

,Alulirott ezennel elismerem hogy Anna
Golding kisasszonynak
......................................... -val tartozom.
192 . . . oktéber h6 10-én.
Ott6 Rottger”

— Tessék, Anna, tedd el. Nem azért adom
neked, mintha azzal akarnalak vigasztalni,
hogy talan majd egyszer u szerelemért
ocsmany anyagiakkal karpotollak. Nem,
Anna, tudom, hogy ez nem megnyugvas,
hanem mérhetetlen sértés lenne szamodra..
Figyelj ide, értsd meg, azért adom a ke-
zedbe ezt az irast, nogy odakdsseru ma-
gamat hozzad ... Lathatod, az 06sszeg he-
iyét ki se toltdttem ... T6led fugg, hogy mit
irsz oda... Ennél az irasnal togva kove-
telheted az utols6 garasomat is... mert
gondoskodni fogok réla, hogy torvény el6tt
is ereje legyen ennek az irdsnak... Varj
csak, mindlart csengetek is... majd a
haziasszonyod, meg a férje alairjak, mint
tanuk, — mondta a férfi és mar csengetett
is... Par perc mulva mar két alairas tette
szabdlyszerivé a furcsa kotelezvényt...
Anna meg csak Ult a kopott, rozzant bér-
divanyon és kétségbeesetten kisérte az 6ra-
mutatok Utjat...

Esztend6k teltek el. Mar egész Amerika is-
merte Ott6 Rottger nevét. A név megnétt,
fogalom lett bel6éle. S naponta ezer és ezer
fényreklam, mikrofon gondoskodott rola,
hogy a fogalom belerogz6djék az emberi
agyakba... Szaz- és szazezer ember va-
sarolta naponta a vilag minden tajan a Rott-
ger-gyartmanyokat, amelyek egyszeriiek,
Otletesek és olcsok voltak ... Ugyszoélvan
clig kerultek valamibe... de az aprépén-
zekb6l hegyek tevédtek tssze és a rézgaras
arannya valtozott, mire Ott6 Rottger kezei-
hez ért... 3

Hatalma tet6fokan allt. Erezte maga is, hogy
tébbet, nagyobbat el nem érhet... Tizendl
évet szakadatlanul dolgozott. Most mar
farasztotta a robot és teste-lelke Eurépa
szabadabb leveg6je utdn véagyott... Most
mar megtehette azt is, hogy otthagyja sike-
reinek szinhelyét. Attette székhelyét Euro-
paba, abba a varosba, ahonnét elindult.
Miel6tt megérkezett volna, megbizottai, tit-
karai megcsinaltak az Gtjat. Palotat vasarol-
tak szaméara. Beharangoztdk a jovetelét.
Joétékonykodtak a nevében.  Romantikus
élettdrténetével elarasztottdk a sajtot.  Jo-
elére gondoskodtak a szérakozéasairél és
Rottger t6luk tudta meg, hogy kivel szabad
és kivel nem szabad majd baratkoznia.

A titkarok leleményesen Ulgyes emberek vol-
tak. Minden a kieszelt program szerint
ment. Rottger taldn maga sem tudta, hogy
amit 6 szabad pillanatnyi elhatarozasabol
tesz, azt taldlékony emberei mar régen fel-
vették a programba ...

Pompés, nagyszerl élet kezd6dott szamara
az eurdpai metropolisban. Csak most élvezte



igazadn sajat nagysagat. Ugy
érezte, hogy minden és min-
denki a labai el6tt hever...
Nincsen szamara elérhetetlen...
Nyomor, szenny, szenvedés el
sem érhetnek hozzéa ... Az élet
minden tédmadasa éppen csak
megkoppantja gazdagsagéanak,
hatalmanak péancélkapujat, de
el nem érhet hozza... Meg-
koppannak, visszapattannak
akarcsak az &lmos es6 csepp-
jei, amelyeket diihésen nekivag
a szél a Roalls Royce-kocsi ab-
lakanak ...

Kinéz a saros, fekete utcéara ...
Fazés, azott emberek alakja
maradoz el a kocsi mellett...
Az aut6 ldampaja meg-megvila-
git egy-egy arcot... Most egy
néi arcra esik a fény... A koz-
lekedés ledll éppen egy pilla-
nata... a né bebamul.,.
tagranyilt, riadt tekintetik talal-

kozik... aztdn megindul Ujra
az autd... a sapadt néi arc el-
marad ... o .

- Anna! — cikazik végig a fér-

fin a régi, kedves név... Vé-
gigfut rajta, de a szivrl visz-
szapattan ... mar régota azt is
pancél fedi. A kizdelmek, a si-
kerek, a hatalom, a gazdagsag
mind egy-egy Ujabb réteggel
vették kordl... Erzelmek, emlé-
kek szamara nincsen hely eb-
ben a szivben ... Ez a sziv mar
csak a kemény, izmos testet
tartja fenn, taplalja az idege-
ket és f(iti az agyat, a keres-
<edelmi gondolatok kohdjat...
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— Anna! — ez utdn a név utan egy fehér papir képe
jelent meg Rottger lelki szemei el6tt. Egyszerd, gy(rottes
papirszelet, amelyre 6 azon a bolond napon talan sajat
itéletét irta. 6rjit6! Es erre nem gondolt eddig, hiszen &
Ott6 Rottger... A mindenhaté pénz-fejedelem tulajdon-
képpen ennek a szerencsétlen, kopott, sovany nének a
kezében van. Ez a n6 azt irhat oda, amit akar... Abba
az Uresen hagyott sorba beleirhatja az 8sszeget, amely
minden gazdagsagat jelenti...

Becsongeti magantitkarat. Megadja neki az adatokat.

A titkar szorgalmasan jegyez... Mar tudja is, hogy me-
lyik Ineves detektivet fogja megbizni a leany felkutata-
saval.

— Vissza kell szereznie a kotelezvényt! Erti titkar ar?...
Barmi aron is, de vissza kell szereznink... Prébaljon
rrjegegyezni vele, hiszen val6szin(ileg nincsen j6 koriimé-
nyek kozott és nem lesznek nagy igényei. Kulonben is jo-
lelk(i teremtés... Bar az ilyen csal6dott n6k sok mindenre
képesek. Mar az is gyanis nekem, hogy eddig még nem
jelentkezett... pedig valésaggal lehetetlen, hogy ne
szerzett volna tudomast az ittlétemrdl... Tehat, titkar
ar... felkutatni, visszaszerezni... ez legyen a jelszava!
— lgenis, elndk Gr... megértettem... mindent meg fogok
tenni! — hajolt meg a titkar és egy féléra mulva mar
megindult a hadjarat a szelet papirosért...

Harmadnapra beérkeztek a jelentések: Anna Golding
egy nyomorlsagos kulvarosi haz negyedik emeletén
lakik. Délelétt tgyvédnél dolgozik, este pedig egy fliszer-
kereskedd konyvelését végzi. A kétféle munkaval sem
kereshet sokat, mert rendkivul szegényesen 0ltozkodik és
a hazmester szerint most is adés a hazbérrel.

— No, akkor nem fog nehezen menni, boldog lesz, ha
par ezrest lat majd, de természetesen nem akarom, hogy
kihasznaljuk a szorult helyzetét... Olyan 0Osszeget keli
felajanlani, amib6l konnyit a sorsan a szerencsétlen ...
— Igenis, elndk ar... holnap az ugyvéd Ur megirja a
levelet, — feleli a titkAr és masnap postara adtdk az
ajanlott levelet Anna Golding irodakisasszony cimére.

A titkar, az ugyvéd, s6t maga
Rottger is kivancsian varja a
vélaszt. Napok, hetek telnek
el... Anna Golding nem felel.
Ujabb levél megy... ebben
mar valamivel nagyobb 06sszeg
szerepel... de a napok, hetek
megint valasz nélkil telnek el...
Rottger turelmetlentl csap az
asztalra:

— Nahat azt szeretném én
latni, hogy ne tudjunk elbanni
egy ilyen nével... Most latom
csak, hogy nem is olyan egy-
tgy(, mint valaha gondoltam..

hallgat, taktikazik... ki akar
bojtdltetni, hogy tobbet kap-
hasson ... Holnap személyesen

menjen el hozza az lgyved ...
Az ugyvéd elmegy a kulvarosi
bérhazba ... Visszajon, 06tol-
hatol. HosszU lére eresztve el6-
adja sajat ékessz6loé rabeszé-
lését... de Rottger turelmetle-
nil kozbeszél:

— A lényegrél tessék beszélni
doktor ar!... Mi a Vvalasza
Golding kisasszonynak? ...

— Hogy mi a valasza? Az,
hogy nem valaszol... neki nem
sirg6s a dolog. Ez volt minden.
Haha... Neki nem siirgés!, Ez,
amit ki tudtam csikarni bel6le...
mondta a szerencsétlen és koz-
ben majd megdermedt abban
a nyomorUsagos flitetlen szo-
baban. EInok Ur, bevallom, na-
gyon megatalkodott teremtés-
nek latszik...

— Megéatalkodott? Lehet... Iste-
nem, én akkor szerelmes vol-
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tam... Ifjd voltam, idealista voltam ...
csak az abrandos kék szemét lattam és
keskeny rézsaszini ajkat... meg a hang-
jat... Az puba volt és selymes... Eh,
de a n6k kitudhatatlanok! — mondja ma-
gaban Rottger és utasitia az ugyvédet,
hogy folytassa a hadjaratot.

— Mar pedig akarmit is mond, ugyvéd
Gr... azt az adoslevelet vissza kell sze-
reznie. Ha 6n nem képes ra, majd at-
adom az Ugyet masnak... — Az ugyvéd
par dadogd szét mond és még aznap
este Ujbol felmaszik annak a piszkos bér-
haznak négy emeletén ...

Sokaig marad ott és mégis dolgavége-
zetleniil tavozik.

Egy hét milva Rottger lemondd levelet
kap az ugyvédt6l. Nem vallalja tovabb
a Golding-ugyet. Azzal a megatalko-
dott, sotétlelk( leannyal nem lehet z6ld-
agra jutni. Figyelmezteti az elndk urat,
hogy ennek a nének ugy latszik gonosz
szandékai vannak. Megvar egy alkalmas
pillanatot és akkor fog lecsapni az aldo-
zatara.

Halalsdpadt volt Rottger, amikor letette
a levelet.

A titkart utasitotta, hogy adja at az
ligyet egy masik jogtanacsosnak.
Megindul izgatottan a szobdaban, jarkal
fel s ala... kinyitia a radiét... megint

elzéarja... Lemezt tesz a gramofonra ...
Végét sem varja, leallitja... Elhatarozza,
hogy elmegy a klubba, de mégis ma-
rad... Kulénds nyugtalansag tolti el
Valami megmagyarazhatatlan félelem.
Lefekszik, de nem jon &alom a szemére.
Ejjel altatét szed, nappal meg idegcsilla-
pitét. Hirneves jogaszok véleményét hall-
gatja meg és kézben mindig mas és mas,
egyre kormonfontabb Ggyvédek datjan
teszi meg fényesebbnél fényesebb ajan-
latait Anna Goldingnek ...

Most mar akkorara nétt az 6sszeg, hogy
akar megvéasarolhatta volna bel6le a
négyemeletes bérhazat, amelyben lakott,
de Anna még mindig hallgatott...
Rottger most mar valésaggal eszel6s ré-
miulettel figyelte az gy folydsat. Anna
Goldingnek, a bajos, szelid, édes leany-
nak az emléke immar teliesen elhalva-
nyult agyaban. A félelem és gyd(lolet
szemiivegén keresztlil torékeny alakja
valésagos szornyeteggé nott...

— Tonkre akar tenni... meg akar alazni,
ki akar fosztani... most mar nem is a
vaayonomra, hanem az életemre tor...
A kornyezete prébalta vigasztalni, meg-
nyugtatni. Minden prébalkozas hiaba-
valé volt. Ugyszélvan csak akkor kony-
nyebbilt meg kissé, amikor azt a hirt
hoztdk, hogy Anna Golding kisasszony
beteg. Kérhazba szallitottak.

— No most... most talan sikerilni fog...
a betgség mindig lelkileg is megtéri az
embert... Most mutassdk meg az urak,
mit tudnak!

Nap-nap utan kapta a jelentéseket. Min-
den hiaba, Golding kisasszony se j6-
széra nem hallgat, se er6szaknak nem
enged ... kilénben mar nem is érdemes
er6szakoskodni... az orvosok szerint
nagyon sUlyos a baja... Talan Kkar is
tovabbra faradozni... maga a sors
fogja megoldani a dolgot! — jelentik az
lgyvédek és Rottger most mar nem sir-
get, csak var... O, Ott6 Rottger, a hires
joltevé ... arvak, betegek josagos part-
fogdja ... egyhazanak hi fia... egy
nyomorult ledny halalat varja ...

Es egy napon hivatalos kék boritékban
levél érkezik cimére. A levélben a «J6-
sziv» korhdz kozli, hogy meghalt kérha-
zukban egy Anna Golding nevd, 35 éves
hajadon, akinek péarnaja alatt egy meg-
cimzett levelet talaltak.

Mar ott van cimzett kezében a boriték.

Megismeri az firast, amely nem sokat val-
tozott azéta, amidta utoljara hozott neki
szerelmes Udvozletét.

Megismeri az irast, de nem jut az eszébe,
hogy ennek az irdsnak egyszer minden
betlije draga kincs volt szdméara. Nem
jut az eszébe az sem, hogy az, aki ott
valahol a varos tlls6é felén, a sivar kor-
hazi ravatalon fekszik, valamikor a leg-
kozelebb allott a szivéhez... Az erfs
mellkas alatt nyugodtan és kiegyensulyo-
zottan ver most is a pancél-sziv ... csak
az idegek vibralnak élénkebben és a ke-
mény ajak kordl viliédzik mosoly.

Feltépi az olcs6 kis boritékot és kihullik
belSie a megsargult, gydrottes addslevél,
amely felborithatta volna egész életét.
Most mar nem is kivancsi ra, a papirnak
megsz(int hatalma lenni... Mégis meg-
nézi, mert kivancsi régi irasara ...
Szétnyitja a cédulat és olvassa:

.Alulirott ezennel elismerem, hogy Anna
Golding kisasszonynak a boldogsagaval
tartozom Olté Rottger™
Kiesik kezébdl a papiros. A pancélsziv
megvonaglik és fajdalmasan dobogni
kezd, mintha nem is Ott6 Rottger edzett
szive lenne... F&j, faj, mint minden mas
emberi sziv mindannyiszor, ha az agy
rdeszmél arra, hogy jovatehetetlen hibat
kovetett el... Ford.: K Lanyi Piroska
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A szobankban arra ébredtiink,
hogy az asztal tetején egy fe-
ny6fa all és a hé illatat arasztja
magéabol. A szomszéd szoba-
ban labujjhegyen jarnak a la-
nyok, az ebédl6ben ropog a
tliz a vaskalyhdban, anyank

nagykendGbe bugyolalva kalacsot szeletel kint a konyha-

ban. F6 a friss reggeli tej, a porkolt kavé szaga behlzodik a

faillusi lakasba. A vilag fehér, az utca népteien, hideg van kint

és kéklik az ég. Apank mar régen tdl van a reggelin, az ablak

mellett cigarettazik és a varadi lap vezércikkét olvassa a

Megvalté foldreszallasardl. Papaszeme mogiul a szobank felé

int és lepisszegi a lanyokat, hogy csendesebben tegyék be

az ajtét, mert a filk még alusznak odabent. Pedig mi mar

régen felébredtiink, de mozdulni sem akarunk. Nyitott szem-

mel és borzas fejjel élvezzik az otthoni csendet. Milyen jo

puha ez a régi agy, a faja fényes s nem olyan kemény vas,

mint az intézeti. A nap beragyog a lehlzott rolettan at, a

karacsonyfan hintdznak az aranydiok s az &gakr6l idénkint

lehull egy tlilevél. Fel kellene kelni, de az embert fogva tartja

valami békés b(ibaj, amely az otthoni butorokbél arad a haza-

tér6 gyerekek felé. Ma nincs iskola, megalltak a gyarak, min-

dent vastag ho borit s ma talan még a vonatok se jarnak.

B lehet nydlni a meleg agyban, nem szél a csengd, nem kell

gyorsan kiugrani, az embert senki se hajtja semmiféle mun-

kara. A falakrol a szelid képek mosolyognak le, az ajtok

bezarva, a szobaban a biztonsag csodalatos nyugalma rejt6-

zik. Menedékhaz ez, ahol a reggelit anyank késziti el, kalacs-

csal koritve. A fird6t a lanyok pucoljdk hoéfehérre s apa

hordta be a kamrabdl a reggelihez a fagyott kolbaszt s a

finom bdérsajtot. A kis cseléd vakitéra

fényesitette az arfik megtalpalt cipdit.

Forr a furd6viz, a szalvétank harom-

szogbe hajtva simul az aranyszéld

csésze ala. A ruhank mar atvizsgalva

hever a szék tamlajan, a gombok

megerdsitve rajtuk s a nadrag éle

szépen kivasalva. Lathatatlan kezek a

gyujtast mar tegnap este bekészitették

a mi kalyhankba. De minek ide t(iz,

mikor otthon a flitetlen kélyha is me-

leg. Az els6 reggel csendjében még

benne zakatol a vonat, az ember a

Roraté harangjaival ébred s keresi a

szobaban a betlehemeseket. Tegnap

este amott raztak pléhkarikds botjai-

kat a subas pasztorok, itt énekeltek

az angyalok, ott vilagitott a foldre

eresztett tornyos Betlehem. Csillagok

sugarzonak a fan, angyalhaj pihéje

szall le a magasbol, ajandék szelen-

cék, szivarok, szalagok, selymek,

csecsebecsék tolonganak a fa alatt.

Délig is el lehetne bamulni a kara-

csonyi csendéletet, ha apank végre is

be nem nyitna a szobaba, moso-

lyogva, hogy no, mi lesz a felkelés-

sel, arfiakl... A t6 tukorjegén kor-

csolyara kapunk, a kastély kis her-

cegndi szankoézast ajanlanak a domb-

VRIASSZO NYOK
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oldalon, héembert rakunk a
parkban, a koéralaki nagy vi-
rdgagy kozepébe, ahol a nya-
ron gladiéluszok landzsai lan-
goltak. Vizitelink a kastély ar-
n6jénél, akit csipkék és fodrok
boritanak s parfémjét Parizs-
bél hozatja. A gyerekekkel feltrappolunk a kastély padlasara,
ahol szalméaba gongyodlitve szazezer alma alussza téli almat.
A tanit6 Ur papramorg6val vendégel meg benniinket is, a plé-
banos Ur megdicséri karacsonyi bizonyitvanyunkat, a posta-
mester kovetend6 példanak allit oda benniinket vasott fia elé.
A jegyz6ékt6l aggatott sz6ll6t kapunk kardcsony délutanjan.
Sikertnk telies az egész faluban, a népek megsivegelnek, a
vegyeskereskedésben ibolya-cukorral kindlnak meg, ingyen s
a boltos fehérkez(i leanya megcirégatia kipirult arcunkat.
Flébertpuskaval leteritink néhany csontra-bérre éhezett varjut
s ez a legtobb, amit a karacsonyi vakaci6 adhat, ezeket az
elejtett vadasztrofedkat blszkén hurcoljuk végig az &amulé
falun. Nem tudjuk és nem is kutatjuk, hogy ezekben az Unnepi
napokban mi segitett benniinket a sorozatos diadalokhoz.
Elfogadjuk, hogy a hé fénye tette hamvassa a hazakat, a gyer-
tyaktdl csillogott a szoba s a mazsola ize jarta at délvidéki
zamattal a falusi kaldcs adagjait. Elfogadjuk, hogy apéank
arcara mi varazsoltuk oda a der(it, azzal a par rovidszivarral,
amelyet kriszkindlibe voltunk batrak neki karacsonyra atnyuj-
tani. Elfogadjuk, hogy az Unnep tiszteletére szedte dssze magat
minden padlé, minden kiszob és minden porcellan, mikor
sugarzéan tisztan vartak otthon benniinket. Eszinkbe se jut,
hogy a csaladdban a gond is dualhat s a felnéttek heteken és
hénapokon &t spéroltak, szamoltak és sUroltak, hogy az Unne-
pekre ragyogjon a rézedény, forr-
jon kint az illatos kavé és roskadasig
megrakjadk a feny6fat ajandékokkal.
Hajland6k vagyunk még azt is el-
hinni, hogy karacsonyra &k rendel-
ték meg a ropogdés havat, a tikros
jeget s puskank végére a halalra-
szant holl6kat. Tajékozatlan lelkiink
semmit se sejt abbél az 4ahitatbdl,
amellyel apdink és anydink készu-
I6dnek a Megvaltd sziletésére és
megérkezésére. Orémiinket mi se za-
varja meg, mikor a szenteste minden
szépségét, minden izgalmat és min-
den misztériumat a mi labaink elé
ontik. Ugy érezziik, mintha mi volnank
az egyedul fontosak és gyermeki be-
képzelésinkben szinte azt is hajlan-
dok vagyunk elhinni, hogy kizarélag
mi érttink, a mi kedvinkért van a szent-
este. Lelkink az angyalok szarnyan-

szall haza. Nekink a szil6i haz o
fatornyos Betlehem.
Legyen aldott ez a hajlék. Emléke

slissbn rank vissza egy életen at, —
fala, kuszobe ragyogjanak, hogy
messzir6l is mindig visszatalaljunk
hozzajuk. Hogy mindig Ugy moso-
lyogjon rank a karacsonyi reggel,
mint valamikor, régen ...

PAPP JENO



M /IGYAR

k bir6 mérgesen Ult a kanapén. Nézte a kékre festett kemen-
cét, a mennyezetig ér6 Agyat. Kanalat belemartotta a g6zdlg6
levesbe és morogva allapitotta meg, hogy az is bolond, aki
bir6sagot vallal. Mert az iszonytaté nagy rang mellett feltlrdl
egyre szidjak az e-mberfiat. Alulrél a szegénység pedig egye-
nesen agyonverésse! fenyegeti naponta. Még a jegyz86 se hagy
neki békét. Az is eléje allt ma is egy éarkusos aktaval, hogy
nézze mar, mit akar a fészolgabiré dr. Valami haztartasi tan-
folyamot. Mintha nem lenne egyéb bajunk. A hallgaték be-
szervezéséért személyileg tesz benniinket felel6ssé. Elvarja,
hogy megfelel6 propagandat csindlunk az tgynek. Csakhogy
én legényember vagyok. A fehérnépekhez semmi kozom.
A kend felesége ellenben a falu els6 asszonya. Mindenki
hallgat r&. Ha megkérné, hogy szedjen ossze vagy otven asz-
szonyt, nagy becstletet vallana a fébiré ur el6tt. Ugy-e, meg-
teszi kend, fejezte be a létaniat.

— Megprobalom, — rantotta & 6ssze magan a kiskabatot és
hazafelé indult. Az Gton egyre biztatta magat. — Ne féljen
kend, biré Gr. Huszar volt tan kend Kecskeméten, vagy mi a
mennyddrgés mennyké. Ha elorditotta magéat, az istalléban
még a lovak is haptdkba alltak. Hat csak elintézi tn ezt is? H
én — hajtogatta. — Csak az a kérdés, hogyhat hogy.

De amint kozeledett a hdzéhoz, egyre jobban belezavarodott
a feladatba. Hogy is kezdje a szervezkedést? Mit mondjon az
asszonynak? Egyszerre raeszmélt, micsoda vasfaba vagta fej-
széjét. Mert melyik asszony ismeri azt be, hogy rafér a tanulas,
ha mindjart olyan is a haza belll, mint az 61? Es ha beismerné
is valamelyik, hogy nem ért se a fézéshez, se az asszonyi
mesterségekhez, ki viszi azt be a tanfolyamra? Hacsak a
csend6rok nem, de azok is megvasalva. Sajat joszantabol nem
megy oda egy se, ha a f6szolgabiré6 mindjart négykézlab allva
imadkozik hozzajuk a piac kézepérdl egy hétig.

— Miért nem eszik? — zokkentette ki tlin6désébdl a felesége,
ki most jott be a porkélttel a konyhabol.

— Mindig akad valami baj.

— Micsoda?

— Mindig taldlnak ki valamit,
birékat.

— Tan megint emelik az ad6t? — kérdezte kétségbeesett han-
gon az asszony.

— Fenét. Valami héaztar-

tasi tanfolyammal fojto-

gatnak most benniinket.

A kovér, szemreval6 pa-

rasztasszony csodalkozva

tette le kanalat.

— Hat az mi a csoda
Hesz? Mondja mar kend.
A biré keservesen vaka-
rézott.

— Lejon majd  Pestrdl
megy naccsaga, oszt sitni,
meg fézni tanita az asz-

amivel gyilkoljak a szegény

eszonyokat.
— Végre egy okos do-
log — d6lt hatra neki-

pirosodva az asszony.
— Aranyozni kék a he-

gyit, aki kitanalta. Mert
tudja kend, az igazat
megvallva, ebbe a ro-

hadt faluba két asszony

sincs, aki tisztességesen
tud f6zni. Mindre rafér
a tanulds, én mondom. 7 g |d -feh ér keram

URIASSZONYOK

iaval

LAPJA

cinau \~Juotq

A bir6 dinnyearcan megcsillant az 6réom. Ha igy gondolkozik
az asszony, akkor nincs hiba semmi. Konnyl lesz beadni a
programot. Belemosolyodott az abroszba és tovabb szénokolt.
— Mindig okos asszony voltal, de most Ugy szOltal, akar tiz
miniszter. Csak az a nagy feladat am, ki szedi ¢ssze az asz-
szonyokat erre a tanfolyamra. Te is belelétesulhetnél egy
kicsit. A kozség érdekében szélhatnal nekik, hogy menjenek

minél tébben — tette utana félésen.
Az asszony az ura szemébe nézett.
— Szélhatok — mosolygott ra szerelmes huncutsaggal. —

Csakhogy annak ara van. Mert lassa, nincs egy tisztességes
rongyom, akiben a hazbdél kimehetnék.
A bir6 mondani akarta, hogy két szekrény lele van ruhakkal,
de nem akarta elrontani a sikert. El6vette a bugyellarist.
Kinyalazott egy hlszpeng6st.
— Nesze, alkotmanyos koltségekre. De mind ott legyenek am.
— Ezért csak a fél falu lesz ott — kacagott az asszony. —
Ez kevés még a propagandara is. Pedig cip6m sincs.
A biré el6vett még egy huszast.
— Itt a cip6 ara. De mind ott legyenek, egy szdlig — csapta
az asztalra.
Az asszony a kebelébe dugta a pénzt. S egyszerre masként
fajta a nétat.
— Ott lesz, aki ott lesz. Kotéllel én se hlzhatok oda senkit —
rangatta a vallat. — Tudja, milyen buta a falusi nép.
— Vezesd te O6ket a tanfolyamra. Iratkozz be te is —
nagyot a bir6. — Ennyi pénzért azt is megteheted!
Az asszony foga alatt megcsikordult a kandl. Ellokte maga el6l
a tanyért.  Felugrott.
— Ugy! Széval azt akarja kend kinydgni, hogy menjek én is
tanulni, mert nem tudok f6zni! — nézett az urara elsargulva.
— Dehogy akarom, rézsdm — makogott az ember. De az
asszony ekkor mar gy orditott, mintha temetésen lenne.
— Ezt kellett megérnem! Hisz évi hazassag utan tanulni kild
az uram egy pesti szipirty6hoz. Nem félt az Istent6l, amikor
kimondta, hogy rarogyassza az eget!
Felkapta_a fal levest. Egy mozdulat. S az edény iszonyl
csorompoléssel repult az ablakon kifelé. Utana a porkolt
roppent ki, mint a szocske. Valésagos foldindulas volt.

— Nesztek, kutyak, egye-

falt

tek! Ha a gazdatoknak
nem j6 a f6ztom, lakja-
tok jo! ti!

A bir6 védekezve tar-
totta maga elé a karjat.

— De ro6zsam, kedves
rézsam ...
Hanem a rézsdm nem

hallgatott méar a széra.
A tanyérokat vagdosta
kifelé. Amint a bir6 meg-
allapitotta, pontosabb cél-
zassal, mint egy tuzér-
tiszt. Minden tanyér a
folyos6 kéoszlopahoz re-
pult és akkorat széit,
mint az agyd.

— Még engem kuld ta-
nulni  egy  vereskdérmd
pestihez, aki veres szdj-
jal koéstol az ételbe! Egy
tatottszajutél tanuljak én
rantaskavarast, akinek az
ételére a képvisel§ ur is
azt mondta, hogy még

diszitett A
olyan  kegyetlenfinomat

konyha
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nem zabait a budds életbe soha! — pe-
regte, sirva az asszony.

3 r°zsam — konyorgott Ujra
a Jeri. De a rdzsa, bombolt, mint etetés

el6tt az,oroszlan és mondta a rigmust
nagybetlivel. Lerantotta az abroszt.
Megunta kend a f6ztem és megunt
engem is! Az a kend baja, vén betyar.
.ert kild tanfolyamra, hogy magamtdl
télaljam ki, mi van a begyében. Hat én
ki is talalom. Itt is hagyom ebben a
szempillantadsban! — indult az ajté felé.
Nekiesett a szekrénynek. Feltépte az
ajtajat. Dobalni kezdte kifelé a ruhakat.
— Nem maradok egy percig sem a fe-
dele alatt!
A biré verejtékezve somfordait
Kérlelni kezdte.
— Roézsam, te f6z6l a vilagon a legjob-
ban. De itt a bir6i becsuletrél van sz6.
A tanfolyamra nem rendelhetjuk fel bin-
tetés terhe mellett a hallgatékat. Valaki-
nek ossze kell kolompolni &ket. De ki
képes erre? Csak te! Rad mindenki hall-
gat- Te vagy az els6 asszonya a falunak.
Nélkiuled hozza se foghatunk semmihez.
Azért mondtam, hogy a latszat kedvéért
te is...
Az asszony bevagta a szekrényajtét. Le-
higgadva, nyugodtabb hangon valaszolt.

mellé.

— Hat megmentem a becsileted, te él-
hetetlen. Es hogy azt se mondhasd, hogy
potyara adtad a negyven peng6t, dssze-
szedem az asszonyokat egy szdlig. H is
viszem Gket arra a korelas tanfolyamra.
De nem azért am, amiért gondolod.
Hanem azért, hogy azt a pesti damat
tepsikkel, labasokkal agyonverjuk. En
fojtom bele a gydnyorit a mosagatod-
vizbe sajatkeziileg — teritette magéara a
nagykend6t és kirohant a szobabdl.

— Csinos kilatasokkal kecsegtet ez a tan-
folyam, amint a kezdet mutatia — ka-
nyaritotta magara a kabéatot a bir6 és
elindult az uUvegeshez, hogy bevagassa
az ablakokat.

A falu fuldokolt a sarban. A hazak felett
sikongott a tél. Azért a tanfolyam meg-
nyitdsara csapatostél érkeztek az asszo-
nyok. Lehlzédtak a székekre. Tokmagoi
ropogtattak, O0sszesugtak és harci laztél
flitve vartdk a pesti damat.

— Meglassatok, olyan lesz ez is, aki
kényvbél f6z — mondogatta a biréné.
— Mindenre tud szaz tanacsot, de egy
csirkét nem tad tisztességesen feltakari-

tani. Hanem ha valami hazugsagon fo-
gom, hajanal fogva hlGzom Pestig.

— En majd azt mondom neki, dagasz-
szon meg el6ttem egy kalacstésztat —
lazitott a masik sorban a kovéacs fele-
sége. — Oszt, ha nem tudja, a képire
mazolom a kovészt.

A tanfolyam a kozséghaza nagytermé-
ben volt, mely erre az alkalomra a lova-

giassag szabdlyai szerint be volt ren-
dezve. Volt ott harom villanytGzhely,
Oridsi asztalok, edények, konyhai szer-

szamok, minden.

Két 6ra felé az asszonyok eltették a tok-
magot. Megtorolték a szajukat. B a
teremre ranehezedett a vihar el6tti lilas
csend, mikor hirtelen nyilt az ajté. Jottek
az urak. A fészolgabird, a jegyz6, a sa-
padt biré.

A f6szolgabir6 megallt a kozépen. Szét-
nézett az asszonyokon és krakogni kez-
dett.

— Mélyen tisztelt holgyeim és asszo-
nyaim. Van szerencsém bejelenteni, hogy
a huszadik szdzad a hygiénia szazada,
miként azt tételes torvényeink elbirjak.
Mint ennek a jarasnak f&szolgabirdja,
konstatalni kivanom. . Aztdn beszélt
valamit o konyhakult 6l, amit nem ér-
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tett senki, majd az ajtéhoz lépett és be-
vezette a pesti asszonyt.

— ime, tisztelt hallgatésag, bemutatom
onoknek a tanfolyam vezet6jét, Bércy
Tiborné urnét, aki a gasztronémia dzsun-
geljében ciceronejuk lesz. Fogadjak sze-
retettel.

Mély csend volt a véalasz a cifra sza-
vakra. Az asszonyok gyilkos pillantast
vetettek az ellenfélre és csodalkozva
allapitottdk meg, hogy egyaltalan nem
olyan személy, mint amilyent vartak. Az
el6ad6 alacsony, gomboly(i, fehérhaju
kis asszony. A koérme nem voros. Keék
szeme végigcsokolja az arcokat s mikor
kinyitja a szajat, langyos édesség oOnti el
a termet.

— Kedves asszonytarsaim. Latom sze-
mikben a borzasztdé kérdést: ugyan mire
akar minket ez az idegen asszony tani-
tani? Semmire, felelem sietve. Mert ma-
guk kedveseim, latom az arcukrél, mind
j6 gazdasszonyok. Sokan jobbak is, mint
én. Eteliket a vilag els6 embere dicséri
meg mindennap, a morgds férj. Mit akar-
hatnék hat én maguktdl, kik férjuk meg-
elégedését mar rég kivivtak és kiralynok
konyhajuk kis birodalmaban? Ujra azt
mondom, semmit. Engedjék meg azon-

ban, hogy én, aki olyan konyhéat vezet-
tem, ahol naponta haromszazan étkez-
tek, ahol tizféle his és tizféle tészta suli
naponta, megmutassak néhany egyszer(
dolgot, aminek mindig hasznat vehetik.
Cserébe aztan elvarom, hogy maguk is
megtanitanak arra, amit nem tudok.

Mint az aranykotél, fonta koril a mézes
beszéd a sziveket. A harcias hallgatok
akaratlanul helyeselni kezdtek. Mikor
eszikbe t6dott, hogy voltaképpen miért

is jottek ide, egymasra néztek s arra
gondoltak, mivel is kdssenek ebbe a
draga, kis asszonyba. Miért is verjék
agyon?

— Mikor a falujukba jo6ttem — hallat-
szott Ujra az el6add hangja —, lattam a

vonatban, hogy a varosbol grillas tarté-
kat hoztak. A vonatlépcsén az asszony
megcsuszott. A torta Osszetort. Odavolt
tiz pengé.

— Tizenot, — sz6lt kozbe valaki. ,

— Hogy az ilyenekt6l megkiméljék ma-
gukot, ha akarjak megmutatom, hogy ké-
szil a grillds torta. Csindljunk példaul
egy templomot toronnyal, haranggal.
Akarjak?

A csodalattél eqyszerre sikitott mindenki.
— J6 lesz!... De mennyire finom lesz!...
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— Jojjenek akkor ide néhanyon, kedve-

ls\lelarg—y tolongés, furakodas tdmadt 5 mire
az asszonyok észbekapiak, mar megkez-
d6dott a munka. A pesti asszony beveze-
téul mondott egy olyan viccet, hogy
mindenki elnydlt a nevetéstsl. Aztan
mintha mesélt volna, kedvesen csevegve
mutogatni kezdett.

Egy perc alatt mindenki az asztalok ko&-
ril szorongott. Minden kéz szorgalmasan
dolgozott. A gyi'kolasra, hajtépésre, ve-
rekedésre késziulé uljak nagy buzgésag-
gal tisztitottak a diot, fézték a cukrot és
vizsadltdk a formdakat. A pesti asszony
pedig egyre tréfalt. Mindenkinek segitett,
mindeniitt ott volt. Eszrevétel nélkiul at-
vette a parancsnoksagot az asszonyse-
reg felett. It megdicsért egy arcszint, ott
egy csinos ruhara tett valami kedves
megjegyzést. Es Ujra mondott olyan vic-
ceket, hogy a nevetést6l megallt a
munka.

Az id6 rohant. Alig vették észre, a torta
elkészilt. A hallgaték szajtatva allapitot-
tdk meg, mikor a pesti asszony kicifrazta,
hogy csudagyonyor( valami.

A tortatemplom utdn a maradékbél ma-
lacokat formazott a pesti asszony.
Azoknak volt még igazi sikeruk.

— Akar csak cukrasz csinalta volna, —
szaladt ki a bir6né szajan akaratlanul.
Némelyek a maradékot csipegették.

— Jo.

— Finom.

A kovéacs felesége az ujjat nyalta.

— Ez mar dofi. Ugy latszik, Pesten is
akad még rendes asszony, — slgta a
szomszédjanak.

Nevetgélés, tréfalkozas kozben telt az
id6. Az el6ad6 kozszemlére tette a re-
mekm(ivet. Elmondta, hogyan is csindal-
tak. Aztan odament a bironéhoz.

— Kedves asszonyom, legyen szives,
ossza szét a tortédkat. Vigyenek egy kis
kostolot az otthoniaknak.

Megelégedett zlgas tdmadt a teremben.
S egyszerre tlizbe ment volna mindenki
a pesti asszonyért. S akkor este sokaig
hidba vartdk otthon a tanfolyamos asz-
szonyokat. Csindltdk volna a tortakat
reggelig.

A faluban szétomlétt a tortdzas hire s
masnap a lanyok is ott szorongtak mind
a teremben. Most a madartej és a kom-
potok készitése kertlt sorra. Mindenki
azzal lakott j6l. A borbély felesége mas-

fél litert ivott meg a madartejpdl. A
kompotokbdl is szédit6 mennyiségek
fogytak el.

Harmadnap a gyerekek az iskola he-
lyett a tanfolyamra akartak jarni s az
ajtéba csenddrt kellett allitani, akkora
volt a tolongas.

A harom hét gy elszaladt, hogy a falu-
siak észre sem vették. A tanfolyam az

M illfleurm unkavalkészuilt
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pok.
A befejez6 Unnepélyen ott szorongott
mindenki. A kozséghaza két terme tele

volt koroskorul asztalokkal. Az asztalok
ételekkel. Levestdl kezdve tortakig volt
ott minden.

A f6szolgabiré ismét beszélt valamit a
gasztronomiarél és az esztétikai kultlra-
rél, mire a kisbiré kdzbeorditott: éljen az

esztétikal Aztdn a fehérkotés kipirult
asszonyok kinalgatni kezdték a vendé-
geket.

A f6szolgabirét, papot, jegyz6t kézrél-
kézre adtdk. Tomték minden jéval.

A birét a felesége fogta karon. Az asz-
taldhoz huzta.

— Gyere ide, drdga emberem, buta kis
okréom. Hagy adok valami finomat.

— Latod te vipera, — nevetett boldogan
a bir6. — Milyenek is vagytok, ti asszo-
nyok. El6szér agyon akartatok verni ezt
a szegény pesti naccsagat, aztdn meg
alig gy6zott a kérdéseitekre felelni. L&-
tod, mégis csak j6 egy ilyen tanfolyam.
Sok okossagot tanulhat itt még egy
olyan gazdasszony is, mint te vagy.

A bjréné szeme vészeset villant.

— Epp be akarok szamolni a tudoma-

nyomr6l, — tartott csdbos mosollyal az
ura elé egy kis fazekat. — Késtolja zsék
meg ezt.

— Mi van benne?

— Kaléria.

A bir6 gyanakodva szagolt a fazékba.
— Csak nem répat etetsz tan velem?
— Dehogy, hova gondol kend. Ez kal6-

zsUr-diszteriték.
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ria, — tartotta eléje az egészet sirgetve
az asszony. — Csak lokje le egy-keri6
nehogy elzabd'ja ezt a finomsagot mas!
A bir6 nagy lélegzetet vett. Felnézett a
magasba.  Legszivesebben a foldhoz
vagta volna az egészet, de félt, hogy a
felesége a fejéhez botrankoztat valami
labast. Azért hat ragas nélkul, elsargulva
ontotte le a fézeléket.
Mikor a végére ért,
megtorodlte a bajuszat.
— Hat csudafinom volt, egye ki a fene.
Szédelegve tovabb akart osonni, de a
felesége megfogta a kabatjat s 6rdogi
mosollyal Ujabb labast tartott eléje.
— Varjon még kend. llyent se
még. Tudja mi ez? Uvegfazék.

— Erdekes, — morogta az ember.
— Létni benne belllrél, mikor rotyog az
étel. Oszt ami a f6, nem is torik! — mu-
togatta lelkesen az asszony a csodat és
az ura kezébe nyomta az edényt. —
Koéstolla mar meg ezt is, 6reg szamaram.
— Nem kell, mar tele vagyok, — Iépett
hatra iszonyodva a bir6.

— De gyonyord péarom, ha kitanittattal,
edd is meg a tudomanyom, mert a ké-
pedre mazolom az egészet. Tudod, mi
van ebben az edényben?
— Mi?

— Vitamin. Csak iokd le!
nalja benned a vért!

A bir6, nagy karomkodast nyelve le, 6n-
totte magaba a spendtot. Ugy érezte,
vizes fuvet legel az arokparton.

— Mert tudod, draga kis 6krom, — du-
ruzsolt mellette tancolva az asszony —,
a tanfolyamon azt is megtanultam am,
hogy nem j6 &m a pucornak, ha valaki
egy héten nyolcszor eszik paprikast,
mint te is. A testnek kell egy kis répa,
spenét-féle is. Ezutdn mindennap ilyene-
ket f6z6k majd.

— De szakadjon ratok a kozséghaza”—
vagta le a bir6 az asztalra a félig kiuri-
tett Uvegfazekat —, akkor valoper is
lesz! Nem azért adtam ki negyven pen-
g6t a tanulméanyodra, hogy engem répa-
val, meg flivel etess!

— Van még egy kis almakompétom is,
draga kis emberem. Azt késtolja meg.

— Edd meg azzal a keser(i éreganyad-
dal, — csikorgatta fogat a bir6 s odalé-
pett az éppen arra sétdlé pesti asszony
elé. — Hallja-e asszonysag! Maga is
masra tanithatta volna ezeket az asszo-
nyokat! De meg is mutatom, hogy amig
biré leszek, itt nem bolonditanak el tob-
bet senkit. Nem lesz t6bbé tanfolyam! —
vagta fejébe kalapjat s iszonyd morgéas-
sal, krakogassal, nagy dihodsen kirobo-
gott a terembdl.

A felesége boldogan kacagva nézett
utdna s megolelte a pesti asszonyt.

— Ugy-e, jovére is rendeziink tanfolya-
mot? — kerdezte kedvesen.

nagy sohajtassal

latott

Mert ez csi-

kézimunkarovatunkban
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Nagy diszeladas a Melosani-cirkuszban! A szenzaciok és
csodak mlisora!l Amulatba ejti a felnétteket, bamulatba a fia-
talokat!

llyen és hasonl6 plakatok diszitették a hazak falait és a sur-
gonypoznakat nemcsak Sch.-ben, hanem az egész kdrnyéken,
tel az Oetscher le9magasabban fekv6 volgyéig. Es nemcsak
Sch.-bél, hanem az Oetscher legfélreesébb zugaibdl is csak
gy 0zonlottek a parasztok a cirkuszba. Féleg két misorszam
csabitotta 6<et: Satanas, minden id6k legnagyobb ezermestere,
nem csalas, nem amitds, hanem val6di varazslas, «gyakran
utdnozva, de sohasem elérve* és Barbara, az oroszlanok
menyasszonya, tizenkét Oridsi oroszlanjaval. Az oroszlanok,
minden id6k legvadabb bestiai, csak nemrég érkeztek Abesz-
szinidbdl, az ex-négus ajandékozta 6ket Melosani igazgaténak.
Végre felvirradt a nagy nap, a szenzaciok és csodak napja és
a Melosani-cirkusz kocsijai, amiket csakhamar sGrii ember-
tdmeg vett korul, begurultak a faluba. A legnagyobb érdek-
I6dést az a harom kocsi keltette, amelyeken az «Abessziniai
oroszlanok* felirat ékeskedett. A kocsik elfiiggénydzott ajtéi és
ablakai el6tt ott ringott, hajladozott Barbara, az oroszlanok
menyasszonya és minden érdekl6dének elmagyarazta, hogy a
ragadozokat mennyire bdsziti a napfény és ha még sokaig
odasiUt a nap, nincs kizarva, hogy kitérnek ketreceikbdl. 1d6n-
ként rettenthetetlen batorsadggal be-bement az oroszlanok kozé,
noha, belépése utan .olyan félelmetes bdgés tamadt, hogy a
legbatrabbaknak is égnek meredt minden hajukszéla.

Este nyolc 6éra. A tdgas ponyvasator zslfolasig megtelt k6zon-
séggel. Az igazgatd elégedetten Ul a pénztarban, megkezddd-
hetik az el6adas.

Az els6 szamok meglehetésen unalmasak. Egy boho6c bukfen-
ceket vet, egy sovany lany rézsaszinii m(iselyem-kombinéban
tornaszik a nyujtén, azutdn Melosaniné, az igazgaté felesége,
egy id6sebb holgy, magas iskolat lovagol egy kiszolgalt
konflisgebén, két pofazacskoja, mint két kis hatizsék. De a
kézénség joindulati, nem takarékoskodik a tapsokkal, pedig
tudja, hogy a nagy szamok csak kés6bb kovetkeznek. A mdisor
tovabb pereg, amikor Melosani, az igazgatdé, remegd hangon
bejelenti Satanast, az utolérhetetlen varazslot.

Satanas megjelenik, frakkjat a «Fekete Bak* fGpincérétél kapta
kolcson, gomblyukdban égévords mdlvirag, amely vilagért sem
partjelvény, hanem alvilagi kapcsolatainak jelképe. Orddogi
mosollyal az arcan kezdi meg produkciéjat. Bevezetésul néhany
kartyamutatvannyal kapraztatja el a nézbéket, azutdn csendet
kér. és mikdozben a kozonség Iélegzetét visszafojtva figyel,
Satanas kozli, hogy ma egy egészen rendkivili mutatvannyal
akar kedveskedni, olyannal, amelyet nemcsak az angol kiraly-
nak, de semmiféle méas uralkodénak se mutatott még be. (Ez
az Aallithsa valészinlleg nem is toditds.) Van egy varazskenddje,
mondja és mikozben egy kozonséges leped6t tereget a kime-
resztett szemekkel figyeld néz6k felé, kijelenti, hogy ennek a
varadzskend6nek a segitségével minden holgyet teljes huszonot
évvel meg tud fiatalitani. Régi igazgatéja irant val6 tiszteletbdl
legel6szor az igazgaté feleségén, Melosaninén fogja a kend6
varazserejét kiprébaini.

Ujjong6 tetszészaj. A parasztasszonyok piros képe izzad az iz-
galomtél.

— A Rahmhofernét fiatalitsd meg! — kialtozzak néhanyon.
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— Ne a Rahmhofernét!... A Moosbodner Cencijét!

Méas nevek is elhangzanak, amig végul egész szaval6koérus
koveteli a «Biceg6 Burgl»-nak nevezett polgartarsn6 megfia-
talitasat.

Ebben a pillanatban |ép a szinre Melosani, az igazgat6. A za-
jongdkra Ugyet sem vetve, rendreutasitia a varazslot. Neki
semmi kifogasa a felesége ellen, maradjon meg olyannak,
amilyen. Borzalommal gondol vissza az elmult esztendok szen-
vedeseire, a sok féltékenységi jelenetre, nem, 6 a vildgért sem
akarja mindezt,mégegyszer atélni! Vagy Satanas talan elfelej-
tette a fiatal mdlovarral valé histériat? és az esztendékig tarto
mokat Erigéval,, a kotéltdncossal?... A vildg leger6sebb em-
berére se emlékszik?... Nem! Ezerszer is nem!... 0 nem
engedi a feleségét megfiatalitanil...

A kozoénség tombol.

Satanas izgatottan valaszol: Az igazgat6é legyen boldog, hogy
egy fiatal asszonyhoz juttatja! Nem irtézik egy ilyen vén ska-
tulyatol? Az igazgaté dul-ful mérgében: Mi? Vén skatulya?
Mit merészel Satanas? Honnan vesz batorsdgot maganak,
hogy a, gazdaja feleségét igy megsértse? Mire Satanas: Melo-
sani. csokolja meg mind a két kezét kulon-kulon, ha nem ezt
teszi, rut halatlansag téle. Gondoljon arra, micsoda nagyszerd
reklam lesz a cirkusznak, ha ezt a vén csoroszlyat ragyogo
fiatal teremtéssé varazsolja! Az igazgaté duhtdl elvakultan
nekiesik Satanas nyakanak: «Vén csoroszlya?* horgi. «Nem
vonod vissza?* Es megrazza a varazslét. A padokon ul6k ordi-
toznak,, Gjjonganak. A kizdelem nem tart sokdig. Satanas ki-
szabaditja magat az igazgatd fojtogatd kezei kozul. Az arca
biborvords, a gallérja nyitva. A nagy varazslo szajabol szornyd
atok hangzik el: «Elatkozlak, Melosani!* — orditja. «Légy atko-
zott a cirkuszoddal és a feleségeddel egyutt! Engem nem latsz
tébbé! Matol fogva nincsen monstre-cirkuszod, csak egy nya-
valyas, vasari boédéd! Elatkozlak, Melosani! Tizenkét oOriasi
oroszlanodat ezennel nyomorult dakszlikka valtoztatom!* Es
mélységesen megbantva elhagyja a porondot.

Melosani elsdpad, a néz6k nevetnek. Melosani hebegve bocsa-
natot kér a kellemetlen epiz6dért és bejelenti a fényes utolséd
szamot: Barbarat, az oroszlanok menyasszonyat, tizenkét
oridsi oroszlanjaval. A zenekar — két ember, akik hat hang-
szert kezelnek — razendit, gyors indulé pattog a rossz leve-
g6ben és kecsesen hajlongva belibben Barbara, az oroszlanok
menyasszonya. Hata mdogoétt — 6, miné borzalom! — tizenkét
barna, hosszisz6r(i dakszli! Barbara vakmeréén pattogtatja az
ostorat és mikor tancolé6 mozdulattal megfordul, egyszerre csak
megpillantja a dakszlikat. A latvany, ugy latszik, ijesztébb
hatassal van ra, mintha a legvadabb bestidk lennének el6tte,
mert vel6trazéan felsikolt és ajulton tertl e, a porondon. Koz-
ben a kutydk eszeveszetten csaholnak.

A kozonség, amely im tanGja volt Satanas csodalatos varazs-
latdnak, ahitatos csendben U, a helyén... Csak hosszl pilla-
natok mulva tor ki az orkanszer(i tapsvihar. «Satanas! Sata-
nas!* Sz(inni nem akaré kidltozasok szolitjak a varazslét.

De Satanas nem jon vissza. Egy Uveg bort iszik az igazgatéval
és a bevételt szamolja. Azutan a harom édes kiskutyaval jatszik,
alig egy hete, hogy a vilagra jottek. A cirkusz legkdzelebbi
allomashelyén mar, mint oroszlankdlykék fognak szerepelni a
plakéatokon. H R
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Kolléga, miigén banatos a szemed,

az arcod miig sapadt, beesett, sovany.
Talan téged is elngel éjszakanként

a banat-ingovangt

6, miigen rancos mar a homlokod,
szemeddel miigen betegen tekintesz,
ha én boélintok, hogg szomorl az élet,
te is lemonddan egget visszaintesz,
hogg ebbdl elég mar ...

Unalmas 6ran, hogyha 06sszenéziink,
egymast siratjuk sévarogva, féltén,
mert én vagyok csak, aki téged sajnal
és te vagy az én egyetlen megértém:
te szomoru tikérkép ...

Kovéacs J. Elek

A valasztas

Teréz a sietéstdl elfilva ésaz izgalomtél kipirulva oly hevesen nyitott be az ajton,
hogy majdnem kiverte asszonyanyja kezébdl a fankkal megrakott talat.

— Te lany, mi tortént veled? — kérdezte szigorGan az anya, mikézben parnas ujjai-
val helyére igazitotta a fankok megbontott sorrendjét, — csak nem ég a varos?

— Bocsasson meg, asszonyanydm — mondta hirtelen szelidséggel a lany —, de alig
tudtam atvergédni a sokadalmon, amelyik 6sszegy(lt a Duna partjan. Eppen a hajo-
hid mellett alltam, mikoron Laczkovics Ur nekitdmadt Alexovics Balazsnak és gunyolta
papi mivolta és éles véd6beszédei miatt. Az egész promenad népe odaverddott és ki
Laczkovics Ur, ki meg Alexovics Ur partjan kiabalt. Azt meg kell adni, a mi papunk jol
védte magat, Chevalier de la Barre-t emlegette, akit azért végeztetelt ki XIV. Lajos,
mert nem emelt kalapot egy processzié el6tt, ilyen véget josolt Laczkovics Urnak is,
a nép nagy nevetése mellett.

— Uramfia, csak nem mondod ezt komolyan? Egy tisztes papi személyt az utcan
szidalmazni? Mire nem vetemedik a mai fiatalsdg? Persze a buta francia konyvek az
okai az egésznek. Péal szekrényébdl is legjobb volna eltiizelni valamennyit. Nem tet-
szik nekem ez a fil. Egyre kevesebbet van itthon, s ha jon, vadidegen juratusokat,
meg Isten tudja miféle népséget cipel ide, aztan fél éjszakan at vitatkoznak meg por-
lekednek. Ne-m lesz ennek j6 vége, — mondta nagy sohajtassal az anya és rendez-
getni kezdett a teritett asztalon. — Latod, mar régen elmuft dél és batydd még most
sincsen idehaza. Es ez igy megy nap, mint nap. Hej, férfikéz kellene ide, aki paran-
csolni tudna ennek a fantaszta gyereknek!

Az alacsony ablakra arnyék vet&dott, beszélgetés és Iépések zaja jott egyre kdzelebb.
— Mar megint egész uszalyt hordoz maga utdn — mondta keser(ien az anya —, ahe-
lyett, hogy tanulékdnyvei mellett Ulne.

Teréz félrehlzta a firhangot és egészen kozel allt az ablakhoz. Hajnéczi mély készo-
néssel legel6szor vette észre a fiatal lanyt, aztdn a tobbiek is lekaptdk a kalapjukat.
Pal mindannyiukkal kezet fogott, aztan besietett a kapun. Anyja zsort6l6d6 szavait
lezarta egy csdkkal, aztan hirtelen atdlelte a hagéat és a tavozoé férfiak utan mutatott:
— Léatod, ott mennek, akik Magyarorszdg szabadsagat a szivokben és elméjokben
hordozzak! — mondta ragyog6 szemmel, lelkesen.

irtak pedig akkoron 1794-et.

A fiatal, Ugyvédnek készul§ 6z Pal tobb tarsaval egyutt testestdl-lelkestél a francia
forradalmi eszmék szolgalataban allott. Veluk egyutt a fiatal irék: Kazinczy, Ver-
seghy, Bacsanyi, Szentjobi Szab6 Laszlé is mind a voltairei tanoknak hdédoltak. A mag
tehat mar el volt hintve. Csak néhany lazité sz6 még és Martinovics zsarnokian
ravasz keze alatt megalakult a Tarsasdg, amely Robespierre eszméit vallja és kész
barmely percben, akar a forradalom aran is, szabadsagot szerezni a gydlélt osztrédk
iga al6i. Martinovics és Laczkovics ugyan csak lépcsének tekintették ezt az (j <aian-
dot el6bbrejutasukhoz, de a tébbiek rajongéssal és aldozattal vallaltak eszméik meg-
valésitasanak lehet6ségét.

Harom hdénapig tartott e-nnek a titkos Tarsasagnak az élete, harom hénapig gyf(ltek
Ossze hol az egyikik, hol a masikuk lakdsan, hogy egymast lelkesitsék. Terveket emel-
tek és terveket ejtettek el, mert elméleti, zart gondolkodasuk nehezen talalt utat a
realitas felé.

Oz Pal lakasa is sokszor gyiilekezé helye volt az osszeeskivoknek, igy ismerkedett
meg Teréz — P4l fiatal és torékeny higa —, nemcsak az eszmék tiszta hitével, de
rajong6 hordozoikkal is. Kulondsen Hajnéczi nemes jelleme, érett és meggondolt sza-
vai hoditottdk Terézt a forradalom partjara, Ggy, hogy rovidesen gyongyirdsaval a
leglelkesebb masoldja lett a Ca ira, Carmagnole és Marseillaise dalainak. igy terjesz-
tették a forradalmi felhivasokkal egyitt a lazité hangulatot is. Ez eszmék hatasa alatt
lett Teréz révidesen Hajndczi titkos menyasszonya.

Mikor ebéd utadn anyjok kicsit lepihent, Pal siirget§ széval fordult hugahoz:

Azonnal 6lt6zz és hivd meg néhany baratnédet estére. Talalj ki valami alkalmat
az Unneplésre, hogy asszonyanyank gyanujat eloszlassuk. Ma nagyon fontos tanacs-
kozasra gylilnek hozzam, néhéany ir6, koztuk Kazinczy ar is, el6szor tiszteli meg a
hazunkat és nem akarom, hogy fizetett bestigok megzavarjak tanacskozasunkat. Mig
spinét mellett ti tAncoltok, azalatt mi megbeszélhetjuk az ugyeket.

Estére csak Ugy zsongott a haz az egybegyiilt fiataloktdl. Csak a tadncosok cseréléd-
tek, egyre valtottdk egymast, hogy a belsd tarsalgasbdl se veszitsenek semmit. Kazin-
czy, fiatal, torékeny alakja is meg-megjelent a mulatozok kozott és mindannyiszor
Terézt,valasztotta ki a tancra. Csak mikor a hajnal bedmlétt az ablakon, akkor osz-
lott széjjel a fiatalok vidam, dévaj serege, hogy alorcdjuk mdogott hazavigyék a rajuk-
rétt nehéz feladatot: az egész orszagot lazba hozni a forradalmi eszmékkel.

Néhany hét multin megtartotta eljegyzését Teréz Hajndczival. Ez Ujabb j6 alkalom
volt a gyllekezésre 6zék hazanal. De ezen az estén Kazinczy nem tancolt, csak
nézte a vidaman forgé tomeget. Egyszer csak konny( kéz nehezedett a vallara:
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Kazinczy Gr miért nem tancol? — kérdezte Teréz a maganyosan &il6 férfit6l.
Kazinczy nem valaszolt par pillanatig, csak a lanyt nézte oly fajdalommal, hogy
annak le kellett siitni a szemét.

— Miért tette ezt, Teréz?

Hajnéczi Grnak mar régen titkos jegyese voltam.

Miért nem mondta? miért nem adta tudtomra? miért engedte, hogy annyit a koze-
Iében legyek, ha ... ? — kérdezte szemrehanyon a férfi.

A lany talnézett a férfi feje folott, aztan lassan egy kdnnycsepp kezdett alaperegni
az arcan:

— Mert én is...

— Teréz!

— Elkéstink. Adott szavam mar kotott akkor.

Sokaig néman alltak egyméassal szemkozt. Aztan elvitte Terézt egy csardasra a
vélegénye.

Akkor Kazinczy otthagyta a mulatozé tarsasagot és otthonaba tért.

Még azon éjjel elfogtak mind, akik 6zék hazaban tartézkodtak, majd néhany nap
multan Martinovics aruldsa a tobbieket is kézre adta. igy keriltek Kazinczy és fiatal
irétarsai is a bortdonbe.

Teréz pedig azon az éjjel elvesztette: fivérét, vélegényét és szerelmét.

Lazas napok és éjielek kovetkeztek. Kozben a tavasz is kibontotta szivét a budai
hézak oldalan. Az orgonavirdgok konny(, tiszta illatat hordozta tenyerén a szél és
a lila fatylakba burkolt bokrok ranevettek a siet6 emberekre. De ezen a tavaszon
senki se mosolygott vissza a virAgok békés arcaba. Itt, a rejtett budai utcakon, fejiket
mélyen lehajtva jartak az emberek, rettegve a holnapért, mely 6ket is porkolab kézre
juttathatja.

Teréz sokszor ébredt arra, hogy almaban durva kéz ragadja vallon és azt kérdezi:
— Melyiket valasztod? A harom kozul egy életben marad! Hat melyiket? — és Teréz
mindig a harmadikat, Kazinczy! vélasztotta. De csak az alom hozta igy, ha ébredt,
rettegve (zte az almot és mind a haromért gyertyat gyujtott a Szlizanya kis oltara
el6tt, és blinbanén verte a mellét, hogy alma teljesedésbe ne menjen.

Megalazé bilnnek érezte azt a furcsa, lazadd szenvedélyt, mely vélegénye biztos,
meleg karjaibdl ativelt egy masik férfi felé. Nem akarta. De itt volt, élt és nem hagyta
el, még akkor sem, mikor eldobni akarta. Vélegénye mellett soha nem érezte ezt a
perzsel6 vagyat, mely a masikhoz vonta. Olyan hirtelen jott, olyan varatlanul. Meny-
nyire biztos volt abban, hogy az a meleg vonzédas, mely 6t Hajndéczihoz kototte, az
a szerelem, és most egyszerre, ez a masik, tovig leperzselte azt a tiszta érzést és
semmi nem maradt lelkében, csak ez az Uj szerelem, ez az igazi. Teréz tudta, hogy
ez az igazi, az egyetlen, amely csak egyszer adddik az életben, de sokkal becsile-
tesebb volt anndl, se-mhogy visszavonja magat attdl, akinek egyszer odaigérte. Vagy
talan becsiletesebb lett volna megmondani?... Oh, azok a kinzo, szérnyl éjszakak!
A halal pedig lassu Iépésekben kozeledett. Az itélet mind a haromra szoélott, akik
Teréznek a legdragabbak voltak. De valahol mélyen belill mégis azt érezte, hogy egy
megmarad, — de melyik? A sziv mindig vélaszolt, az agy meg borzalommal
letagadta.

S mire az orgona utols6 hervadt viragat is foldre mosta az es6, a Vérmez6n végre-
hajtottdk az itéletet. Martinovicsot, Hajnéczit, 6z Palt és még négyet a bakd kezére
adtak. Kazinczy irétarsaival Kufstein varaba kertilt.

Hajndczi utolsé lizenete Kazinczynak szodlott: «Tudom, érzem, hogy az Ur életben
marad. Nyugodtan halok meg, ha az Ur elveszi a menyasszonyomat.*

Kazinczy tovabbkilldte az Uzenetet Teréznek. Es vart a valaszra nap, mint nap,
kerek hét esztendeig. Akkoron, hogy kiszabadult, els6 Utja Terézhez vezetett.

De a lany fekete ruhajaban, sétét hajkoronajaval, mint az éI§ tilalomfa allt jottére az
ajté elé. Halvany arcan sem konny, sem 6rdm nem rezdilt. Kazinczy mélyen meg-
hajolt:

—JTteesiteni jottem vélegénye akaratat... ha maga is Ugy akarja —, tette hozza és
a lany mozdulatlan merev arcaba nézett kdnyorgén.

De Teréz megrazta a fejét tagadon és keze folemelkedett, hogy ajt6t mutasson
annak, akit legjobban szeretett.

Kazinczy mély, soha be nem gyoégyuld sebbel hagyta ott a lanyt, csodalkozva és
értetlendil, és soha nem tudta, hogy Teréz azért nem lett a felesége, mert akkor, ott,
a haldlraitéltek kozul, 6t valasztotta, a testvéri szeretet, a becsulet, a kotelesség szent
térvénye helyett a szerelmet valasztotta. De ennek nehéz ara volt. Mert a szerelem
mégis meghalt, amikor Kazinczy életben maradt. Megdélte a lany lelkében az 6nvad,
a mardos6 kétség, hogy rajta, egyedil rajta mdlott, hogy melyik marad életben a
harom kozl.

Hatha a masikat valasztotta volna?...

SS

Nagy Méda

lapja

Egy koldus kéregetés kdzben egy asszony-

tél egy tanyér levest kapott. Mikor elfo-
gyasztotta, a kovetkez6 szavakkal ko-
szonte meg:

— Oh mennyire boldog vagyok, hogy

nem vagyok az 6n férje.

Ulstdkbsné kétségbeesetten kérdi a cseléd-
tél:

— HAat Zsuzsi, miért akar elmenni, hiszen
nalam jé helye van.

— lgen, nagysdga, — mondja Zsuzsi —
csak az a baj, hogy a Mdrickat sétalni kell
vinni és kistl a szemem, mert azt hiszik,
hogy az enyém.

K

Siofokon éjjel kimentiink a moéléra.
Ott talaltunk egy pasast tokéletesen be-
rigva. A molé szélén ult és belelégatta a
labat a vizbe. Nagy csend volt kdrottink,
G se beszélt, mi se beszéltiink, csak néztiik,
hogy l6g erre-arra a részeg pasas feje.
Egyszer csak a nagy csendben megszoélalt:
— Mennyi vizi Micsoda marhaséagi

Ur kérdezi a cigany kisfiat:
— No rajké, mit kaptal karacsonyra?
— Hasfajast — felelte a kis more.

Egy skot kisfil beleesik a folyoba, valaki

élete veszélyeztetésével kimenti, hazaviszi
az apjahoz és atadja:

— Itt a fia, a biztos halaltél mentet-
tem ki.

— Igen, igen. — sz6lt az apa, — de afiln
kalap is volt, hol a kalapja?
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A DRAGAKOVEK REMREGENYEBOL

A vildg leggazdagabb sma-
ragd lel6helye a délameri-
kai Muz6. Ez a foldkerek-
ség egyetlen helye, ahol
tilos csirkét O6Ini  hatésagi
kikuldott  jelenléte  nélkal.
Gyakran megesik ugyanis,
hogy a kdvek kozoétt kapar-
galé csirkék lenyelnek egy-
egy smaragd szilankot és
ez gyomrukban marad. Ep-
pen ezért minden ledlt csirke
gyomrat hatésagilag meg-
vizsgéljak és csak azutan
rendelkezhet folotte a gaz-
daja. De nem csak a csir-
kék gyomrat ellenérzik, ha-
nem az emberét is! Ha egy
munkast azzal gyanusitanak,
hogy lenyelt egy smaragd-
kévet, ugy mindenekej6tt
beviszik a Roéntgen-labora-
tériumba és atvilagitjak. Ha
a gyomorban gyanus kor-
arnyék mutatkozik, tgy min-
den tovabbi nélkil meg-
operaljak a boldogtalant és
bizony visszaveszik az el-
lopott kovet. * Ki hinné,
hogy van a vilagon olyan
utca, amely gyémanttal van
kovezve? Pedig ez igaz. A
délafrikai  Kinberiey varos
kozelében ugyanis gyémant-
mezd6k tertlnek el. Régeb-
ben, amikor a gyémantko-
vek kitermelése még nagyon
kezdetleges volt, csak a na-
gyobb kristalyokat tudtdk a
kovekbdl kiszedni. A meg-
maradt rengeteg kovet,
amelyek pedig tele voltak
apré6  gyémantkristalyokkal,
az utcak kovezésére hasz-
naltdk fel. Id6vel a gyé-
mantkivalasztas  technikaja
tokéletessé valt és a mo-
dern készilék segitségével
a legkisebb kristalyokat is
ki tudjdk szedni a k&zetek-
bél. A derék kimberleyi pol-
garsdg most hat buzgéon
felszedi az utcak koveit és
gyémantot banyasznak ben-
nuk. Evekkel ezel6tt ha-
talmas gyémantmezbket fe-
deztek fel Délafrikdban. Ha
ezeket a dragakdveket ki-
termelnék és piacra vetnék,
olyan mértékben zuhanna a
dragakovek kiralyanak ér-
téke, hogy az vilagpanikot
idézne el6. Eppen ezért az
angol hatésdgok ezeket a
rengeteg Kkiterjedésl terile-
teket, melyeknek nagysaga
sokszorosan meghaladja
Csonka-Magyarorszag teru-
letét, drotkeritéssel vétette
koral és fegyveres 6rok vi-
gyaznak, hogy emberfia oda
ne tehesse a labat. A kiet-
len mez6kon és sziklakkal
Ovezett sivatagokban az
egész esztend6n keresztll
lovas 6rjaratok cirkalnak és
ezek irgalmatlanul lel6nek
mindenkit, akit tiltott gyé-
mantkutatdson  érnek.  és
mégis: rengeteg gyémantot

Eredeti mintaju divanyparna. Sz(rt sablonja lapunkhoz mellékelve

oroznak el innen elszant gyémanttolvajok, akik repulégépeken
jonnek ide. Gépeikkel konnyen atrepulnek a drétkeritéseken
és ha lovasdrjarat kozeledik, ugyancsak gyorsan tovabballhat-
nak repul6gépeikkel. De igy is szamos gyémanttolvajt I6nek
agyon. Hiszen ezeknek az elszant kalandoroknak az élete
teliesen a repul6géptdl fugg. A legkisebb motorhiba halalukat
jelentheti. A sivatagban nem lehet semmit sem megjavitani,
nem lehet pétolni a kifogyott benzint és ha gyalog prébal-
nanak menekulni, éhen és szomjan halnanak a végtelen ké-
mez6kdn. De ha sikeril megmenteni zsakmanyukat és elkeril-
ték a gyémantmez6k Greinek gépfegyvereit, még akkor is ren-
geteg nehézségbe Utkdzik a lopott gyémant értékesitése.
A vildag gyémantpiacain, mint pl. Brusszelben, Amsterdamban,
nyersgyémantot koszorulésre csak olyan keresked6tél szabad
atvenni, aki hiteles okmannyal igazolja, hogy toérvényes Uton

Pointlace-motivokkal diszitett terit6. Leirasa kézimunkarovatunk-
ban. Osszes anyag beszerezhet6 a Magyar Uriasszonyok
Kezimunkaboltjadban (V1. kerilet, Teréz-korit 6. szdm alatt).

jutott a nyersaruhoz. Ha a
tolvajnak nincsen ilyen bi-
zonyitvanya, akkor csak zug-
kereskedelemben tudja el-
adni zsakmanyat olyan po-
tom arért, amely egyaltala-
ban nem 4&ll aranyban kia-
dasaival és kockazataval.
Az «érdekeit» urak zsenidlis
trukkot talaltak ki e pro-
bléma athidalasara. Egyik
németorszagi varosban nem
régen egy kivalé vegyész-
tuadés bukkant fel, aki azt
allitotta, hogy feltalalta a
mesterséges gyémantot,amely
semmivel sem kilénbozik az
eredetit6l. Még az uveget is
meg lehet vele karcolni, és
csakugyan: o6riasi héfokban
izzitott és rettenetes nyomas-
nak kitett szén és vasvegyu-
letb6l gyonyord gyémant-
kristadlyokat varazsolt eld. és
ezeket j6 aron eladta a —
beavatott kereskeddknek,
akiknek titokban megsugtak,
hogy ezek bizony valédi
délafrikai gyémantok, melye-
ket az élelmes tolvajok ilyen
elmés forméaban hoztak a
piacra. Mert a «lombikok-
ban termelt migyémantok»
forgalombahozéasa ellen ter-
mészetesen nem lehetett ki-
fogast emelni. Az Uzem
azonban nem sokaig tartott.
Elarultdk a trikkot.  Ami
azonban természetesen nem
jelenti azt, hogy most mar
megsz(int a lopott gyéman-
tokkal valo kereskedés. Csak
éppen egyel6re nincs még
felderitve, hogyan csindljak?
* A vilag legborzalmasabb
aranybanyaszatat kétségte-
lendl  néhany délamerikai
indian-térzs folytatja. Ezek
ugyanis évezredek el6tt el-
temetett Gseik sirjat assak ki
és az oda rejtett aranypén-
zeket és ékszereket emelik
ki. A legkulénosebb és egy-
ben hatborzongaté ennek
az aranykutatdsnak a tech-
nikdja. Ezeknél a torzseknél
ugyanis mindig akad egy-
két ugynevezett «hiéna» em-
ber, akik éppen olyan sajat-
sagos Osztonnel érzik meg
a fold alatt 1év6 holttesteket,
mint a forraskutatok a vizet.
Ezek a hiéna-emberek félig
6rultek, a nép fél télik, va-
razsléknak és egyben dé-
monoknak tartja 6ket. Amugy
is rat kulsejuket még kilon-
b6z6 tetovalasokkal és ré-
muletet gerjeszt§ festéssel
torzitjak el és igy indulnak
el sirokat keresni. Néha he-
tekig  bolyongénak elha-
gyott, kietlen tajakon, a leg-
szornyubb nélkulézések ko-
zott.  Uttalan szakadékokon,
6serd6kon keresztll vezet a2
ut. Azoknak, akik résztvesz-
nek az expediciéban, fogal-
muk sincsen, hogy merre
mennek, kizarélag a hiéna-
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ember vak Osztonere bizzdk magukat.
Egy napon azutdn a szdrnyeteg re-
megni. kezd, egész testét gorcsOs ran-
gatozas fogja el, a foldre veti magéat és
avolt. A karavan tagjai mar tudjak, hogy
ez mit jelent és nyomban lazasan Aasni
kezdenek. A legritkAbb esetben éri Gket
csalédas. Mar egy-két Orai asas utan
csontokat vet ki a fold és hamarosan el6-
bukkan az évezredes csontvaz is és mel-
lette ott hever sapadt fényével az arany.
A hiéna-ember 6rjéng, vigyorog, fel-
ragadja a csontokat és allati hangokat
hallatva ugral, mint a megszallott. De
most mar senkisem tor6dik vele. Mert
minden sz&nalmon és rémileten Grra lett
a legmoh6bb emberi érzés, az arany-
laz!... Nem hidba hasonlit vércsepp-
hez a rubin, de valéban nincs még egy
olyan dragakéve a vilagnak, melyhez
annyi emberi véraldozat tapadna. A ru-
bin India és a holland gyarmatok ieg-
rémuletesebb, mocséarlazas dzsungelei-
nek iszapjaba és koveibe van agyazva.

faluban letelepszik egy latszélag jambor
boltos, aki a csabitbbbnal-csabitbbb
arukat rakja ki kozszemlére. A szegény,
félmeztelen maléj ott all naphosszat és
bamulja az elérhetetlen kincseket. Es a
kereskedd ravasz szavakkal lassankint
behal6zza. Meg lehet ezt szerezni pénz
nélkil is. Hitelbe. Ré&ér fizetni, amikor
akar. Es annyit torleszt, amennyi jol esik.
A maldji, f6leg az asszonynép, nem tud
ellentallni a kisértésnek. Es lassankint az
egész falu eladésodik. Mikor azutan mar
nyakig Ulnek az adéssagban, a jambor
keresked6 egyszerre csak kérlelhetetlen
szigorusaggal kovetelni kezdi a pénzét.
Persze, senkisem tud fizetni. Erre azutan
kovetkezik a pereskedés, hatésagi zak-
latds és a vége: az eladdsodott nyomo-
A rubinvadaszok szinte kivétel nélkil rult maldji kénytelen elvallaini a legpoko-
halalra vannak itélve. Ep ésszel nem is  libb munkat: a rubinkeresést. Egy szép
akad munkas, aki leszéllion a rubin- npapon Gtnak inditidk a dzsungel felé,
pokolba. Hogyan taldlnak hat mégis ahonnan vagy sohasem tér tébbé visz-
egyre Uj aldozatokat? Ez egy kilén rém-  sza, vagy csak mint csontvazza aszott,
regény. Valamelyik rongyos kis maldj szanalmas emberroncs: él6 halott.

A gyermekbetegségek kozott legveszedelmesebb a dif- még azt a csekély tapértékét is, ami a zdéldségben van,
téria. Nagyon fontos, hogy a kezd6ddé jelekbdl, mint pl. elvetik, pedig a bennik levé mész- és fémsdkra az em-
levertség, fej- és torokfajas, hanyas, a manduldban sziir- beri szervezetnek feltétlentil nagy sziiksége van.

késfehér réteg, mely sokszor csak borsénagysagl, mely A pecsenyék készitésénél féként arra kell tekintettel

azonban ellepi az egész szajpadlast,
mirigyek megduzzadasa, kovetkez-
tethessiink e veszedelmes bajra és
azonnal orvoshoz forduljunk, mert
ment6i hamarabb oltja be az orvos
annal biztosabb a meggyo6gyulésa.

A tojasrél tudnunk kell, hogy a
fehérje tobb vizet tartalmaz, mint
a sargaja s ennélfogva tapértéke is
kevesebb, s6t a vitaminok is a sar-
gajaban vannak, mig az ugyanolyan
sulya fehérje félannyi tapértékkel
sem bir.

Hogy kéavénk elsérendli min6ségl
legyen, daréljuk meg a kavét liszt-
finomsagura, mert csak igy vonhatja
ki bel6le a viz az dsszes anyagokat.

Sz6rmék tisztitasa kovetkez&képpen
térténik: veszink egyenld mennyi-
ségl lisztet és soOt, ez utébbit el6bb
jol felmelegitjik, a liszttel &ssze-
keverjik, a sz6rmét jol beddrzsoljik
vele és azutan kirazzuk, vékony pal-
cikaval kiverjiuk és kefével kikefél-
juk. Teljesen friss és Gj lesz az igy
tisztitott szérme. Tisztithatjuk a
sz6rmét Ugy is, hogy korpat meg-
locsolunk tisztitott benzinnel, a sz6r-
mét vele j6l beddrzsoljik es utana
kirdzzuk, kiverjik es kikefeljik.

Hazankban Altaldban a zoldf6zelé-
ket Ggy készitik el, hogy a zoldsé-
get két vizben f6zik meg. Az elsé
vizet ledntik rdla és utdna masik
vizzel készitik el. Ez a leghelytele-
nebb médja a f6zésnek, mert igy

nyak-, allkapcsok, lenniink, hogy a his tapértékét ne vonjuk ki a hagbdl,

amit ugy érink el, hogy a hast forré
zsirba tessziik parolni és két percen
belil mindkét oldalat megforditjuk
benne, hogy a likacsok 0sszehl(zéd-
janak és ne bocsassak ki a tapned-
veket. Sulés alatt, épp erre val6 te-
kintettel, nem is szabad a hust villa-
val megszurkalni, hanem csak alléi-
kiil forgassuk meg.

A héaziasszony nem egyszer kény-
szeril ruha nélkil megfogni az
égeté labos fllét vagy serpenyd nye-
lét, mert tart attél, hogy mig ruhat
vesz a kezébe, amit féz, odaég.
Ezekt6l az égésektél mindenki meg-
kimélheti magat, ha az edény fulét
vagy a serpenyd nyelét raffidval be-
vonja.

A hlsdaraléb6l minden zsirt és hist
leszed, ha a dardlas utan széaraz ke-
nyeret darédlunk meg benne s igy
nagyon konnyen tisztithatjuk.

Sok bosszlsagot okoz, ha a szép, ho-
fehér asztalnem( kéavé- vagy teafol-
tot kap, amit sokszor még Kkif6zés
altal sem lehet teljesen nyomtalanul
eltavolitani. Ezeket a foltokat el6bb
tiszta vizben mossuk ki, szappant
nem szabad hasznélni, mert a benne
levé alkati nemhogy tisztitana, de
még kivehetetlenebbé teszi. Csak
azutan, ha jél kimostuk, hasznaljunk
a mosasban szappant. Természete-
sen a leghelyesebb a foltokat még
nem a beszaradas utan kivenni.
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Hogyan frissitjuk fel a runhainkat

Ki ne tapasztalta volna még, hogy bar szekrényében egymas mellett I16gnak a jobbnal jobb
allapotban 1évé finomanyagl ruhak, mégis ha elegansan fel akart 61tozkodni, nem volt mit
felvennie. Igen, mert a ruhak régiek, divatjamualtak voltak s ahhoz, hogy csinosak és jol-
oltozottek legyiink, nem elég, ha a ruhdnk j6 allapotban van és finom anyagbél készilt,
fontos, hogy szine és szabdsa a divat kovetelményeinek is megfeleljen. Minduntalan
divatos, Gj ruhdkkal felfrissiteni a ruhatarunkat azonban, legtobbiinknek nem &ll moédja-
ban. Szerencsére erre nincs is sziikség, csupan egy Kkis izlésre, néhany jo Otletre és egy
lgyes hazivarrénére, vagy ha magunk is értiink a varrdshoz, egy kis munkara. igy jelen-
téktelen kiadasok &ran. elegdnsak és divatosak lehetink. A divatos ruha ugyanis nem
jelent feltétleniil egyet az aj ruhaval. Egy kis alakitédssal régi ruhédinkat valésaggal Ujja-
varazsolhatjuk és olyan csinoss4, hogy a legelegdnsabb tarsasdgban is megjelenhetiink
benniik. A szélesitett vall, a kihangsulyozott ujj a mai ruha legfébb ismertetdjele. A leg-
elegénsabb alkalmi-toalett6l a legegyszer(ibb trottdrruhdig a véllakon és az ujjakon a hang-
stly. Divatos vonalat adhatunk régi ruhdnknak, ha a sima, szlik ujjakat bdreszabott, vall-
ban puffos ujjakkal cseréljuk ki. Az I. szdm( rajzunk egy ilyenmdédon felfrissitett ruhat
mutat be. A ruha sirna, egyenesszabasu szovetruha, amelynek régi, sz(ik ujjait divatos-
vonall ujjakkal és pantszerl véllrésszel helyettesitettik. Ehhez az alakitdshoz hasznélhat-
juk .a ruha sajat szovetét, de ha ebbdl nem rendelkeziink kell6 mennyiséggel, az 0j része-
ket a ruha szinének megfelel6 barsonybdl, selyembél, mintds anyagbél, s6t eliité szini
szovethdl is készithetjiik. A nyak és az 6v az alakitdshoz haszndlt kelmébdl készilt szalag-
csokorral zarul. A Il. szdm0 rajzunk sotétszin( krepdesin- vagy szaténruhét &brdzol, ame-
lyet vilagosszin(i selyemb6l készilt Gjvonald véllak és puffos ujjak viditanak fel. Kulono-
sen Udévé és bajossa teszi ezt a kis délutani ruhéat, ha az alakitdshoz vildgosalapu, pettyes
selymet vesziink. De természetesen barmely mas mintdja selyem is megfelel, ha annak
szine kellemesen harmonizal aruha szinével. A vallhetéteket sarkosan allitjuk be és néhany
szeg6vel diszitjuk. Az ujjak bdre szabottak és konyok alatt egy-egy péant fogja ossze Gket.
Az 6v az ujjak anyagabol készil és egy hasonlészinl emailcsattal csukddik. A I11. szamu
rajzunkon csinos vacsordzéruha lathatd, amelyet régi fekete szaténruhankbdl alakitottunk.
A divatjamult fels6részt élénkszin(i barsonyvallakkal és ujjakkal frissitettik fel. A valla-
k°u ~helyezett barsonymasnik a mai izlésnek megfeleléen emelik és szélesitik a vallat és
megadjédk a ruhdnak az annyira kedvelt divatos vonalat. Aki komolyabb, diszkrétéil) meg-

oldast kivan, az alakitashoz a szines barsony helyett feketét is hasznalhat.

LAPJA
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a buvarmadarakrol

Amikor legutébb kinn voltam az allatkert-
ben, megallottdm egy nagy vizmedence
el6tt, ameiy mindenféle Gszémadarnak:
flaming6nak, pelikannak, hattydnak, exo-
tikus tudnak stb. a tanyaja és megfigyel-
tem az Ugynevezett buvarmadarakat,
amint bamulatos ugyességgel pillanatok
alatt buknak a viz ala, kis ideig lenn ma-
radnak, de aztan Ujra, frissen és joked-
viien megjelennek, egész egyszeriien le-
razva fejukr6l és tollaikrél a vizet. Egész
testik, amint a vizbdél kibujnak, djra sza-
raz lesz. Koztudomdasu, hogy ezeknek a
buvarmadaraknak tollazata erésen zsir-
tartalmd, a viz tehat rogton lepereg ro-
luk ami a természet anyai gondoskodasa-
nak zsenialitdsat bizonyitja, mert minden
teremtményét életviszonyainak mcqfeleld
ruhdzkodassal latta cl.
wu, minin ezch

n madarak a nedves elembe lebuktak és
Ujra szaraz toliakkal jelenlek meri. Igen,
ez a tollak zsirtartalmanak a kovetkez-

A viz nem képes megmaradni raj-
tuk, hanem azonnal lecsurogni kénytelen.
, . Int ott allottam és figyeltem ezt az ér-
dekes természeti torvényt, gondolataim
az emberek vildgara szallottak at.
ks lattam az embereket, amint buavar
kodnak az igazsag utdn, a megismerés, az
ismeretek és a bdlcseség birtoklasaért.
An,int elmeriilnek a koényvek betd-vizé-
ben bog,, megismerhessék az igazsagot
es Imlesekké valjanak.
Es lattam az embereket, amint félreraktak
a konyveket és Ojra felbukkantak a min-
dennapi eletben, elfe.edve minden igazsa-
got tudast, bdlcseséget és ujra azok let-
tek an ik voltak- igazsagtalanok, tudatla-
nok és bolcseségnélkiliek. .4 régi szenve-
lell "bilincselte dket- o régi harag urra
lett leikukon €S a régi balgasadg gy6zedel-
meskedett folottik. [ ]
APP (gy, mintha szellem(ikdn és leikikén,
gondolataikon és érzéseiken zsiros tollak
volnanak, amikrél lepereg az élet bdlcse-
segenek minden vize, amiért bavarkodtak
es ami utan a mélybe meriltek, mert ér-
tékes zsdkmanyukat nem birjak.
Most mar tudom, hogy az emberek éppen
olyanok, mint a budvarmadarak: minden
igazsdg, tudas és bdlcseség nyomtalanul
epereg roluk. Maskilonben nem lehetne
7 féatta n vilag igazsagtalansaga,
tudatlansadga és rosszasaga.
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J(ét taiuitscig&s
torténet

1. Sorsat senki el nem kerulheti!

Egy cipészmesternek két tanonca volt, aki-
ket ninden reggel fel kellett ébresztenie.
A két tanonc egy agyban fekudt. Az egyik
szabalyszeitien a fal mellett, a masik az
(lyy szélén. Igy tortént, hogy a cipészmes-
ter mindig ennek a masiknak fogta meg
a fllét, j6 er6sen megcibalta, amig kialta-
saval az els6 tanoncot is folverte. igy ment
ez egy féléven keresztil. Egyik este az a
tanonc, akinek a fulét rancigaita a cipész-
mester, igy szélt halépajtasahoz:

— Nézd csak, eddig mindig én voltam,
akinek szenvednem kellett. Fekidj most
te a helyemre, én pedig a fal mellé fek-
szem. Igy legalabb nem én fogom kapni a
fulhtzéasokat.

A masik teljesitette tarsa kivansagat. Haj
nali szirkiletkor megjelenik a cipészmes-
ter, hogy elvégezze a felébresztést. Amint
az agyhoz ér, ez a gondolat jut eszébe:
— Mindig ennek az egynek rancigaltam
meg a filét, a fal mellett fekvét pedig
megkiméltem. Hat most masként lesz.
Ezentdl annak a fulét fogom meghuzni,
aki a fal mellett fekszik.

fgy is cselekszik. Szegény tanonc, aki azt
képzelte, hogy most mar nem & lesz a
cipészmester aldozata, almabél felriasztva,
jajveszékelve igy szél:

— Most mar latom, hogy sorsat senki el
nem kertlheti!

2. Az orvos és a halal.

Egy hires orvos silyos betegen fekidt.
Agya mellett hét-nyolc orvos tartézkodott
allandéan, hogy tudasuk teljes fegyverze-
tével megmentsék az életét. A halédlosan
beteg orvos, aki még most sem veszitette
el mar6 szarkazmusat, igy sz6lt hozzajuk:
— Uraim, végtelenil koszéndm 6ndknek
serény buzg6lkodasukat, hogy megment-
sék életemet. Meg vagyok gy6z8dve arrdl,
hogy valamennyien a legjobbat akarjak.
De el fogok mesélni dndknek egy érdekes,
rovid torténetet. A Fontenay melletti dt-
kdzetben az egyik francia granatost egy-
szerre 7—8 golyd talalta el. Egy pillanatra
felkapta a fejét, aztan Osszeesve igy kial-
tott fel: ..Miért kell ilyen sok-sok golyo,
hogy egyetlen embert meg tudjanak dIni?"

VRIASSZONYOK LAPJA

Hires emberek mondasai

»En letérdelek azok el6tt, akik belepusztulnak ebbe a vilagba/l

Molnar Ferenc
»,Nagy, megalazé biiszkeség az, amikor valaki azt mondja a parjanak: Te
tégy, amit akarsz, én azt teszem, ami neked tetszik." Wasserinann

»Semmit sem osztogatunk olyan békeziien, mint a tanacsot.”

* La Rochefoueauld
»,Hat a vértanuk vére és az anyak kénnye végképpen elvész a fold pora-
ban, anélkil, hogy megvaltanak rajta az eget?" Tagore

»A nemes fantazia olyan, mintha Isten jarna Ujra a féldon." Wells

,Micsoda kisded6vét csinalnak a férfiak a szerelembél! Es elnevezik ,ro-

mantikanak", ,,szerelemnek." Michacl
Az igazsagot nem lehet szavazattal elddnteni." Pauler Akos
»A balgasag ellen az istenek is hiaba kiizdenek." Schiller

»Ne fukarkodjunk a boldogsaggal. Minden perc, amit elrabolunk téle,
orokre elveszett." Fouchardiére

LA filozofus mindig mindent el6lrél kénytelen kezdeni. Ha nem igy jarna
el, nem volna filozofus." Nagy Jozsef

,Ugy gazolunk keresztiil az élet szépségein, mint disznécsorda egy gyo-
nyorl kerten." Wells

»,Ha nem ismered az élet és halal forrasait, hogy tudndd az embereket
jobb belatasra birni?" Rudyard Kipling
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Rabindranath Tagore
bolcseséegeibdl

(India vilaghirt kolt6-filozéfusa most tol-
totte be 75. életévét. Az § irésaibol vélo-
gattuk ki ezeket a gydngyszemeket, ame-
lyek megérdemlik, hogy elmélkedjunk fe-
lettiik és elménkbe-sziviinkbe véssik.

A szerk.)

Az Isten baratokat keres és szeretetet ko-
vetel, az 6rddg rabszolgakat és feltétlen
engedelmességet kivan.

*

Csak az a tanité tud igazan tanitani, aki
sajatmaga is tovabb tanul. Mint ahogK
a lampa is csak akkor képes egy masi

lampat meggyujtani, ha sajat langja to-
vabb ég.

*

Barataim, ne féljetek az élettél! Higy-
iétek el, az életnek kisérleteznie is kote-
essége, kisérletezései kozben pedig sok
tévedésbe esik. A tévedések eldl pedig ne
akarjatok gy menekilni, hogy belefe-
kiisztok sajatkezlleg asott sirotokba.

*

Hagyjatok meg nekiink Kelet és Nyugat
almait, arrél az életrdl, amely teremt és
nem a konstrualt gépekrél, amik minden
szépséget elhervasztanak, minden sze-
(];ényt meég jobban kifosztanak és egyet-
en  képességiikre biiszkék, hogy gyllol-
kodést terjesztenek maguk koril. Hagy-
jatok meg nekiink azt a hitet, hogy a
gép csak akkor jO, ha segitségére van az
embernek, nem pedig, ha az életet ki-
zsdkmanyolja. A tudomany csak akkor
nemes és nagy, ha csokkenti a szenve-
dést, de megvetésre méltd, ha arra en-
gedi felhasznalni magat, hogy fokozza
az emberek szenvedéset.

*

Talsidas, a kolt6, gondolataiba elmeriilve
ballagott a Ganges-folyam ~mentén
maganyos helyig, ahol a halottakat szok-
tak elégetni. Ott latott egy asszonyt, aki
elhalt ferje holttestének labanal (lt, olyan
pompas ruhazatban, ami lakodalomra
valo. Az asszony, amikor meglatta a kol-
t6t. felemelkedett és igy szolt:

— Engedd meg, mester, hogy a te alda-
soddal férjemet az égbe elkiserjem.

— Miért sietsz gy, leanyom? — kér-
dezte Talsidas. — Vajjon ez a fold nem
azé, aki az eget teremtette?

— Nem vagyodom én az égbe. — felelte
az asszony, — csak férjem utan.

— Térj vissza otthonodba, 1gyermekem!
Egy honap se mdlik el és ra fogsz talalni
férjedre, — mondta Talsidas.

Az asszony hazatért, boldog reménység-
el szivében. Talsidas pedig mindennap
elkereste 6t és mély gondolatokat ko-
zolt wvele. hogy gondolkozzék azokon,
amig telitve nem lett isteni szeretettel.
Amikor pedig elmdlt az egy hoénap, a
szomszédok felkeresték az Ozvegyet és
megkérdezték tdle:

— Ratalaltal mar férjedre?

Az (jzvelgy mosolygott és igy felelt:

— Ratalaltam.

— Es hol van §?

— A szivem belsejében van az én Uram,
aki egy énvelem, — felelte az asszony.

VRI ASSZONYOK
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A vilag leggazdagabb
embere

Minden val6szinliség amellett szol, hogy
Nizam G&felsége, a haiderabadi herceg, a
vilag leggazdagabb embere. Természetes,
ezt a tényt szakszer(i pontossaggal meg-
allapitani  nem lehet, mert Nizam maga
sem tudja, hogy milyen gazdag. Ha arra
a képtelen feladatra™ vallalkoznék, hogy
sajat vagyonat az utolso fillérig pontosan
kiszamitsa, egész életén keresztil éjjel-
nappal ezt a mioveletet (izhetné.
Egy angol férfi, aki azt a felszolitast
kapta, hogy a hercegi kincstar értéktar-
(})]yai_nak ieg(;}/zékét allitsa Ossze, harom
avi szakadatlan munkaval még mindig
alig a felét tudta katalogizalni a szédité
értekeknek. A kincstar aranypénzeit és
aranyérméit korilbell 1400 millié pen-
gbre becsilik. Természetes, hogy a hai-
derabadi herceg kincstaraban tobbévsza-
zados aranyérmék is vannak, amiknek
effektiv értekén folul kalon mitorténeti
értékik is van.
Még fantasztikusabb értéket képviselnek
Nizam dragakovei, amelyek halmokban
allanak a haiderabadi kincstarban. Ezek-
nek osszértékét 8 milliard pengdre be-
csulik. Természetes, nem csupan dréaga-
kovek és vagKontéré edények szerepel-
nek kozottik, hanem kozmetikai célokra
szolgald, dragakovekkel dusan kirakott
flaconok is. Egy aranyservice, amely az
egész udvartartas szamara késziilt, oriasi
feltlinést keltett annak idején, amikor
Edward kirdly, a mostani angol kiraly
nagyapja, Indiaban jart és meglatogatta
gazdagabb kollégajat, Haiderabad herce-
gét. Szamtalan okorfogat 16 dran at ci-
pelte a teljes arany-servicet a hatalmas
teremig, ahol az angol kiréli Ginnepélyes
megvendégelésére kesziilédtek.
Régi szabaly, hogy elszegényedik az, aki
kénytelen hozzanylIni a vagyona allaga-
hoz. Nizamot szerencsés modon megvedi
ett6l a szikségszer(iségtdl allando jove-
delme. Magénvagﬁ/onénak és birtokainak
évi kamata 5 milli6 pengé. Ehhez jarul
az apanazs, amit hercegi mindségben kap
az allamtdl és amely évente 13 millio
i)_engc'i. Evi 0sszjovedelme tehat 18 mil-
iora lehetd.
Szakkdérok mondjak, hogy a vildg ék-
szerkeresked6i minden este azzal a zar6-
imaval hunyjak alomra szemiiket, hogy
Haiderabad hercegének driasi jovedelme
sohase sz(injéek meg. A herceg véletlen
elszegényedését6l valé félelmik nagyon
is érthetd, mert abban az esetben, ha
Nizam arra kényszeriilne, hogy draga-
kincseit és értéktargyait a piacra dobja,
feltétlendl bekovetkeznék a dragakovek
és nemesfémek Oriasi arzuhanasa. A vi-
laggazdasagi piac ugyanis nincs abban a
helyzetben, hogy ilyen horribilis értéket
— t6zsdei nyelven szélva — fel tudjon
venni.
A vilaghdbor( alatt Nizam nagyon el6-
zékenyen és bokezlien viselkedett az an-
golokkal szemben, akiknek patronalusa
alatt all 6 és a birodalma. 10 millié pen-
g6t adott kilonbdz6 hadi célokra és
ezenfelil még korilbelil 3 millio peng6t
ajandékozott tengeralattjarék épitésere.
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Salamoni itélet

S'ria varosaban, sok-sok éwvel ez-
ekil, kel fivér élt. Az egyiket Ali ben
Husseinnak, a masikat Omar ben Hus-
seinnak hivtak. lkrek voltak és annyira
hasonlitottak egymashoz, mint egyik” to-
jas a masikhoz. Vagyoni helyzetik nem
engedte meg, hogy haremet tartsanak.
Omar tehat nétlen maradt, Ali azonban
megndsilt. Véletlendl olyan feleséget ka-
pott, aki_ elkeseritette €letét és nehézzé
tette napjait.
Abban az id6ben habora tort ki és mind-
két fivérnek be kellett vonulnia, hogy har-
coljanak az ellenség ellen. A tobbi férfi-
vel egyutt elhagytdk a varost és hosszl
honapok teltek el anélkl, hogy hir jott
volna fel6lik. Egyszer aztan a haboru is
véget ért. A harcosok, az elesett és elfo-
gottak kivételével, egymas utan jottek
meg a varosha. Zuleika, Ali felesége, min-
dennap a varos kapuja el6tt varta férje
hazaérkezését. Amikor végre megpillan-
totta a faradt harcosok tomegében, viha-
ros o6rommel rohant hozza, magahoz
oOlelte, kedveskedett neki, hogy Itthon
van, egyuttal azonban korholta is, hogy
ilyen soka varatott magara. A hazaérke-
zett harcos azonban kibontakozott 6lelé-
sébdl és kijelentette, hogy Zulejka téve-
dés aldozata, 6 ugyanis nem Ali, hanem
Omar, az asszony sogora és férjének
ikerfivére.
A csalodott Zuleika kénytelen volt ebbe
beletdrédni és tovabb varakozott a varos
kapuja el6tt, amig a hazaérkez6 harco-
sok utols6 csoportjdban végre felismerte
a férjét. Kisebb orommel és kedveskedés-
sel fogadta, mint els6 alkalommal, ami-
kor a viszontlatds &romét tévedéshdl ér-
demeden férfire tékozolta. Szemének ha-
ragvé villamai és szavainak ostorcsapa-
sal azonban annal diihésebben husangol-
tak a hazatér6t, aki oly soka vératott ma-
gara, holott minden rendes férj mar ré-
gen hitvese mellett pihen. A hazaérkezett
arcos azonban most is kibontakozott
karjaibol és kemény 'hatarozottsaggal Ki-
jelentette, hog%/ 6 nem Ali, hanem Omar
en Hussein, hogy soha nem volt nés és
hogy soha nem valasztotta volna élete
parjaul Zuleikat, még abban az esetben
sem, ha meg akart volna nésilni.
Minthogy tehat egyik fivér sem akarta
beismerni, hoEy 0 Ali, azaz a férj: az
gy a bolcs kadi elé kerllt, hogy az
dontse el, melyik Zuleika torvényes ura.
Az egész varos meﬁjelent, hogy a bélcs
kadi itéletét meghalljak és ott szorong
tak a biréi szék mellett, kivancsian és
tudni vagyon, hogy a két férfi kozil me-
lyik Ali €s melzl Omar. Minden farad-
sag hidbavalonak mutatkozott. A két férfi
teljesen egyforma alakd, arcu és _hangu
volt, de még a testsdly is, amit Zuleika
kozolt dont6 bizonyitékul, tokéletesen
egyezett. .
A" bolcs kadi elhatarozta tehat, hogy
cselhez folyamodik. Mindkét férfit elbo-
csatotta és latszolagos haraggal az asz-
szony felé fordult.
— A hibas és biinds egyedill te vagy —
jelentette ki. — Milyen gonosz asszony
lehetsz, hogy férjed letagadja a nevét,
lemond a hazéarél és birtokarol, csak ne

uriasszonyok

lapja

kelljen tovabb veled egyiitt élnie. Min-
den gonosz asszonynak elrettentd pél-
daul, téged itéllek halalra!

— Eljen az igazsagos biré! — kidltotta
egy hang a hallgatosag soraiban.

— Léatod, Zuleika, — mosolygott a bdlcs
kadi, — ez a te férjed! Allah segitségé-
vel mégis csak kideritettiik.

A jelenlevék lelkesen éltették a kadit
bolcseségeért és igazsagossagaért. A leg-
lelkesebben azonban Omar ben Ilussein
éljenzett, aki mar attol tartott, hog]y az
itelet az 6 nyakaba fogja varrni — fivére
feleségét. Halld Sia

Méltoztatott
mar hallani?

Ma méar majd minden nagyobb templomban
a harangkotél segitségével valé harangozast,
korunk technikai fejl6désének megfeleléen,
villamos aram helyettesiti. Kulénds Kivétel ez
al6l a parizsi Notre-Dame 06ridsi harangja.
Ezt a hatalmas, harmincezer kil salya érc-
tomeget még mindig emberkéz kongatja meg.
Helyesebben: tizenhat emberkéz, mert a ha-
rangozashoz nyolc ember szikségeltetik.

*

A vilag legnagyobb és legpompéasabb orgo-
naja ez idé szerint az ausztraliai Sidney va-
rosdban lathat6 és hallhat6. Ez az 6ridsi mu-
zsikalo épulet 140 regiszterrel és 10.000 sip-
pal bir.

Blszkék vagyunk mai allattenyésztésiinkre és
féként azokra az 0j eljarasokra, amiket ko-
runk vivmanyainak tekintink. Pedig nagyon
sok olyan van kozottik, ami méar megvolt
a régmult idékben is és korunkban csupan
0j életre tdmadt. Ilyen példaul az ékori egyip-
tomiak kolt6-gépe, amelyben egyidejlleg 7000
tojast leheteti kikolteni. Ez az apparatus kis
tlizhelyeken allott, amiknek langjat szalmaval
taplaltak.

Hényat ver a zsebéra egy perc alatt? Terme
szetesen hatvanat, — fogja ramondani min-

den tanult ember. Tévedés! A zsebéra
ugyanis masodpercenként nem egyet ver,
hanem 06t6t. igy tehat percenként harom-
szazat, 6ranként pedig tizennyolcezret.

M

Az év végével rendszerint el szoktuk dobni az
elmulott évrdl sz6l6 naptarakat. Aki azonban
igazan takarékos, ne cselekedjék igy. 28 év
mulva ugyanis Ujra hasznalhatja, mert ennyi
id6 mualtaval a datumok és hétkéznapok uUjra
egyeznek egymassal.

M

6srégi a hazastarsak boldogséaga, de épp olyan
régi a hazastarsak boldogtalansaga is. Azt is
mondhatnék, hogy tulajdonképpen maér
Adammal és Evaval kezdédott. De sajnos, mar
a jogi bizonyiték is, persze, a boldogtalan
hazassagra vonatkozéan, sokkal régibb, mint
hinnék. Kezink ko6zoétt van mar egy tébb
mint 2000 éves valoperi itélet, ami egy
egyiptomi sirb6l kerilt napvilagra.

Kis foldgolyénkat sokkal erésebben bombaz-
zak a vilaglrbdl, mint képzelnék. Nemrég”
végzett csillagaszati megfigyelések szerint,
évente atlaghan 11.000 meteorkd talalja el a
fold feluletét. A meteorkévek hullasénak si-
rlisége az egyes honapok szerint nagyon K-
16nb6z8. A szamitasok szerint a legnagyobb
mennyiség aprilis, majus és janius havaban
hull a féldre.
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Megéll az ember esze, olyan meglepé dol-
gokat hall néha. Az elmilt évben hosszl
ideig udvarolt egy el6kel§ tarsasagbeli
lanynak egy idds, nés dar. Ugy volt, hogy
el is valik feleségét6l a ledny kedvéért és
feleséglil veszi. Amikor felesége kétszer
is, ongyilkossagi kisérletet kovetett el
meégis meggondolta magat és tovabbra is
egylttmaradt feleségével. A ledny zoksz6
nélkil csendesen viselte a valas fajdalmat.
Eszébe se jutott barmilyen moédon is kar-
pétolni magat.

Az elmult "hetekben legnagyobb meglepe-
tésére levelet kapott egy ufgyvédt(il, aki az
emlitett asszony nevében felszélitja, hogy
3 napon belul fizessen Ugyvédje kezeihez
haromszaz és egynéhany pengGt. Tartozasa
Ggy allott el az ugyvedi felszolitds sze-
rint, hogy férje, amikor elvalt a lanytol,
ezt az Osszeget juttatta neki kdlcson-
képpen, hogy kulfdldre utazhasson. Most
férje rdengedményezte ezt az Osszeget,
sajnos, 6 nem engedheti meg maganak ezt
a luxust, hogy ilyen komoly tételt veszni
hagyjon, kéri tehat, hogy zaros hatarid6n
belll fizesse meg tartozasat.

Valéban annakidején a fiatal leany, hogy
konnyebben felejtsen, néhany hénapra el-
utazott Budapestrdl, de allitasa szerint
erre az utazasra egy fillért sem kapott az
illet6 artdl. Kétségbeesésében természete-
sen felhajtotta a kert dsszeget és azonnal
kifizette, nehogy a lapokba keriljon egy

esetleges kinos, kellemetlen pereskedés
,;Q]ytén.
Szab6 Jozsef dr., egy. ny. r. tanar, most

Unnepelte nyilvanos rendes tanarra val6
kinevezésének tizenegyéves évfordulojat.
Baratai a Royal fehér termében jottek
Ossze  Unnepi bankettre.  Megemlitésre
mélt6, hogy aki ma Magyarorszagon fog-
orvos, az mind Szab6 professzor tanitvanya
volt, vagy kozvetve az 0 tanitvanyaitdl ta-
nult. Hosszd id6 6ta nem lehet mastél fo-
gaszatot tanulni, mint Szab6 professzortol.
Dr. Pesthy Istvdn készontotte fel a pro-
fesszort. A meniikartyat Falus, a legnép-
szer(ibb politikai rajzolé tervezte. Raj’c
volt a fogaszati klinika minden szamottevd
tagjt?. Felkdszont6t mondott még az id6-
sebb fogasznemzedék nevében dr. Simon
Béla, Hattyassy tanarsegéd és Morelli
*yeteml magantanar.

Grof Wenckheim Léaszl6éknél, Parkospusz-
tan, Lucy grofné nagy munkaba fogott.
Sajatkeziileg, faradtsagot nem kimélve,
kot és horgol meleg szvettereket kara-
csonyra a szegény gyerekeknek. 33 darab
mar  készen is van, de 50-et akar kara-
csonyig elkésziteni.

A grofi birtokon most van a libaszezon. J6
szaraz, betonbol  épitett libalesthelyekrol
vadasznak a meghivott urak. Erdekes,
hogy a gréfi birtok kis tavan tanyazé vad-
kacsak teljesen megszelidiiltek. 30-an van-
nl?k és Lucy gréfn6 névszerint szblitja
Oket.

Nagy bridge-parti jott Ossze valamelyik
este egyik eldkel6 szalonban. Hogy, hogy
nem. egy ismert vordshaju szépasszony,
amikor gyufaval cigarettara gydjtott, Ugy
pattintotta cl a gyufa fejét, hogy az €égo
gyufanak egy szikrdja a hajaba esett €s
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meggyujtotta az amdgyis langolé hajkoro-
nat. A szomszéd asztaltél felugrott, egy ur
és egy asztalterit6t boritott a kigyulladt
hajkoronara. Erdekes, hogy az eset szen-
ved6 hdse, a voroshaji holgy addig észre
sem vette, hogy egy ilyen sulyossa is val-
hat6 kellemetlenség tortént vele. Amikor
a nagy ijedtség lelohadt, a holgy egyik
rosszmajusagrol kozismert partnerndje csi-
pésen jegyezte meg: ,,Kar volt ez a nagy
ribilli6, majd észrevettiik volna.”

Ez a finomnak éppen nem nevezhet6 meg-
jegyzés szétrobbantotta a partit és azbta
genolgyek nem beszélnek egymassal.

Dr. Pongracz Tibor tigyvéd eljegyezte Bld
Magdit, Bad Janos volt pénzugyminiszter,
whélegyetemi tanar leanyat.

Bar6 Knutsen Frigyes alighanem 6rokre
elhagyta Magyarorszagot. A térsasagban
jol ismert fiatal arisztokrata sokkal tobbre
vagyott, mint amit a mai lerongyolddott
szegény pesti élet egy fiatal kezdd ember-
nek nydjtani tud. Nem tudott beletdrédni
sehogysem, hogy esetleg 80 vagy 100 pen-
g6s kezdéfizetéssel kelljen dolgoznia reg-
gelt6l estig, a haladas komoly kilatasai
nélkul. Ezért 8000 peng6t mozgositott. Az
Osszeg masfél év alatt részletekben fog
a rendelkezésére allni, hogy ha ezalatt az
id6 dlat nem sikeriilne rendes elhelyezke-
dést talalnia kualféldon, ne kelljen nélki-
I6znie. ElBsz6r Romaban akar szerencsét
gdbalni. El is utazott.

Karsay Andor hajoskapitanyt, aki Ujpesten
lakik, nagy szerencse érte. frt egy dramat,
ameI?/ az elmllt hénapokban nagy sikerrel
kerilt szinre Dé&nidban. A darabnak olyan
atité sikere van a hirek szerint, hogy le-
kototték tobb eurépai szinpadra is és
nincs kizarva, hogy rovidesen Budapesten
¥ latni fogjuk.

Alméassy Dénesné grofné, Teleki Eva grof-
né bemutatta legmeghittebb baratainak
azokat a festményeket €s rajzokat, amelye-
ket az elmalt nyaron és Gsszel készitett.
Akik lattak, azt mondjak, hogy van ko-
z0ttllk egy szenzaciés Krisztus-kompozicio,
amelyrél a tarlatok kozonsége minden
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valészin(iség szerint nagyon sokat fog még
beszélni.
*

Nagy feltlinést keltett e?yik mulatéhelyen
egy amerikai ar. Egy felrees6 asztalnal
foglalt helyet és egyik whyski-t kortyolta
a masik utan. Amikor elég j6 hangulatba
kerult, felallt és kiment a ruhatarba. A
ruhatarbél egy hosszi keskeny csomaggal
tért vissza. Amint Kiderilt, egy tok volt,
amelybdl egy énekl§ flirészt vect tl6. A
leghangulatosabb angol dalokat didolta
a zenével egyutt és éneklg flirésszel ki-
sérte. A nem vart, de feltétlentl kedves
produkcidnak nagy sikere volt, mindenki
megtapsolta. Ezen azutdn a mulatés angol
Gr gy nekibatorodott, hogy a kdvetkezd
Eercekben mar futydlni is kezdett. Meg
ell hagyni, hogy mind a flirészelést, mind
a fltyllést egészen kuldnds bajjal és te-
hetséggel csinalta.

W/

Mindnyéjan emlékszink még, hogy néhany
évvel ezel6tt egy tehetséges fiatal urileany
prébalkozott a pesti operettszinpadokon.
Csorba Klarinak hivtak. Sajnos, fellépéseit
akkor nem kisérte a megérdemelt siker.
Gyorsan sUlyos |épésre hatérozta magat,
Osszecsomagolt és elutazott Budapestrdl.
Azdta Javaban, Borned szigetén, Indidban
a legnagyobb sikereket aratti. Bizonyitja
az a sok értékes prém és ékszer, amit bu-
dapesti _latogatasa alkalmaval volt barat-
3?' és ismer0sei igaz irigységére viselt.

Erdekes Ujitast Iéptetett életbe a Magyar
Uriasszonyok Kézimunkaboltja, ami eddig
teljesen szokatlan, vagy legalabb is ritka
{)elenség volt a magyar kereskedelmi vilag-
an. Nem csupan az a korllmény mélto
megemlitésre, hogy a cég fénoke dr. Ker-
tész Elek, hanem a bolt kiszolgalé sze-
mélyzete is diplomés taniton6kb6l és érett-
ségit tett urileanyokbdl  rekrutalodott,
akik egytol-egyig a kozéposztaly gyerme-
kei. A 3 taniton6 és 3 érettségit tett ki-
szolgalokisasszony mellett még a kiszol-
galé gyakornok-fili és a kiszolgal6 gyakor-
nok-leany is érettségi bizonyitvany  tulaj-
donosa. A bolt elényomdajaban 2 diplo-
més taniton6 nyert elhelyezkedést. Dr.
Kertész Elek, a cég fénoke, egyébként azt
is elhatdrozta, hogy minden évben a ké&-
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zéposztaly mindkét nembeli
fog nevelni erre a szakmara utanp6tlé
szakembereket. JO volna, ha ezt a példat
méashol is utanozndk és ilymdédon jarulna-
nak hozzd méas cégek is a kozéposztaly
%gzmekei elhelyezkedésének megkonnyite-

fiatalsagabol

Régen esett annyi sz6 ingatlan vasarlasrol,
mint a Lip6tvarosi Kaszind héazeladasarol.
A Pénzintezeti Kozpont vésarolta meg a
kaszin6  Szabadsag-téri hatalmas épulet-
komplexumat, 643.000 pengGért. A hirek
szerint az elmdlt hetekben ugyanezt az in-
gatlant egyforman felajanlottak a Pénz-
intézeti KoOzpontnak és a Nemzeti Bank-
nak is 500.000 peng6ért. Erdekes kérdés
lehetne, hogy miért nem vették meg
500.000 pengdért azt az ingatlankomplexu-
mot, amelyet 643.000 pengéért ugyanazok

)*ttek meg.

A Korméanyzé rémai utazasanak legboldo-
gabb résztvevbje kétségkivil egy Kohler
nevezet(i belvarosi borbélysegéd volt, akit
a Kormanyz6 magéaval vitt. Teljes ellatast
és 80 peng6t kapott a boldog borbély-
segéd. Biszkén meséli mindenkinek, hogy
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a rémai kiralyi palotdban még 6 is 10 foga-
s ebédet és vacsorat kapott.

A napokban készult el Rubner Gyodrgy dr.
igazgatd feleségének életnagysagl portréja
Somogyi Istvannal. A portré nagyszeriien
sikerdlt, az 6szi tarlaton be is fogjak mu-
setni a nagykozonségnek.

Orlovszky lengyel kovet paratlan torté-
nelmi kultdrdval rendelkezik. Nemsokara
meg{'(elenik magyarul is legljabb térténelmi
munkaja, amelyet Benyovszkyrél irt. Min-
denki kivancsian vérja a lengyel diplomata

Wyar targyd munkajat.

Az emberi lelemény agy latszik nem ismer
hatart, ha szikség van ra Egy dusgazdag
véllalati igazgaté szerelmes egy fiatal asz-
szonyba. Az asszonyka férje szorgalmas,
dolgozé ember, de vagyona nincs és a jo-
vedelméb6l bizony nem tudja szépségéhez
méltéan ellatni minden széppel-joval fele-
ségét. A szerelmes vallalati igazgatd i)edig
barmennyire szeretné is, nem ajanlhatja
fel anyagi segitségét. Ezért egész eredeti
modot valasztott a tdmogatasra, ami ellen
senkinek sem lehet kifogasa, annal is in-

lapja

kabb, mert mindenki tudja, hogy az asz-
szonyka szereti férjét és hiiséges hozza.
Rendszerint kartyapartira il ossze a tar-
sasdg, ahol szinte frott torvényszer(ien
mindig az igazgat6é veszit és a fiatalasszony
W. Kinek lehet ellene kifogésa?

0

Schneider Géza, papai kéfaragd, arany-
érmet nyert egy nagyszer(ien sikerult
Mussolini~ szobréért. Allitélag az olasz al-
lam meg is véasarolta a nagyszer(en sike-
’r\gIt portrét.

Bar6 Orosdy Fulopné nagyon biszke a

ritka  vadészszerencséjére. B&i  birtokan
nyestet I16tt a kozelmaltban. Evvel a va-
daszszerencsével — kevés magyar vadasz

biiszkélkedhetik.

Uj koziréi karrier van kibontakozéban.
Bencz Albin bar6 cikket irt egy égeté szo-
cialis kérdésrél. A cikket teljesen ismeret-
lentl elkiildte a legnagyobb = délutani lap
fészerkeszt6jének, aki meglepetve olvasta
a ratermett frast és mar a kovetkezd napi
lapban azonnal leadta. Ugyanakkor levelet
irt a fiatal magnasnak és meghivta lapja-
hoz munkatarsnak.

KOR ES SZEPSEGHIBAK

Bocsanatot kériink ezért
iz udvariatlan  cimért,
illetve a cimben [évé ud-
variatlansagért.  El6szor
s: a hodlgyeknek nincs
tora, hanem csak ifja-
sdga, masodszor pedig: a
tor a holgyeknél nem
okozhat  szépséghibéakat,
fanem csupan — furcsa-
sadgokat. A férfinak pedig
nindig udvariasnak és
galansnak kell lenni, ha
16kr6l és néknek beszél,
itichelieu biboros, XIV.
LMajos  udvaranak  leg-
jalansabb fériia, val6sag-
gal hivatasanak és élet-
céljanak tekintette, hogy
ninden hdlgynek hizel-
»3t és kedveset mondjon
2gy  alkalommal egv
*0sszmaju udvarholgy
tavarha akarta hozni és
lemutatta egy olyan
16lgvnek, akinek az or-
eocskéja, bizony, meg-
ehet6sen széles és lapos
ormdju volt. A biborost
egyenesen felszoélitotta:

— Nos, ennek a hélgy-
ick is képes bokolnj?

— Feltétlentl, — valaszolta Richelieu. — Ez a hélgy,
, tobbi, égbdl’ a foldre szallott angyal. Csak egy kis kellemet-
enséc tortént vele. Zuhantdban ugyanis az orrocskéajara esett,
ita ez a holgy ma élne, feltétleniil kozmetikushoz sietne és Ugy-
nevezett ,orrplasztikat" végeztetne magan. Mert ma mar minden
izépséghibat korrigalni lehet. Kérdés azonban, hogy egyaltalan

rell-e ilyen szépséghibéknak lennitik?
\'eln kell, ha kora

frok ifjusaganak és szépségének. Mar

ifjasagunktol kezdve apoljuk magunkat
Vpoljuk a kezeket, az alakot, az arcot, a hajat: ez a titka a no
18 éves kortol

o b a s a

mint |
hetenkint egyszer

r

kis hormontartalm0 arckrém hasznéalata minden

a testet hideg vizzel le-
tussolni és utana frottier-
Icpeddvel megszaritani. A
mell 4polasa is mar fon-
tos ebben a korban. A
sovanyité-kara és a tal-
hajtott sportolas kénnyen
meglazitjdk az izomszal-
lagokat, amiknek meg-
ereszkedése a mell puha-
sdgat vonja maga utan.
A nék elég gyakran nézik
meg arcukat a tikdrben
és szomortan allapitjak
meg talan, hogy hajla-
mosak a tokara. Pedig a
védekezés végtelen egy-
szer(i: tessék minden este
tizszer koralaku fejmoz-
gatast és kevés masszazst

végezni és a veszély el-
mualt. Aztan: tessék ma-
gasan tartani a fejét,

nagysagos asszonyom. A
férfiaknak is impondl ez,
latvanynak is szép és a
toka is elmulik.

Altancolt éjszaka utan ta-
lan  megjelenik mar az
els6 ranc a szem alatt
Nem, ez egyéltalin nem
jelenti az oregedést. Egy
este, esetleg

o k

kozmetikai ,pakkolas" és eltlinik a réanc.

A legfontosabb azonban: tessék tejet innil Amerikdban a hires
és hirhedt ,,hollywoodi fogyokura" helyébe Iépett az Ugynevezett
,holyday-kira"”, amelynek f6 alkotéeleme a tej.

Minden nének, aki tdl van a 40. életévén, nagyon ajanlhaté az

Ggynevezett ,kompdt-kara", ami azt jelenti, hogy hetenkint egy

tessek

napon csupan kompotot méltozlassék enni.
Es minden né fiatalnak érezheti
viselkedik vele szemben, mint egy valésagos fiatallal.

magat, amig kdrnyezete Ugy
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Mar alkonyul... Az angyal még nem csonget.
Gyermekfohasz nem (zi el a csondet,

A csOpp szivek ujjongva arra varnak:

Mikor suhannak mar az angyalszarnyak.

A karacsonyfa-gyertyak még nem égnek,
Térdeljink most le mi: felnéttek, vének.

Hany éve annak? ... Rég volt, nagyon régen,
Hogy mi térdeltiink a facska tévében.

Prébaljunk Gjra kisgyermekek lenni,

Mintha nem tortént volna semmi, semmi,
Mintha nem jartunk volna kdnnyben, vérben,
S nem kdnyordgtink ember el6tt, térden.
Nem gy(iloltink és nem bantottunk senkit —
Korulélel a karacsonyi csend itt:

Ne gondoljunk a megtett élet-utra,

S dobbanjon régi gyermeksziviink gjra.

Legylink— mint voltunk — tiszta, mint a gyermek,
Kinek szivében almok szenderegnek.

Talan a jésag elfelejtett alma

Beteg sziviinkben (j otthont talal ma.

Szeressiink Ugy, mint gyermekként szerettiink.

S bar zordon évek szalltak el felettiink,

Higyjuk: az ember tiszta, j6 és aldott,

Hisz Jézus egykor mindenkit megvaltott.

Tudjunk — mint régen — Gjra imadkozni,
Lemondani és mindent felaldozni,
Megfogni kezét annak, aki reszket,

S levenni vallarél a gond-keresztet.
Megoldani a blus szegénység jarmat,
Megdlelni a szenved6t, az arvat,
Segiteni, kik roggyant térddel jarnak,

S letorleni a kdnnyeket, ha fajnak.

Tanuljunk Gjra: igaz ember lenni, *
Egyenes Uton szent cél felé menni,

Istent imadni tiszta gyermek szivvel,

Kihamvadt Uszkoén Gjra izz6 hittel.

Sziviink szeressen, két karunk oleljen,

Kezilink kenyérkét mindenkinek szelijen, —

S ha égnek majd a kis gyertyak a fakon:

A m lelklinkben is legyen Karécsonyi
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A repll6téren mar a kora reggeli drakban is mozgalmas, eleven volt az élet.
Gépek jottek és mentek, maganyos, karcsi kis monoplanok és utasszallité hatal-
mas légijarmvek.

Most indult el a mincheni repilégép, am alig tlint el a kék messzeségben, ellen-
kez6 iranybol egyre nagyobbodva jott egy masik gép: a Holland-Indidba tartd
hatalmas repiil6gép, amely hGsz embernél kevesebbet soha sem vitt. A gép utasai
kiszalltak — egy Ora pihen6t tartott a repilégép, ezalatt az 6ra alatt végig lehet
autdézni a varoson. Es a séargara festett taxik egymasutan iramodtak neki
a varosnak.

Kozben az egyik hangarbo6l kivontattdk a londoni gépet, amely ezlstdsen ragyo-
gott a reggeli napfényben.

Montérok szorgoskodtak korotte.

Fényesen, diadalmasan, biliszkén varta a pompdas gép az utasait.

Es jottek is az autk egymasutan a repilGtérre. Elsének a repilétarsasdg aut6-
busza, amelyen heten érkeztek, azutan nehdny magéanautd, az egyikben Bertrand
s a repulégép utasai koézil utolsénak futott be J6sé Yturbidé hatalmas égszinkék
kocsija, amelyet olyan sokszor megcsodaltak a varosban.

Az utasok percek alatt atestek a reptl6utazas formalitasain: a kotelez6 biztositas
megkotésén és a repulétarsasdg kartéritési felelsségét elharité nyilatkozat ala-
irasan.

Egymasutan beszalltak.

Két kereskedd, egy gazdag londoni holgy, egy Ujsagiré, egy futballkapus, aki
a csapatja utdn utazik, azutan Yturbidé, Bertrand, egy francia fiatalember és
két higa, egy délafrikai mérndk, egy hegedlim(ivész és az impresszariéja utaztak
a kényelmes, nagy gépen, amelyben pompas fotelek vartdk az utasokat.
Elérkezett az indulés ideje.

A géporias torzsén betették az ajtokat,
egyre er6sédé sebességgel szaladt a hatalmas betonkapun, azutdn lassan fel-
emelkedett, elszakadt a foldt6l, mar a leveg6t jarta, magasabbra, egyre maga-
sabbra emelkedett, fel, a felh6k kozé ...

Egyenletesen, 6iman repilt, a bennillék nem is érezték,
kdzott jarnak, Yturbidé az ablakon kitekintett a mélybe,
tarka foltok jelezték a tovatind vidéket.

orakig repultek, mig végul hatalmas zold réten keskeny, hosszi éptlet fekete
tetejérél feléjuk vilagitott hat fehér betd:

LONDON.
A repul6gép lefelé szallt. Széles nagy ivben kozeledett a fold felé és London neve

megberregett a propeller, a repulégép

hogy fenn, a felhdk
ahol apr6 vonalak és

egyre nétt, mint valami alomkép, ami rohanva kozeledik az ember felé. Aztan
mar a foéldon voltak. A legkisebb zékkenés nélkul gurult a gép.

London!

A Mansion House, a Royal Exchange, a Szent Pal-székesegyhdz, a Tower,
a Themse, a Hydepark, a Westminster, a Trafalgar-Square Londonja, a City,
ahol kis talzassal egész Eurdpa kereskedelme liktet, a batterseai, lambethi

southwarki hatalmas gyartelepek.

Dél elmultaval érkeztek meg, éppen a tézsdezarlat felé s amikor autéjuk a Royal
Exchange, a londoni t6zsde el6tt elrobogott, Yturbidé megallitota a kocsit:

— Csak egy pillanatra, — sz6lt oda Bertrandnak — beszaladok és informa-
lédom . ..

A pillanat kozel tiz percig tartott. De Yturbidé elégedetten tért vissza és kozolte
Bertranddal:

— Londoni embereink kitinéen dolgoznak... A
shillingen éallnak . ..

— Tegnap, ha jol emlékszem, szaztizenhat volt a zarlatkor ...

— J6l emlékszik, Bertrand! Es ez az emelkedés annal tdébbet jelent, mert
a hangulat ma nagyon tartézkodé volt... Vasarlas alig toértént, csak az
Yturbidé-papirokban mutatkozott kereslet ...

— A mi embereink keresték. |

— Téved! A mi embereink teremtették meg a hangulatot. Es azutan jott utanuk
a tobbi, — mondta furcsa g6ggel és diadalmasan Yturbidé.

részvények szazbuszonegy

lapja
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Az idedlis n6i szépség
irta: Dr. Foldes Mikl6sné

Evezredek 6ta vitatkoznak réla és még
évezredekig fognak fel6le vitatkozni,
anélkial, hogy valaha is elddnthetnék:
milyen is az idedlis n6i szépség?

Nos, nem is lehet célunk mindentudé
bolcseséggel a megoldhatatlan kérdést
megfejteni. Mindéssze néhany szempon-
tot akarunk ismertetni, amelyek a sok-
szor félmertl6 vita soran kétségkivil
donté jelentéségliek. Orémmel lathatjuk,
hogy mindazok a fékevesztetten erdsza-
kos reklamozasok, tomegszuggesztiok,
melyekkel Amerika elarasztotta Eurdpéat
az Ugynevezett «fils> nGiszépségidedl
megkedveltetésére, — hidbavalék vol-
tak. Nem érhettek célhoz ezek a torek-
vések, mert az antik kultira o6rokéleti
Vénus-eszményein kifejl6dott eurdpai ci-
vilizacié6 nem tudta és nem akarta elfo-
gadni egy Uj vilagrész, szamara érthetet-
len és a leg8sibb szépségidealjaival me-
r6ben ellentétes szépségidealjat. A mi
vilagrészink izlése nem tévesztette szem
elél egy pillanatra sem, amit a mondén
vildg szépségdiktatorai minden aron el
akartak felejteni, hogy a né célja, élet-
hivatasa: anyava lenni!

Az idedlis ndi szépség a mi kultirdnk
beidegzettsége folytdn egy harmonikus
egész, melyben nem lehetnek banté é&<
dességek, avagy rikit6 szinek okozta
hangulatzavarok. A szépség az élet
édestestvére, az élet pedig az egészség
aldasa. Nincs tehat a szépség oltaran
els6bbrendl aldozat, mint egészségre
térekedni, — hogy a szépség felé koze-
ledjink. ..

A szépség a mivészet 6rok vagyalma,
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idealja. De ismerlnk-e, van-e a mlvé-
szet végtelen birodalmaban akar csak
egy alkoté zseni is, aki azt, ami lelkében,
mint a szépség égi kuldottie megjelent,
pontosan megirta, vagy eldalolta volna?
Nincs és nem is lehet. Mert az emberi
lélek, mint a teremtés koronaja, mindig
ezt és Ugy latja szépnek, szebbnek, leg-
szebbnek, ahogyan azt az isteni szikra,
a lélek érzése parancsolja. Van-e ember-
fia szamara szebb latvany, mint a beteg
gyermeke folé hajolé anya fajdalomtél
elcsigazott arca? Nincs!

Buszke évszazadok kisérelték meg, hogy
a természetalkotta n6i eszményeken g6gos
folfuvalkodottsagukban forméakat valtoz-
tassanak, amde mindannyiszor jatszva
soporte Gket el az (j korok valtozott esz-
ménye. Eredmény csak akkor mutatko-
zott, midén a test segitségéve! a lelket
kisérelték meg kifejezni a kilsén, a kor
ndi szépségidealjan. A lélek, valahany-
szor hozzafordultak, sosem csalta meg a
szellem emberét. A szépséget teremtett
félek kés6 évszazadok mdlva is diadallal
hirdette a testbe formalt alkotdsa diada-
lat.

Mi a n6i szépség Utja az Ujkorban, nap-
jainkban?

Gdégos forradalmakat, hetyke Ujitasokat
vert vissza az 6rok szépség foldi megva-
l6suldsa és magahoz kozel csak egy va-
lakit bocsatott: a tudomany szentlelkd
apostolat, amint szivében a lélek Orok-
szent tizével kozeledett Isten lelke — az
ember felé, ott keresve a szépséget, ahol
az id6k kezdete 6ta van ...

URIASSZONYOK LAPJA

Az auté bennjart a Cityben, a nylzsg6, hullamzé Uzletnegyedben. Aztan mentek
tovabb .és végiul a Bank of England épulete el6tt allapodtak meg.

Egy 6raja sem mult, hogy Yturbidéval leszallt a replil6gép, a nagy kondzernvezér
mar zold asztal mellett targyalt az angol pénzpiac legtekintélyesebb vezéreivel.
Bevégezte az egyik targyalast, azutdn kévetkezett a masik.

A Bank of England utdn a Bank of London!

A Bank of London utdn a City Bank!

A City Bank utadn a negyedik, a negvedik utdn az otodik.

A visszavasarolt kotvények elzalogositasardl folyt a targyalds. Yturbidé farad-
hatatlan volt, agyaban a 6zamok sokasdga zsufolédott &ssze, egy-egy ajanlat
elényeit és hatranyait pillanatok alatt felismerte, gyors gondolkozéasat senkisem
tudta kovetni.

Este hét érakor fejezte be a targyaldsokat!

Haldlosan kimerult volt, az idegei tdncot jartak, de a nagy jatszméat megnyerte.
A kotvényeket sikerilt kedvez6en elhelyezni, a tizenhatmilli6 font egyitt volt,
a kotelezettségeket most teljesithetik és aztan ...

Yturbidé agyaban bords gondolat Utott tanyat.

Aztan?

Mi lesz aztan?

Az a beszélgetés jutott az eszébe, amit el6z6 este a hegyi villa terraszan foly-
tatott Yvonne-val.

Valamit kellene csinadlni! Valamit, amivel megszilardithatnd a hires Yturbidé-
konszernt, amelyben félesztendd o6ta csak csodalatos, titkos, ravasz és vakmerd
injekciokkal tartja a lelket.

Eddig sikeralt minden!

A nagy vallalat valsagat senkisem gyanitja s most, hogy ha a vildgpiac meg-
tudja, hogy a konszern milyen kénnyedén és milyen pontosan teljesitette fan-
tasztikus 0Osszegl kotelezettségét, akkor a bizalom tovabbra is kitart a konszern
mellett.
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Himzett, szines tavaszi taska. Leirdsa kézimunkarovatunkban

Azt nem keresik, nem kutatjak és nem sejtik, hogy milyen aron, hogyan sikerilt
ennek a kotelezettségnek a teljesitése, — csak a tényt latjak.

S a tény: az Yturbidé-konszern pontos volt!

Az Yturbidé-konszern megbizhato!

Az Yturbidé-konszern szilard!

Ez a tény elkapraztatja majd a vildgot, mint a szinhéazi diszlet, amely csillog,
ragyog, amikor a mesebeli tdjat varazsolja a néz6k szeme elé s mindenki elfelejti,
hogy véaszondarabokra festették az egészet, a csabité pazsit felgdongydlithetd
flisz6nyeg, a z6ldelé fa levelei pedig impregnalt papirosbél készultek.

Ha valaki a szinpad mélységébdl, hatulr6l nézi meg a diszletet, akkor elszallna
a varazs.

Es Yturbidé arra gondolt, mi
kulisszai mogé?!

Nem, erre nem keriilhet sor!
Most Gjra idét nyert, heteket, hénapokat, ezalatt sok minden torténhetik ...

Az a fontos, hogy ezen a napon tdl van ... Ez a nap nagy fordulépontot jelentett,
ez a nap a végzete lehetett volna, de lehet még a — szerencséje is.

Suhant az auté és megdllt az Ambassador-hotel el6tt.

Yturbidé mindig itt szallt meg, az el6kelé londoni hotelben, az els6 emeleten,
a legszebb lakosztalyt bérelte. Es itt lakott Bertrand is, egy emelettel feljebb.
Miel6tt elvaltak volna, Bertrand megkérdezte:
— EInok ar, a lakosztalydban vacsorazik?

— Azt hiszem ...

— Es mikor indulunk vissza?

— Ezt pontosan nem tudom most megmondani.
faradt és kimerilt vagyok, pihenni szeretnék.

— Bizonyara koran lepihen, elndk ar?

— Azt hiszem! A viszontlatasra, Bertrand!
Elvaltak.

Yturbidé megfirdétt, hogy felfrisstuljon, azutan felhozatta a vacsorajat, elfogyasz-
totta, bar faradt volt, vadgyott a pihenésre, mégsem akart lefekidni. A teste
faradt volt, de az agya lazasan dolgozott, nyugtalan gondolatok kavarogtak
benne érezte, hogy ha most lefekiidne, Ugysem tudna elaludni, csak lazasan
vergddne.

Az Orajara nézett.

Tiz felé jart az idé.

Azutan felvette a telefonkagyloét, dsszekdttetést kért Bertrand szobajaval.

— Hallé, Bertrand!

— EInok ar?

— lIgen ... Lefekidt mar? — kérdezte faradt hangon Yturbidé.

lesz, ha egyszer valaki bepillant a konszern

Valészintileg délutdn, nagyon

lapja

|_
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sgassa& asszonya

A XIX. szazad végén a vilag legna-
gyobb elméi foglalkoztak azzal a titok-
zatos problémaval, hogy véjjon milyen
lesz az eljévend6 XX. szdzad asszo-
nya. Ma, mikor egy negyedszazadot
leéltlink abbol a szazadbol, melyet az
akkori irok elél a felfedhetetlen ho-
maly eltakart, érdekl6déssel kutattuk
fel ezeknek a nagy langelméknek a
mai asszonyrél elgondolt és megirt
elmefuttatasait. Ezekbd&l megismerjiik,
hogy a negyedszézadév el6tti irok és
filozofusok helyesen kovetkeztettek a
mai n6k torekvéseire, fejlédési ira-
nyara és mar akkor sikerilt nekik be-
pillantani abba a nagy lelki atalaku-
lasba, mely a mai nét jellemzi. Azon-
ban olvassuk ezeknek a nagy elmék-
nek, a mai asszonyokat megvilagito
gondolatait.

Francois Coppée: Félek, hogy hisz év
mulva beall a doktorasszonyok inva-
zidja. A szerelem nem fog ezzel vesz-
teni. De valahogy mégis forditott
vilag lesz, ha a fiatal férj meg akarja
csokolni a feleségét és igy szol hozza:
«Told a homlokodra a szemiivege-
det...»

Pierre Veber: Nem igen hiszem, hogy
a XX szdzad asszonyaban megvalto-
zik a szerelem. A legjobb, ami tortén-
hetik az, hogy az asszonynak tobb
szabadsaga lesz arra, hogy ostobasago-
kat kovessen el és hogy nekiink fér-
fiaknak tébb turelmink lesz, hogy
valamennyit megbocsassuk nekik.

Ruggiero Leoncavallo: Az asszony:
szerelem, idealizmus és oOnfelaldozas.
Maradjon meg a XX szazadban is
ilyennek és uralkodni fog a vilagon.

Ernst von Wildenbruch: Nincs kizarva,
hogy a XX szazad meghozza az els6
hivatalosan elismert asszony-nagyko-
vetet. Es azt hiszem, hogy az az allam,
amely az asszonydiplomatat kikaldi,

nem fog rosszul jarni.

életmdéd zavarja azemésztést. Gyakori
kovetkezménye tej- es derektajas.
El6zze tehat meg. Onnek is segit a

»brevd
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Modern mintaja szines konyhagarnitira. Leirasa kézimunkarovatunkban

— Nem, nem ... A megallapoddsokon dolgozom, — felelte a titkar.

Yturbidé felnevetett:

—e Hagyja abba a munkat... Nem lenne kedve velem jonni, barangolni kicsit
London éjszakajaban?

— Orommel!

—mQOltozzék, addig én is elkésziulék... A viszontlatasra!

Erezte, hogy most az lesz szaméra a legiditébb pihenés, ha szdérakozast keres . ..
Hiszen ugyis robot az egész élete, legyen egyszer vasarnap ebben az agyon-
hajszolt, zaklatott, nyugtalan életben, amelyet a vildg minden t4jan annyian és
annyian irigyelnek.

Féléra mulva mind a ketten szmokingban voltak.

Bertrand csak Ugy sugarzott az éromtél.

— EInék Gr, — mondta mosolyogva — ez aztdn igazdn meglepetés ... Sohasem
gondoltam volna, hogy Jésé Yturbidé egyszer kizokken a megszokott kerék-
vagashél ... De megértem, a mai nap nagy eseményét meg kell Unnepelni ...
Munka utan johet a szérakozés.

— lgaza van, kedves Bertrand ... bevallom még mindig a targyaldsok hatdsa
alatt allok, azért vagyom 0gy a szdérakozéasra, mert tudom, hogy ugysem tudnék
elaludni ... Es nincs annal boralmasabb, mint &lmatlanul hanykolédni ...

— AKkkor induljunk!

Taxi suhant a fényes hotel bejarata elé.

Beszélltak és Bertrand odasz6lt a sofférnek:

— Piccadilly!

Ami Péarisban a Mont-Martre, Londonban a Piccadilly! A mulaték negyede. A tér
és a kornyez6 utcak fényarban Gsznak, szines fénycsovak élénkitik az éjszakat,
auték gordiulnek, a zene kisz(ir6dik az utcara is, mulaté mulaté mellett, fényes,
elegans, kevéshé fényes és kevéshé elegans, egészen egyszerli szérakozdhelyek.
Lehet véalogatni!

Bertrand, amikor a negyed kell6s kdzepére értek, megallittatta a kocsit s kiszall-
tak. Egy kicsit élvezni akartdk az éjszakai London nylzsg6 4aramlatat, nézték
a villané fényreklamokat, egy hatalmas falrél villanylGjsag betli szikraztak
az éjszakéaba.

Yturbidé éppen akkor nézett oda, amikor egymaéasutan pattantak ki a fényld
betlk:

Sok mindenben csalé6dhat, de a Geré-féle
~FUZO ES MEGSEM FUZO"-BEN SOHA!
Sajat készitményé melltartdé formaju fehérnemuek és kotottaruk.

G ERO

Erzsébet korut 52. szam, a Royal nagyszalléval szemben. Telefon : 1-366-05
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Himzett &agygarnitira. Leirdsa kézimunkarovatunkban.

JOSE YTURBIDE, A VILAGHIRU YTURBIDE-KONSZERN
VEZERE MA LONDONBA ERKEZETT. STOP. BIRMING-
HAMBEN AZ ARSENAL A MEGISMETELT KUPAMERKO-
ZESEN SZENZACIOS GYOZELMET ARATOTT. OT-EGY
ARANYBAN LEGYOZTE ELLENFELET, A BIRMINGHAM
CSAPATAT. STOP. MAC-DONALD ...

Yturbidé mosolyogva mutatott a villanyujsadg tovakigy6z6 betdire:

— Lam, még itt is kisértem o6nmagam ...

— Mindjart elfelejtink mindent, ami Uzletre, targyaldsokra emlékeztet!

mondta Bertrand viddman. — Itt a Piccadilly-Hall, talan ide térjink be ...

Fényes, hires, elegdns mulaté el6tt allottak.

Yturbidé megrazta a fejét:

Nem... Itt megint nem tudndk zavartalanul élvezni a ma estére engedélye-

zett szabadsagot.. . Akik idejarnak, London leggazdagabbjai kozll keriilnek ki

és nem szeretném, ha felismernének .. . Még 0Osszetaldlkoznék valami bank- vagy

iparvezérrel s akkor el lenne rontva az egész estém ... Valami egyszer(bb,

eldugottabb, meghittebb helyre mennék!

Bertrand szolgélatkészen ment tovabb.

A fényes térr6l bevagtak az egyik mellékutcéaba.

voltak, de szerényebbek.

Azutan még beljebb mentek, ahol méar az egész egyszerli sz6rakozdéhelyek sora-

koztak egymés mellé, a matrozok, kinaiak, a konny( lanyok szérakozéhelyei.

Yturbidé taldlomra megallt az egyik el6tt.

Itt nem fénydaradat zuhogott r4, mint a nagy mulaték bejaratdbdl. Nehany

villanykorte mar ki is égett a transzparenshdl, amely szerény, szinte csak pisla-

kélé fénnyel hirdette:

Itt is mulaték, music-hallok

A KING HALL

Yturbidé nevetett.

— HAat nem éppen fejedelmi, nem mélté a nevéhez, de azt hiszem, hogy ettdl
egész jol elszérakozhatunk.

Bertrand kissé aggodalmaskodva fordult az elndkhoz:

— Nem lesz ez tllsdgosan demokratikus?

— Elfelejti kedves Bertrand — valaszolt Yturbidé mosolyogva, hogy Anglia

egyforman hazdja a kivaltsagoknak,
Miért hazédozzunk tehat? ...
hirdetnek ...
Tényleg, a szegényes mulatd bejaratdnal, kétoldalt szines plakat simult a falhoz
s nagy betlikkel hirdette:

MINDEN ESTE FELLEP CORINI A GUMMIARCU EMBER
__ Ez igazan érdekes lehet — mondta Yturbidé —, meg kell nézni .
Es mar indult befele.
Utkdzben még mosolyogva megjegyezte:
__ Azt hiszem, se maga, se én nem lattunk még ilyet, kedves Bertrand.
Az elnok fiatalos, jokedvl léptekkel folytatta Utjat.
Bertrand uténa.

a hagyomanyoknak és a demokracianak.
Amellett nézze csak, itt valami nagy attrakciot

.. Menjink!

(Folytatjuk)

LAPJA

orola
AZ EMBER ELETE.
HA RENDES AZ EMESZTES

Tessek Miiwii, hogy

— nem minden asszony képes annak a
csodalatos hivatasnak betéltésére, hogy
anya is legyen; egyesek beérik azzal is.
hogy csupan gyermekeik vannak.

— vannak esetek, amikor a férfit ezer-
szer boldogabba teszi az, amit egy asz-
szony megigér neki, mint az, amit val6-
ban be is valt.

— nagyon nehéz dolog: egy asszonynak
szolgalni; még sokkal nehezebb: két asz-
szonynak szolgalni; a legnehezebb azon-
ban, s6t egyenesen lehetetlen: egyetlen
asszonynak sem szolgalni.

k

— a férfi megcsalhatja még a legokosabb
asszonyt is, de megtéveszteni csak az
igazan ostoba asszonyt lehet.

k

— a fiatalsdg még az egyszer( udvarias-
sagi sz6lamokat is hajland6 szerelmi val-
loméasnak tekinteni; 6reg korban azonban
mar a tényleges szerelmi vallomds is csu-
pan udvariassagi frazisnak szamit.

— még mindig sokkal jobb eset és kelle-
mesebb, 6 g6gos férfiak, ha alazatos rab-
szolgai lesztek egy pavanak, mintha szot-
lanul engedelmeskedtek egy parancsold
libanak.



MAGYAR VRI ASSZONYOK LAPJA

A spanyol holgy illem elleni haldlos vétségnek tekintette
a labat mutatni: a szoknya a féldig ért, menés kdzben
raléptek, mely tgyességet kilon meg kellett tanulni.

A spanyol holgy Oltozékéhez hozzatartozott télen 10—
12 szoknya, nyaron 7—S, de a konnyedén ,elegans
francia holgy is legalabb harmat viselt, jellemzd neviik
is volt: a titkos, a szerény és a csintalan.

Erzsébet angol kiralynd garderobjaban 3000 dragabb-
nal dragabb oltozéket gondoztak és még sem volt mit
«ravennie» arra az alkalomra, hogy az angol flotta
megsemmisitd gy6zelmet aratott a spanyol armada felett:
a vilaghir 0j kosztim teljesen be volt boritva gyéngy-
yei es dragakével. Halala utdn a zsugori, meg nem
erté férfiakbol all6 parlament kimondotta, hogy utéda,
skot Anna kirdlyné érje be elédje — divatjamalt ron-
gyaival.

Két tizenhetedik szazadbeli ir6, Osorio és Moncaeda Sze-
rint Spanyolorszagban legalabb harom milli6 ember-
nek egyaltalan nincs egyetlen inge sem. Il. Karoly angol
kiralynak, Pepys Samuel szerint, 'harom inge és ket zseb-
kend6je volt. .

Izabella Clara Eugénia infansné megfogadta, hogy
addig inget nem Valt, inig férje Ostende ostromét gyo-
zelmesen be nem fejezi: harom év mulva cserélte fol az
immar «lzabella»-sziniivé valt inget.

Scarron szerint «arsasagbeli)) embernek havonkint egy-
szer illik inget valtani.

Midén XIV. Lajos kopaszodni kezdett és 35 éves kora-
ban parokat tett a fejére, udvari divat lett bel6le és a
kinevezett 48 udvari pardkacsinalé nem gy6zte a mun-
kat. Az iskolasgyerekek zsebpénziikbn nem cukrot va-
sarollak, hanem parokat.

Karacsonyi
cukros
aprosagok

Kavékrém-cukor. Félli-
ter jo friss habtejszint,
deka vajat, feélkilo
cukrot, egy fél rad va-
nilidt és egy csésze na-
gyon jo er6s feketeka-
vét tegylink féni s foly-
tonos kavards mellett
addig fézzik, mig a
szaloncukornal szokott dorzsolési probanal grizesedni
kezd. Ekkor levesszik és tanyéron elddrzsoljik, mint a
szaloncukrot, végll Kkisujjnyi vékonyra ellapitjuk és
még melegen a kés fokaval kockakra elosztjuk Ha ki-
hilt. a késsel jelzett vonalakon széttdrdeljik és viaszos
papirba csomagoljuk.
Toltott csokoladé-cukorka. 21 deka vanilias porcukrot,
4 egész tojast a tlizon viz folott addig kavarunk, mig
megs(rlisodik. Ekkor a t(izrél levesszik és tovabb ka-
varjuk. Ha hilni kezd, adunk hozzad 14 deka puhitott
csokoladét, 10 deka friss vajat és 14 deka daralt diot
vagy mogyoro6t s mindezzel jol kikeverjik. Hideg helyre
tesszilk s ha kissé megkeményedett, golydkat vagy mas
alakokat formalhatunk bel6le, azutan villaval csokoladé-
mazba martogatjuk. A mazt kovetkez6képpen keészitjik:
siri cukorszirupot készitink és ha forr, reszelt csoko-
ladét tesziink bele, a golydkat belemartjuk és talra téve
megszaritjuk.
Mogyord-krém. Félliter tejbe 15 deka Kissé porkolt,
6rolt mogyorét adunk s ha ize jol kif6tt. szitan attor-
juk. Négy tojas sargajabdl és 6 kanal cukorbdl a szo-
kott médon krémet féziink folyton keverve, ha Kkihilt,
fél deci vizben felolvasztott 4 lap zselatin és végil 4 deci
tejszinbdl készitett habot adunk hozza. Formaba tesz-
sziik és jégre allitjuk, hogy megkocsonyasodjék.
Cukrozott gyumolcs-parfait. Ot deci tejszinb6l készili
habba tesziink 5 kanal cukorport. 13 darab piskotat és
kis kockakra vagott vegyes cukrozott gyimdlcsot, 2 ka-
ndl marasquin6t vagy barmely mas izt. Miel6tt az
anyagot formaba tennok, 5 szelet zselatint egy kevés
vizben feloldunk, hozza keverjilk és jégen tartjuk két
Orét.
Kéavé-cukorka. Huszondt deka fehér cukrot vizbe inar-
tunk és 3 evdkanal nagyon erfs feketekavéval, 3 deka
krumpilcukorral addig f6zzilk, mig fonalas lesz. Ekkor
keveset kivesziink bel6le és egy porcellantdlon addig
kavarjuk, mig 6ssze nem all. Ha esetleg még hig volna,
akkor tovabb f6zzilk, ha pedig sir(, Ggy vizet ontiink
hozza és kevéssé még fézzik. Végiul kiontjik, megkemé-
nyedésig ujjnyi vastagon keverjik, tetszés szerinti dara-
bokra vagjuk és ha megszikkadt, selyempapirba cso-
magoljuk.
Csokoladé-cukorka. Ugyanlgy készil, mint a kavé-
cukorka, csak kavé helyett 6 deka csokoladét teszlink
bele. Darabos diét is tehetiink kozé.
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most, az Unnepvaras boldogit6 lazaban,
hidba keressik azokat a szavakat és
mondatokat, amikkel méltéképpen fejez-
hetnék ki érzéseinket és amiknek szimbo-
likus szarnyan elkildhetn6k szivinket
minden hazba, minden otthonba és min-
den , kis szobaba, ahol tiszta szeretette,
varjak és 06szinte o6rommel fogadjak.
Most érezzik csak igazan, mennyire
semmitmondéak a legszebb szavak és
tresen kong6k a legszebb mondatok is,
ha érzések kozvetitésére akarjuk felhasz-
nalni. De ha mar nem all mdédunkban,
hogy egész szivinket kuldjuk el minden
kedves El6fizetbnkhoz, azt az alazatos
kérést ,terjesztjuk el6: fogadjak olyan
megértd szersieitel ezt az Unnepi sza-
munkat, mint amilyen lelkesedéssel, lazzal
és becslletes akardssal buzgdlkodtunk
mi, hogy mélté ulnnepi kontdsben jelen-
hessink meg minden kedves El&fizeténk
otthonaban. Ha mélténak itélik lapunkat
erre a Kkitlintetésre, mélt6ztassanak oda-
tenni ezt az Unnepi szdmot a csillogd
gyertyak fényében tundokl6 karacsonyfa
ald. Ezzel az unnepi szammal kivanunk
nagyon boldog, 6romleljes, szép, aldott
karacsonyt és kérjuk, hogy az éjféli szent-
mise hozsannajaboél érezzék ki a mi han-
gunkat is, akik egyditt oriliink, egyutt Un-
nepelink, egyltt énekelink és egydtt
imadkozunk minden kedves El6fizetonk-
kel az isteni Kisded bolcséje elbtt...

A Kormanyz6 Ur

Oféméltésaga megengedte,
Gyorgy ny. all. elemi iskolai taniténak
elismerését tudtul adjak. — Dr. Glattfel-
dér Gyula Csanadi puspok Marycz Gy6-
z6t mezbkovacshazai plébanossa ne-
vezte ki. — A farsangot megnyité nagy-
szabasl Riporter-estély januar 5-én lesz
a Radius-flmszinhdzban és a Newyork-
kadvéhazban. — Disztingvalt kozonség
szoérakozott a Budai Torna Egylet csa-
ladi-estién, amelyet a Széli Kalman-téri
klubhdzban tartottak meg, dec. 12-én
a Hungéria-szalloban megtartott Magyar
—Lengyel-tedn és a Nemzeti Kaszinéban
megrendezett Téli-estén. — A rakoscsa-
bai Uri-Casiné és a Pro Patria Oregcser-
készcsapat Gardonyi Géza emlékestet

hogy Nagy

Olaj-shampoon :
széraz (dauerozott) hajhoz

Katrany-sliampoon
zsiros hajhoz.

KAPHATO MINDEN SZAKUZLETBEN!
Gyartja: Galol Vegyipari Uzem, Ujpest,
Fcrenc-u. 6L
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rendezett. Gardonyi verseit dalok forma-
jaban tolméacsoltdk Révfy Géza és Ha-
mory Istvannd. A mivészi rendezés, tan-
cok betanitdsa stb. Hamory Istvanné hoz-
zaértését igazolta. Az est folyaman szép-
segverseny is volt, elsé dijat nyert: Ha-
moryné Varnagy Dalma, udvarholgyei
voltak: Ertékes Ibolya, Sooky Piriké, Er-
tékes Klarika. — Ifj. Bens6n Vilmosné ked-
ves el6fizeténk Padovabdl keresett fel
Udvozl6soraival, amit halasan koszo-
nink és szivbél jové udvozlettel viszo-
nozunk. — A farsang legel6kel6bb mu-
latsagainak id6pontja, amin természe-
tesen még egy-két valtozas torténhe-
tik, ezideig a kovetkez6képpen alakult
ki: januar 2-4n lesz a BEAC-tea a
Gellért-szalléban, 4-én a MAC-estély a
Dunapalotdban, 5-én a Jogaszbél a, Vi-
gadéban és a Piarista-tea a Hungaria-
szélléban, 7-én a Magyar—Lengyel-bal
a Gellértben és a Protestans-tea a Hun-
géariaban és a BEAC-bal a Gellértben,
13-4n a Technikus-bal a Gellértben,
16-4an a Medikus-bal a Gellértben, 20-an
a Voroskereszt-bal a Vigaddéban, 23-an
a Protestans-bal a Hungaridban, a Pia-
rista-bdl a Gellértben és a Gydgysze-
rész-tea a Gyogyszerész Kaszinoban,
30-an a Katolikus-bal a Hungaridban és
a Cisztercita-tea az Orszagos Kasziné-
ban, februar 1-én a Vitézi-bal a Viga-
déban, az Atléta-ba, a Dunapalotaban,
az Emericana-bal a Hungaridban és a
Gyogyszerész-bal az Orszagos Kaszi-
noban, 3-an a Bencés-bal a Gellértben,
4-én a Gazdasz-badl a Hungaridban,
6-an a Széchenyi-bal a Vigadéban, a
MEC-alarcosbal a Hungéaridban, a BYC-
bal a Britannidban, februar 8-an pedig
az Ujsagiré-bal a Vigaddban.

Himen-hirek

Péapai Erzsébet kedves e'6fizeténk és Buj-
csi Ferenc dr. orvos a pannonhalmi apét-
sag templomaban 6rok hliséget eskudott.
— Szemerédy lzabella, szegedi kedves
eléfizeténket eljegyezte kis- és nagybar-
kéczi Szmodits Zoltan, oki. mérnok, r.t.-i
igazgatd, Budapest. — Uher Karoly,
gazd. f6tanacsos, kozalapitvanyi igaz-
gaté és Bathory Erzsébet leanyat, Zitat,
eliegyezte dr. Merkovits Istvan oki. mér-
nok, az Allami Vasgyar mérnoke. —
Csakany Lucyt, néh. Csakany Sandor
tszéki tanacselnok és felesége, szobosz-
lai Racz Jolan leanyat, veszprémi kedves
eléfizeténket eljegyezte dr. Halléssy Zol-
tan tabi ugyvéd, dr. Halléssy Tibor korm.
fétan., a Borzsavolgyi Gazdasagi Vasut
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v. Uzletigazgat6ja, ny. mav. misz. fétan,
és felesége Kommer Katinka fia. — Hel-
ler Olga oki. Kozépiskolai tanar, kedves
el6fizetbnk és dr. Hérman Ferenc bel-
gyogyasz hazassagot kotott. Tanuk vol-
tak: Magirius Gyula Ganz-gyari féfel-
ugyel6, fé6mérndk és Handlovits Gusztav
tszéki bir6. — A jegyes- és hazasparok-
nak 6szinte jokivansagainkat kuldjuk.

Jelentem még,

hogy Erd6dy Mihalynak, lapunk munka-
tarsanak «Lucifer> ciml dramai hangjaté-
kat, Németh Antal rendezésében és Bajor
Gizi f6szereplésével, nagyon szép el6-
adasban hallottuk a magyar radié6 mdso-
rdn. — A Hungaria-kdnyvek sorozataban
j ‘bibliofil-kdtet jelent meg: «A hglal
himnusza». A szoveg a Példak Konyve—
bél valé és Raskai Lea domés apaca ke-
zeirasdban maradt fenn. Ujra leirta és
rajzolta Brédy Maréti Déra, a kitling
iparm(ivészné, 6lomba véste Kner Albert.
A kozépkori krénikdk archaikus stilusa-
ban megjelent pompas bibliofil-kiadas a
konyvnyomtatas igazi szenzacija. — Réh
Béla dr. «ldegfajdalom és villamossag»
ciml népszer(i orvosi szakkoényve, a vil-
lamossag hatasaval foglalkozik az egész-
séges és beteg szervezetre. Az okos és
hasznos kényv megrendelhet6 a szerz6-

nél, Budapest, VII., Vilma kirdlyné-at 1l/a.

| IN MEMORIAM |

Az Gszinte részvét hangjan jelentjik,
Szab6 Gyulané szil. Lukaszy Erzsébet
hliséges el6fizeténk Fuleken, 35 éves ko-
rdban varatlanul elhinyt.
Dr. Szabé Séandor
m. kir. erdészamtanacsos, ir6, ref. pres-
byter élete 56. évében, Rakospalotan,
visszaadta nemes lelkét Teremtdjének.
Drégelyvari Karoly
MAV-f6intéz8, 48 éves koraban,
szentmihalyon elhlnyt.
Ozv. Konkolyi Jozsefné
szll. Draskovich Margit
élete 60. évében, Budapesten elhalélozott.
Oszinte részvétink hervadhatatlan vira-
gait kildjuk a frissen hantolt sirokra.

Rékos-

Honest, n I_g\_AjtattC
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Nyul becsinalt leves. A nyul elejébdl, vagy
hatsé részébdl készitjuk a levest. A szik-
séges mennyiségli hdst darabokra vagva,
megfelel§ vizzel, séval f6ni tesszik, zsir-
ral és liszttel sotétebb zsemlyeszinl réan-
tast készitlink, a rantasba kevés finom,
apréra vagott vordshagymat teszink, hi-
deg vizzel feleresztjiik, adunk bele leves-
z6ldséget, egy babérlevelet és megfézzik.
Ecettel izlés szerint savanyitjuk. Talalas
el6tt a levest atsz(rjik, adunk bele kevés
tejfelt és a hast a levesben talaljuk.
Borsopuré. Fél kg. sargaborsét megmo-
sunk, hideg vizben feltéve, pahéra fézzik.
Ha megf6tt, zsirbol és lisztb6l vilagos
rantast készitink, a rantasba tesziink egy
félkavéskanalnyi finomra véagott hagymat,
a f6zeléket berantjuk és megsézzuk, fel-
f6zzlk, azutdn Aatpasszirozzuk. Silt fis-
télt hust, vagy kolbaszt és savanyld ka-
posztacikat adunk hozza.

Sonkas gombdc (levesbevald). Egy evé-
kanal zsirt két tojas sargajaval elkeve-
rink, 10 deka f6tt sovany sonkat aproéra
vagunk és kozé vegyitjiik. Két tojas fe-
hérjéb6l kemény habot verlink és el6b-
biekkel egyitt zsemlyemorzsaval 6ssze-
allitjuk, kisebb gombdcokat készitiink be-
16le és forr6 levesben lassan kif6zzuk.
Vel6s omlett (el6étel). Egy kanal lisztet
zsemlyeszin(re piritunk, tejjel feléntjuk,
péppé fézzik és kihdIni hagyjuk. Adunk
ko6zé négy tojas sargajat, kanallal jol el-
dolgozzuk, a négy tojas fehérjét kemény
habba verve, ko6zé vegyitjuk és kikent,
liszttel meghintett tepsiben Kisltjik. Borju-
vagy diszn6vel6t borssal, kevés hagyma-
val megparolunk, két tojast atink ra,
forré tlzhelyen jol felkeverjik, megs6z-
zuk és a kih(lt tésztara kenve, felgén-
gyolitjuk, visszatesszik a sut6be és for-
ron talaljuk

Olasz kaposzta kirantva. Két fej olasz
képosztat megtisztitunk, egy-egy fejet hat
szeletbe vagunk, sosvizben puhara f6z-
zik. szitara tesszik, hogy a viz lecsu-
rogjon roéla. Egy szép csirkét feldarabo-
lunk, megsézzuk, liszthe, tojasba és mor-
zsdba martva, zsirban kisutjuk, ugyan-
igy kisutjuk a kaposztaszeleteket is. Ez-
alatt 20 deka rizst huslében megfézink,
adunk bele egy késhegynyi piritott voros-
hagymat, két késhegynyi apréra vagott
z6ld petrezselymet. Egy format a rizzsel
kibéleliink, azutan beletesziink egy sor
csirkét, rd egy sor kéaposztat és addig
(folytatjuk, inig a csirke és a rizs elfogy.
‘Tetejét ledntjuk egy deci jo tejfollel és
stitébe tesszik fél orara. Talra boritva
adjuk fel.

Francia vesepecsenye burkolattal. Egy
szép vesepecsenye hosszUkas részét kils6
hartyajatol letisztitjuk, megsézzuk, egy
éjjelen &t hidegre tessziik, azutdn min-
den oldalan friss szalonnaval sir(in meg-
tlizdeljuk, megsézzuk és megfelel6 edény-
ben sut6ben fél 6raig sutjik. Mikor szép
piros, a sut6bdl kivesszik, zsirjaban kissé
hdlni hagyjuk. Voréshagyméat, vagy snid-
linget apréra vagunk, uagyszintén zéld
petrezselymet is, &sszevegyitjuk, a pecse-
nyét meghintjuk vele és az aldbbi irds-
tésztdba burkoljuk: 10 deka lisztet, nyolc
deka vajat, egy tojas sargajat, pici sot
0sszegyUrunk, haromszor elnyujtjuk, utol-
jara akkorara, hogy a hust beleburkol-
hassuk. Kikent sttére tesszik és vissza-
tesszik a sltébe ésszépen megsitjuk. Ha
a tészta pirosra sult, kivesszik.

Tazokmell. A tuzokmell a legjobb vad-
pecsenye. A tGzokot megtisztitjuk, kivag-
Juk a mellét egészben, péacba tesszik és
lehet6leg jég kozott tartjuk két napig.
Ekkor szalonnaval sirlin megtizdeljik,
bes6zzuk, pecsenyesitébe tesszik és sza-
lonnaszeletekkel beboritva, a pac felét ra-
ontjuk és sutében két 6ra hosszaig parol-
juk, azutan pirosra sutjuk. Ezalatt harom
kanal zsirt, egy kanal lisztet és négy
kocka cukrot kissé megpiritunk, a péac-
levet raontjuk, felforraljuk, szitan Aattor-
juk. Ekkor visszaontjuk az edénybe és
fél liter jo tejfelt adva hozza, felforraljuk
és kulén edényben adjuk asztalra. A td-
zok mellét szépen felszeleteljik s hosszu
pecsenyéstalba rakjuk. Adhatjuk kulon
martads nélkdl is, csak a sajat martasa-
ban talalva.

Libamdj-pastétom. A libaméjat megs6zva,
szépen megsitjuk s ha Kkihdlt, szitan at-
torjuk. Négy f6tt tojas sargajat, kettének
a fehérjét is megreszeljik, egy zsemlyét
tejbe aztatunk és kinyomva, szitdn a ke-
verékbe tessziik, adunk bele egy citrom
lereszelt héjat, egy nyers tojast, egy ka-

nal tejfelt, egy pici fehérborst, mind-
ezeket jol elkeverjuk. 25 deka lisztbdl

fros tésztat készitink 25 deka vajjal, két
tojas sargajaval, egy kanal tejféllel, pici
soval s ha készén van, hosszlkéasra
a pastétomot réakenjik, felgén-
gyolitjuk és egyenesen hosszi tepsibe
tesszik és megsutjuk.
Kacsa rizzsel toltve. 14 deka
deka borjavel6t, kevés sonkat (egy’ da-
rabban), egy egész hagymat (egészben),
borsi, séval, zsirban, huaslével puhéara
parolunk. A sonkét, hagymat kivesszik.
(?y tojas sargéajat belekeveriink és a meg-
tisztitott kacsat bdre alatt ezzel a tdlte-
l1ékké! megtoltjik, kevés zsirral és vizzel

rizst, 14
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labosban lefédve, paroljuk, azutan si-
tébe tesszik és gondosan ©ntdzve, szép
pirosra megsutjik.

Citromos martas pecsenyékhez. Egy la-
bosba tesziink egy csésze vizet, adunk
bele apréra vagva egy félkavéskandlnyi
hagymat, egy kisebb sargarépat, petre-
zselymet apréra vagva, sot, borst és ke-
vés citrom héjat. Addig f6zzik, mig a

z6ldség megpuhul, ekkor szilan attor-
juk. Keveriink bele egy tojasnagysagu
vajat, par kanal jo tejfelt és jo tizon

addig keverjuk, mig slrd lesz. Ha igen
sir, levessel higitjuk. Citromlével izlés
szerint savanyitjuk.
Aszpik. A hideg talak diszitésének legfon-
tosabb kelléke az é&szpik, de csak akkor,
ha szép tiszta és kemény. A legjobb &sz-
pik huslevesbdl készil. Készitése a ko-
vetkez6: egy liter jo erds huaslevest a tliz-
hoz teszlink, ecetet és egy babérlevelet
adunk hozza. Kozben hat dkg fehér zse-
latint (nyaron hét és fél dkg) hideg vizbe
aztatunk, ha meglagyult, kivessziik és fa-
kanallal addig kavarjuk, mig teljesen fel-
olvad. Héarom tojas fehérjét kevés vizzel
(2—3 ev6kanalnyi) vegyitve, villaval Kkissé
felverjiik, az é&szpikba ontjik s egy fa-
kanallal jol belekavarjuk, er6s tlizén ad-
dig hagyjuk forrni, mig szép tiszta és at-
latsz6 lesz, mint a viz. A tlizhely szélére
hlzzuk s miutan par percig pihent, szal-
vétan atsz(rjuk. igy par perc alatt a szal-
vétan atfolyik s nem kell érakig varni,
hogy atcsepegjen. Az aszpik akkor elég
kemény, ha ujjunk nyomasara keményen
visszapattan. Ha az 4&szpikot erds hus-
levesb6l f6zzik és beleadjuk az itt el6irt
zselatint, elég kemény lesz és nem lesz
azért zselatin ize. Ha azt akarjuk, hogy
barna szine legyen, a lesz(irt d&szpikba
egy Par csepp barna cukorfestéket adunk.
Dr. Horvath Zoltanné
ZsUrkenyér. HosszU zsUrkenyeret vesziink,
a belét kiszedjuk, ugyhogy csupan fél-
centi maradjon a héjan. Ezutan a kisze-
dett kenyérbél felét tejben Aaztatjuk és
jol kicsavarjuk, hozza adva 20 deka son-
kat, 10 deka szalamit, egy fustdlt nyelvet
és harom f6tt tojast. Az egészet hus6rlén
atdaraljuk, szardellas-vajjal kidolgozzuk
és a zsurkenyeret szorosan megtoltjik.
Jégre tesszik és éles késsel felszeleteljik.
h. Héthy Ferencné

tényét megfézink és szitan attoérink, 12
deka vajjal jol kidolgozzuk, 28 deka por-
cukorral egyltt. Ezutan oOtcentis rudacs-
kékat formalunk bel6le és csokoladé-méz-
zal bevonjuk. h. Héthy Ferencné
Apr6 pereeek. Huszonnyolc deka lisztet
tablan dorzsoljunk 06ssze 12 deka friss,
finom vajjal, adjunk hozza 18 deka por-
cukrot, egy pici sot, két egész f6tt tojast

reszelve és egy citrom héjat lereszelve.
Mindezt jol dolgozzuk, &ssze. Azutan
nyudjtsuk ki ujjnyi vastagra és formal-

»Takarékos
haziasszony
gazzal foz&
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junk bel6le csinos pereckéket és slssik
szép halvanypirosra. h. Héthy Ferencné
Fligecsemege. 60 deka fiigét meleg vizben
jol megmosunk, meglérulink, egy naran-
csot, fele héjat rajtahagyva, a figével
egyltt hasdaralon ledardlunk, 30 deka
porcukorral 6sszegyurjuk, kis gémbdoket
formdalunk és talcara rakva, 4—5 napig
szikkasztjuk, azutan (mignonpapirba téve,
hasznaljuk. Bacsy Janosné
Héazibarat. 25 deka cukrot, 25 deka va-
jat egyutt habosra keveriink, azutan 25
deka lisztet, 15 deka daradlt mogyorét,
egy fél reszelt citromhéjat, egy negyed-
rad vaniliat két tojas fehérjével dsszegyl-
runk, vékonyra kinyujtjuk, kdzépnagysagu
pogacsaszaggatéval kiszaggatjuk,  kett6t
izzel Osszeragasztunk, kozepébe egy fél
szem mogyoroét tesziink és megsutjik.
Bagossy Marta
Sajtos  kitol6fank. Masfél liter = vizhez
adunk ot deka zsirt, ha forr, f6zink bele
18 deka lisztet, addig keverjik, mig jo
sir lesz, kih(Gtjik és négy egész tojast
dolgozunk bele kis séval. Forrd, sés vizbe,
tol6fank-szaggaléval kis galuskéakat va-
gunk a vizbe és kif6zzuk. T@zall6 talat
kivajazunk és rétegenkint sajttal megszor-
juk, tejfellel meglocsoljuk és sutében
gyengén piritjuk. Ot deka sajt, két deci
tejfel kell hozza. Dr. Kommen Elckné
Di6- vagy mogyorépité. Tizennyolc deka
finom daralt, fele di6, fele mogyorét, ha-
rom egyenld részre osztva, mozsarba tesz-
sziiik, minden részhez egy egész tojast
adunk, mozsarban jol 6sszedorzsoljuk és
azutan talba tesszik és 15 deka finom
cukrot nyolc egész tojassal habiistben me-
leg helyen egészen habosra felverink, az-
utan elvéve a melegrél, mindaddig verjik,
mig ki nem hil, ekkor lassan keverve, a
dié kozé ontjuk és még adunk hozza nyolc
deka olvasztott vajat és ezzel is lehet6
gyengén dsszevegyitjuk, azutadn papirral
bélelt lemezre jé ujjnyi vastagra &ntjuk
s mérsékelt meleg csében megsutjik. Ha
kihdlt, a papirt levéalasztva, kozepén ket-
tévagjuk és a kovetkez6 toltelékkel meg-
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toltjuk: hét deka fele diét, fele mogyo-
ré6t megdaralunk, s(rl tejsirivel elkever-
juk, adunk hozza 10 deka vajat, 12 deka
cukorral habosra keverve s ha jol elke-
vertlk, a tészta bels6 oldalara kenjik, a
masik részét raboritjuk, hosszikas sze-
letekre vagjuk és fehér jéggel bevonjuk.
Losonczy Zoltdnna
Teapogacsa. Tizennégy deka sult krumplit
hidegen 45 deka liszttel. 26 deka vajjal
és kis soval dsszemorzsolunk. Beleteszink
két tojas sargdajat, egy-két kanal tejfelt és
0sszegylrva egy O6rara hidegre allitjuk.
Tizpercenkint 5—6-szor hajtogatjuk, mint
a vajas tésztat, minden hajtogataskor to
jassal megkenve, apr6 pogacsdkra szag-
gatjuk és tojassal megkenve, pirosra sit-
juk. Dr. Kommen Elekné
Sonkas-omlett Harom tojas sargaja, négy
deka vaj, 14 deka sonka, 14 deka burgo-
nya, kis so, kikeverve és a harom tojas
habja bele téve, g6zben kifézziik és ol-
vasztott vajat adunk hozza.
Dr. Kommen Elekné
Sonkés-lepény. Hat tojas habjaba hat to-
jas sargajat, 3 kanal tejfelt, egy kanal
reszelt sajtot és egy kanal lisztéi keve-
rink. Tepsiben Kkistjiuk és tejfellel kevert
vagdalt sonkaval téltve, négyszegletes da-
rabokra vagjuk, reszelt sajttal hintve, ta-
laljuk. Dr. Kommen Elekné
Mogyords bélés. 20 deka vajbdl, 10 deka
porcukorbél, 25 deka lisztb6l és egy to-
jasbél nagyon gyorsan tésztat gydriink.
A tésztat két részre osztjuk és akkorara
nyUjtjuk ki, mint a sut6lemez és hideg
helyre tesszilk. Ezalatt a tolteléket készit-
juk el: hat tojas sargajat babosra kike-
veriink 20 deka cukorral és kevés vanilia-
val. A hat tojas habjabdl kemény habot
verlink és ennek felével koénnyen 0Ossze-
vegyitink 21 deka daralt mogyordt és
végll a bab masik felét is belevegyitjuk.
A tészta egyik lapjat ratessziik a sité-
lapra, a tolteléket elkenjik rajta egyen-
letesen és a maésik tésztalappal befedjik,
tetejét villaval megszurkaljuk. tojasfehér-
jével megkenjuk, héjatél megtisztitott és
nagyon vékonyra felvagott mandulaval
meghintjuk. A tésztat lassan sutjuk, a
sttdlemezen hagyjuk kihGIni és hidegen
vagjuk fel hosszlkas darabokra.
Katona Zsuzsika
Dio6szclet. Tiz deka cukrot, nyolc deka
6rolt diot, egy csomag vaniliaport, ha-
rom deka kiflimorzsat négy egész tojassal
elkeveriink, majd egy tojas kemény hab-
jat is konnyeden belekeverjik. Tepsit ki-
kentink és a masszat beletessziik. Tolte-
1ék: 22 deka diot kevés vizzel péppé f6-
zlink, attoérjik és vanilias cukorral izesit-
juk. A kisllt tésztdt megtoltjik vele, be-
vonjuk kavéjéggel és didszeletekkel di-
szitjik. Katona Zsuzsika
Piskotacsok. 14 deka vanilias-cukrot kél
tojassal és 14 deka liszttel 30 percig ke-
veriink. Kikent és lisztezett pléhre egy-
mast6l tavolabb, hogy ne ragadjanak
Ossze, kavéskanallal halmokat rakunk.
Ezen masszat este készitjik el és méasnap
reggel enyhe tliznél kisuljuk.
Apré teastitemény. 56 deka porcukrot hat
egész tojassal, egy késhegynyi fahéjjal,
két szem torott szegfliszeggel habosra el-
keveriink. Adunk hozza 56 deka lisztet és
cukrozott deszkan kis rudakat formalunk
bel6le. Tepsire tesszik és sut6ben csak
szaritjuk. Katona Zsuzsika
Di6s- és mandula-toria. 16 deka daralt
diét és nyolc deka daralt mandulat, 24
deka cukrot és 14 tojas sargdajat jol elke-
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Tokéletes tartdssag

Az Osszes modern szinekben
Kaphat6d kizarélag szakuzletekben.

verlink, majd a 14 tojas fehérjébdl ke-
mény habot veriink és egy kanal morzsat
kevertink hozza. Harom lapban kisutjuk,
tejszinhabbal toltjik és bevonjuk vele.
Katona Zsuzsika
Mandula-torta, 6t tojas fehérjéb(’il ke-
mény habot verlink, 6t tojas sargajat, 14
deka cukrot habosra elkeveriink, 14 deka
daralt mandulat és két evdékanal finom
zsemlyemorzsat keveriink hozza és kikent,
szitalt prézlivel meghintett tepsiben ki-
sttjuk. Tetszésszerinti fzzel tolthejik.
Katona Zsuzsika

| AtoitaNfll

Kérem kedves olvasotarsnéimet, ki tudna
egy megbizhat6, erkdlcsos, oOnalléan és
jol f6z6 mindenest ajanlani, aki a Kkis-
mosast végzi, baromfigondozashoz ért és
a takaritas egyrészét végzi. Ha lelkiisme-
retesen megfelel a hozzafizott varakozas-
nak, nalam otthonra talal. Helyét azon-
nal elfoglalhatja. Olvasotarsnéim szives-
ségét el6re is haladsan koszondém. Szives
értesitést dr. Niedermuller Ferencné polg.
isk. igazgat6, Hatvan, Heves-m. cimre.
Nagvon kérem févarosi lakos kedves ol
vasotarsndimet, ki vallalkozna arra, hogy
egy szolid, sajnos, magaramaradt, 24
éves Uriasszonnyal réaér6 idejében elsz6-
rakozzék, szinhazba, esetleg tancestélyre
elkisérné, mivel rokonaim mind vidéken
vannak s igy teljesen egyedil vagyok
Pesten, tarsasagtdl és minden szo6rako-
zastol elzarva. Végtelen halas volnék, ha
kedves olvas6tarsnéim kozul valaki part-
fogésdba venne. Szivességiiket el6re is
koszonom. Leveleket ,Szorakozas** jel-
igére kiadoba kérek.

Igen szeretnék 0Osszegy(jtott rongvokboi
hézi hasznélatra sz6nyeget szdvetni. Me-

lyik kozségben szének ilyent? Nagyon
halas volnék, ha valaki szives volna
rongyszovéssel  foglalkozék cimét ko-

z0Ini. Leveleket ,Elekesné, Szombathely*
jeligére Kkérek.
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1936 december 21-t6 december 31-ig
HETFO
EBED: paradicsomleves re-
szelt tésztaval, borju natir-
szelet borsof6zelékkel, almas-
bélés, gyumolcs.
Rk. Tamas ap. VACSORA:  vel6kroket — Kka-
Pr. Tamés posztasalataval, gyumolcs.

EBED: velStaskalcves. pérolt
2 ran-jsztek kelkaposztafézelék-
kel. lekvaros gombdc, gyu-

molcs
VACSO RA:

RK. Zeno vt. borjupdrkélt ga-
Pr. Zené luskaval, céklaval, gyumolcs.
EBED:  tejfeles  burgonya-
23 leves, citromos nydl maka-
réni koritéssel, didsmctélt,
imolcs.
Rk. Viktéria 'ACSORA:  f6tt  sonkacsiilék
Pr. Viktoria tormaval, gyumolcs.
CSUTORTOK EBED: lejfeles almaleves,
mékos metelt, gytmolcs.
24 VACSORA:  borleves piritott
zsemlyével, hal rantva cel-
B . lersaldiaval. diés- és makos-
Rk. Adam. Eva patko. tea. aprosiitemenyek,

Pr. Adani, Eva gytimolcs.

PENTEK EBED: pulykaaprolékleves
sult borsékakkal. pulykasult
burgonyapuré-.  rizskoritéssel.
vegyes salatakkal, kompéttal,
faagtorta, gyumolcs.

. . .VACSORA: folt hal hidegen

Pr. Adam, Eva tartdrmartassal, hideg sult.
Pr. Nagykaréacs aprosutemények, gesztenyekrém.

SZOMBAT EBED: tyukleves
val. fétt has a

csigatészta-
levesben

csirke rantva vegyes Kkorité,
sel. paprikasalataval, diés S
makospatké, gyumaélcs.
VACSORA: nylulgerinc vada-

Rk. Szt. Istvan

l son &fonyaval,
Pr. Istvan vt.

vegyes siitemé-
nyek, gylmolcs.

EBED: kaposztaleves friss kol-

basszal, sonkasmetélt, gyu-
maolcs.
. VACSORA: piritott borjumaj,
Rk. Janos ap.  burgonyakéritéssel, uborkaval,
Pr. Janos gyumélcs.
HETFO EBED: karfiolleves daragalus-
_ kéval, vagdaltpecsenye, parolt
I>< sargarépa-fézelekkel, toltottme-
télt. Ics.
VACSORA:  borjlvesés egész-
Rk. Aprészentek ben sttve, siiltburgonya-kéri-
Pr. Kamilla  léssel, uborkéval, gylimélcs.
KEDD
EBED: hasleves rizzsel, ftt-
E hus paradicsommartassal, dara-
koritéssel,

toportylis-pogacsa,
gyumalcs.
Rk. Tam. pk. vt  VACSORA: siiltburgonya vaj-
Pr. David jal, sajt, gyulmiulcs.

w EBED: kéaposztaleves friss kol-
basszal,  sonkéasmetélt, gyu-
molcs.

Rk. David VACSORA: libamaj és topor-
Pr. Zoard ty(i uborkaval, gylimolcs.
CSUTORTOK o

EBED: ragouleves borjahus-
sal. stlt pular téltott paprika-

31 salataval. puspokkenyér.
VACSORA: malacpecsenye pi-
. roskaposzta koritéssel, = ubor-
| Rk. Szilveszter kaval, puncstorta, vegyes gyi-
Pr. Szilveszter mélcs, tea, apré sitemények.

Kedves olvaso6tarsnéiinhez fordulok ké-
résemmel. Falun élink minden térsas-
élet lehetdségétél elzartam Huszondtéves
leAnyomat szeretném nehany hénapra
olyan dricsaladhoz befogadtatni, ahol
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vendégeskedd tarsaséletben volna része
és az ezzel jar6 ismereteket elsajatitana.
A hazimunkakban mar eléggé jartas és
tigyes, mindenben szivesen segit. Erre
vonatkozé szives valaszukat ,Vigkedélyu
Urileany*“ jeligére kiadéba kérek.

A legszebb karacsonyi ajandékot adna
nekem az a kedves el6fizet6tarsném, aki
sok szenvedésemre gyégyité tanacsot
adna. Fiatal leany vagyok és mar évek
o6ta a legkellemetlenebb szivpanaszaim
vannak, melyek a normaélis életmédomat

teljesen megakadalyozzak. Nem tudok
emberek k6zé menni, hosszabb utakat
tenni az allandé szwflgyeleselm miatt.

Allitélag minden panaszom rGg6ja nagy
idegességem. Konyérgom kedves eléfizetd-
tarsaimhoz, ha valaki hasonlé bajban
szenvedett s kigyogyult, gy azt a gyogy-
maddot tudassa velem. A legnagyobb héla-
val el6re is kdszoném. Szives soraikat

el6fizetdink  szives
figyelmét ezen szdmunkhoz mellékelt
szurt sablon mellékletiinkre, melynek
mintadi a kovetkez6 kézimunkadk készi-
tésére alkalmasak. /. szdmmal jel6li min-
taval babael6ke diszithet6. Tetszésszerinti
szin MUL himz&selyemmel, szaldltéssel
készitend6. 2. szdmmal jeldlt mintaval
talcakend6t, véaszonparnat diszitlink. En-
nek a mintanak a kiegészit6je a 2/a-val
jeldélt minta is, mellyel konyhagarnitarat,
szekrénycsikot, szalvétat, gyerekruhat,
sth. lehet disziteni. A talcakend6 koze-
pére nyomtatandé el6 a 2. szammal jel

Felhivjuk  kedves

zett minta, melynek vonatozott alapja
készithetd barnaval, a gylimdélcs és leve-
lek pirossal. A 2/a-val jelélt mintaval

Ugy készithet6 konyhaszekrénycsik. hogy
a haromszog alaki minta megfelel6 ta-
volsagra nyomtatandé  folytatélagosan
egymasutan, a cakkozott szél hurokoltés-
sel készitendd, hogy mellette a vdaszon

levaghaté legyen. Szinezéséhez tetszés-
szerinti szinG anyag haszndlhaté. A
konyhagarnitira molinévaszonb6l készi-

tendd. 3. szammal jel6lt mintaval diszit-
hetd kerek alaki talcakendd, melyre
korben  annyiszor  nyomtatandé  eld.
ahanyszor a nagysdg megengedi. Szalol-
téssel és a kis levélkék lancoltéssel ké-
szitend6k tetszés szerinti himzG@selyem-
mel, vagy a csibék szinezéséhez harom
arnyalatd vildgos sarga, a szem fekete,

a levelek vilagos f(iz6id, a talajt jelzd
vonalak barnas homokszin{i anyaggal
szinezend6k. Ezen mintaval gyerekko-

tényke, babael6ke is diszithetd. 4. szam-
mal jelzett mintaval diszithetink talca-
kend6t, melynek a négy sarkdba nyom-
tatando el6. vagy gyerekkoténykét. A
koszorl szinezhetd viidgos f(iz6iddel, a
baranyka pedig fehérrel, a szeme sargas-
barnaval. Szaloltéssel és lancoltéssel ké-
szitend6. A BG monogram zsUrterit6, az
LA monogram férfi fehérnemid és az
MO, valamint a DT monogram zs(r-
asztalteritd jelzésére szolgal. A szurt sah
lon hasznélata olyképpen torténik, hogy
egy sima asztalra teritiink vastagabb
sima térit6t, erre helyezziik el az el6-

Sztojanovits Palné

modern kozmetikaja, Erzsébet-korul 18, foldsz. 1.
Szepseghlbak nyomtalan, végleges eltavolitasa.
0 kedvezmény:
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1936 december 21-t6l december 31-ig
HETFO
2' EBED: paradicsomleves  rizs-
zsel, borju naturszelet borso-
fézelékkel, almasrétes.
Rk. Tamas ap. VACSORA: délrél siilt uborka-
Pr. Tamas val, tészta.
KEDD
EBED: savanyd tojasleves, td-
RK. Zeno vt. réscsusza.
Pr. Zené VACSORA: f6tt tojas. alma.
SZERDA
B EBED: koéménymagleves, piri-
tott zsemlyekockéakkal, borju-
. . tokany burgonyaval, uborkaval.
Itk. Viktéria ~ VACSORA: délr6l maradt to-
Pr. Viktéria kany, gyumolcs.
CSUTORTOK

24 EBED: almaleves tejfellel, ma-

kosmetélt.

i ) VACSORA: borleves piritott
Rk. Adam. Eva zsemlyekockaval, Eonty rantva
Pr. Adam, Eva cellersalataval. makospatko, tea.

PENTEK |
EBED: tyUkleves vékonytészta-
| val, f6tthis a levesben, sertés-

has kirantva, sult burgonyaval

- és uborkéval, piskota-torta,
gytimaolcs.

mRk. Nagykaracs VACSORA: délré6l maradt his

1,'r. Nagykaracs uborkaval, tészta, gytmdlcs.

| SZOMBAT

! EBED: aprdlékleves siilt bor-

1 sokéakkal. libaaprolék rizzsel,

uborkaval, sultliba kompéttal,
makospatkoé, gyumolcs.

Rk. Szt. Istvdn VACSORA: kocsonya, tészta,
Pr. Istvan vt. gyumiilcs.
VASARNAP
EBED: képosztaleves, sonkas-
metélt. gyuimaolcs.
VACSORA: piritott borjumaj
Rk. J&nos ap. burgonyakdritéssel, uborkaval,
Pr. Janos gytmalcs.
HETFO
EBED: Kkarfiolleves daragalus-
kaval. vagdaltpecsenye parolt
sargarépa-koritéssel, didspatké.
Rk. Aproszentek VACSORA: délrél maradt hus
Pr. Kamilla  uborkéval, gyimalcs.
KEDD
% EBED: halleves, toltott tojas,
gyumolcs.
Rk. Tani. pk. vt VACSORA: siiltburgonya vaj-
Pr. David jal. sajt, gyumédlcs.
SZERDA
m EBED: gulyasleves, lekvaros-
derelye. gyimélcs.
Rk. David VACSORA: toporty( uborka-
Pr. Zoard val, gyumélcs.
CSUTORTOK
EBED: tarhonyaleves, friss
3_ kolbéasz sulve, parolt savanyu-
kaposztaval, tarosrétes.
VACSORA: malacpecsenye pi-

Rk. Szilveszter roskaposzta-kurfléssel, uborka-
Pr. Szilveszter val, tea, aprésiitemények.

nyomtatandé anyagot, melynek megfeleld
helyére illesztjik ra a szurt sablont az
érdes feliiletével, a nem basznal, szélé,
lenyomtatjuk egy nehezékkel, példaul
hideg vasaldval s azutdn az el6nyomta-
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tushoz szikséges kékporba inartott filc-,
darabbal haromszor, négyszer aldorzso-
lendo. Mindenesetre 6vatosan kell dor-
zsdlni, hogy a sablon ne szakadjon el,
mert vigydzva haszndlva, harmincszor
és negyvenszer hasznalhat6 minden
minta. A szlrt sablonmjntékat tartalmazé
lapokat sziveskedjenek eltenni két ke-
mény kartonlap ko6zé és az igy mi gorzott
és osszegy(jtott mintak mindenkor érté-
ket képviselnek, mert barmikor elgveheték
és , felhasznalhaték. A kézimunkakhoz
val6 d&sszes anyag beszerezhetd a Ma-
g)/ar Uriasszonyok Kézimunkaboltjaban,
I., Teréz-kérut 6.

~Feleséget keresek# cikk visszhangjaként
érkezett alabbi levelet kozéljuk:

»lgen Tisztelt Papp Jend szerkeszt§ ur!
Amikor elolvastam a ,,Feleséget keresek"
cim( cikkét a Magyar Uriasszonyok Lap-
jaban, mosolyogtam, mert nincs teljesen
igaza, amikor irja, hogy .szegény nésiilendd
fiatalemberek nem taldlnak jo és hi fe-
leségeket a ma lednyai kozt. Hanem
tudja-e, hogy a szegény legények nem is
veszik észre a testetlen ajkd és komoly
lednyokat; azokat parheti ismeretség
utan valami banalis magyarazattal egy-
szerlien otthagyjak, ha ugyan meg-
magyardzzak tavozéasukat. Ezt a meg-
jegyzést nem egy csalédott, cslnya leany
frja, hisz idém sincs toprengeni rajta,
hogy X. Y. mérnék I*/2 évi levelezés utan
miért némult el, amikor minden masodik
szava az volt, ,Maga lenne a legideali-
sabb asszony" stb. Vagy X. Y. kozép-
iskolai tanar, akinek szintén nem adtam
a legkisebb alkalmat arra, hogy udva-
roljon, hanem 6 er&szakolta ki és ismé-

telte allanddan: ,velem nyugodtan és
szépen le tudna éIni egy életet a leg-
nagyobb harmoéniaban, mert tudja, nem

félek a munkatol és az élet kizdelmeitdl
és megéllndm a helyem béarmely téarsa-
sagban.® De itt jon az o6rokos refrain, a
nagy hiba, hogy szegény vagyok. Ezt leg-
alabb mar egy tucat ndésllend6 férfi
mondotta, akiknek volt, ha Kkevés s,
de fix jovedelmuk Mér most nekem az
a szerény véleményem, hogy e ndsi-
lend6 ifjak nem a 1000/n-0s asszonyt ke-
resik, hanem a hozomanyt és miutan a
latszat az, ha lednyoknak telik rlOzsra és
kitoldott sejtelmes szempilldkra és van
idejuk napos weekendre, ott pénz is van.
Utana persze nagy a csalédéas, mert egyik
sem tud lemondani, ami nélkil nem le-
hel teljes boldogsdg. Hallok én is ilyen
csalddott hazassagokrél, de ismét csak
mosolygok, nem karérvendéen, sem gu-
nyosan, csak sajnalatbél, hogy gyavak s
nem mernek elkezdeni egy életet havi
1ISO—250 peng6vel. Mindez nem csak az
én tapasztalatom, hanem sok tarsnémé,
akik szintén még fiatalok, Urilanyok és
dolgoznak velem egyutt egy koérhazban,
ideg6l6 és fizikai munkat. Naponta 12
sokszor még tobb o6rat és szivesen és
kedvvel, mert hisz ezt a munkat nem is
lehet éveken keresztil maskép végezni.

Szabad délutdnjainkon nem  megyiink
festett szdajjal, voros kdérmdokkel csonak-
partira éjfélig vagy masnapig. S lam

ezeknek a lednyoknak még egy j6 pajtasuk
sem akad, akivel elmennének szinhazba,
bar még fizetni sem engednek, mert ne-

kem és néhany tarsnémnek bérletiink
van. Még sok mindent irhatnék errél a

targyrél, 6n, Uram,
gondolja, vannak még

valészin(ileg azt
ilyenek is, én is

tudom, nem csak a tarsnéim, akik van-
nak vagy 100-an, hanem még sokan.
De azt is tudjuk, hogy az efajta
ledny nem kell feleségnek. Hogy miért,
azt talan o6n, mint férfi, jobban tudja.
Azt hiszem azért, mert szegények va-
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gyunk és talan talbuszkék is. Szeretném
elmondani magunkrél, hogy mi azért
ncfll csugSediink el és napi harom-négy
m(itét utan nem vagyunk lustdk este O
héazikosztot f6zni és a civilruhainkat
varrni, mert az olcsdbb és 6rém is, pe-
dig az éjszakaink nyugalma sincs bizto-
sitva, mert mindég hozzadk szenvedé em-
bertarsainkat, akiken csak a gyors mfitét
segithet. Tehat, mi az ok, hogy a tényleg
szorgalmas lednyokat nem veszik észre
a ndsllendd fiatalemberek? Ezek az ifjak
ne tartsak unalmasnak a komoly, dol-
gozé leanyokat, mert nem tudnak min-
den sporteseményr6l és nem tudnak
részt venni reggelig tartd6 tancokon és
bridgepartikon. Nézzenek nyitott szem-
mel és hallgassanak a szivikre is, ne
csak az eszikre, ami csak a pénz és a
pénz utdn s6varog. Persze, mi nem
akasztunk ki még lathatatlan tablat sem,

hogy férjet keresiink és nem igériink
hozoméanyt, pedig tébbink van, mint a
festettszaji, borotvalt szemoldokd hol-

gyeknek: van dolgos kezink és érzé szi-
vink s talan talkonnyen sebezhet§ bisz-
keséglink, amivel hamar visszavonulunk.
Mindezt abban a reményben irom. hogy
6n, Uram, mar nds s nem latja leghalva-
nyabban sem, hogy nekink életcélunk a

férjhezmenés. Nem  lennék teljesen
@szinte, ha nem arulndm el, hogy van-
nak pillanataink, kiloéndsen (gy kara-

csony tajan, amikor szinte fajdalmasan
vagyunk a csendes meghitt csaladi élet
és gyermek utdn. Ha fentiek csak az én
isajat tapasztalatom lenne, azt gondol-
nam, bennem van a hiba, de a tarsnéim
is ugyanigy jartak és ugyanez a meg-

allapitasuk. Miutdn Szerkeszt§ ar, 0On
férfi, kérdem, megtudnd nekem magya-

rdzni mi az igazi oka, hogy éppen a ko-
moly, dolgos leanyok vannak Kkizarva?
Harmos Ildiké, a M. U. L. el6fizetgje."

HAJFESTES!

KOMOL hajfestékkel
festett haj szebb és
természetesebb, mint
az eredeti. Egyszer(,
gyors, kényelmes ke-
zelés és biztos ered-
mény. Dijtalan pro-
spektust kild:
Vezérképviselet:

Teréz-korat 40—42/a

Az aldbbi kedves levelet kaptuk, melyet

annal is nagyobb o6rommel kézlunk le,
mert vele kapcsolatban lapunk @sszes
el6fizetdit meleg szeretettel koszonthet-

juk a karacsonyi tnnepek alkalmabol és
a karacsonyi ajandékokhoz oda tessziik
a mi szivb6l jové jokivansagainkat is. A
karacsony boldog, &hitatos melegsége
miden szivet arasszon el mennyei fényé-
vel, hogy mindannyian egyitt érezzik a
legboldogitébb (nnepiink szent varazsat.
Boldog, nagyon boldog (nnepi udvézle-

lapja

FODHUS VER: NINCS FOGKO,
ZEST 5-6 NAP &S] -
FOSLAZULAST HOFEHER FOGAK
2-3 HELALATT. UDE LEHELLET
(zoarrT:

Ki egyetlen radidaktiv
fogkrém és szajviz

tunkkel, jokivansagainkkal
kedves olvasdinkat!

Kedves Fd@szerkesztd Ur! Ne haragudjon,
hogy zavarom.soraimmal s rovid id6re
lefoglalom draga idejét. Mint kilencéves
el6fizet6je a lapnak, azt hiszem, nem kell
kilén hangstlyoznom, hogy szamunkra
milyen kedves nap, mikor megérkezik a
Magyar Uriasszonyok Lapja. Sosem tud-
juk Onnek, kedves F&szerkesztd Ur, meg-
halalni s viszonozni azt a sok szépet és
jot, amit a lapon keresztill nydjt nekink.
Az on lelkifinomsagat s josagat tukrozi
vissza a lapnak minden sora. A Magyar
Uriasszonyok Lapja egy nagy sziv s
ontja felénk kedves F@szerkeszt6 Ur sze-
retetének bd sugarait. Fogadja érte halas
kdszonetiinket s a boldog karacsonyi
tnnepek mellé még kulén kivanom, hogy
a kis Jézuska karacsonyi ajandékképpen
vigyen dnnek egy nagy csokor lelkes eld-
fizet6t. Es most egy nagy kéréssel fordu-
lok kedves Fészerkesztd Urhoz. A de-
cember 1-i szamban megjelent egy cikk,
,.Feleséget keresek" cimmel. Papp Jend
irta. Erre valaszoltam s ha lehetséges
volna, nagyon kérem, jelentesse meg e
lapban. Nem tudom, hogy nekiink, el6-
fizetéknek, van-e ehhez jogunk, mert
még nem vettem igénybe a lap hasabjait s
nem kérdeztem senkit6l, hogy szabad-e
nekink is véleményt nyilvanitanunk (gy,
mint Papp Jend drnak. Kérem, kedves
Fészerkeszt6 Ur, ha lehet, teljesitsék els6
kérésemet, de ha nem lehet, akkor jut-
tassak el Papp Jend durnak, hogy ha
mas nem is, de legalabb 6 olvassa el egy
22 éves fiatal lany szerény véleményét.
Remélve azt, hogy nem haragszik meg
ram kedves FG@szerkeszt6 Ur, mert so-
raimmal és kérésemmel haborgattam,
maradok ezutdn is hl olvaséja és eld-
fizetGje.

kdszontjuk

*

Vélasz Papp Jend
cimi cikkére.

Mélyen tisztelt Uram! Olvastam a Magyar
Uriasszonyok Lapjanak december 1-én

megjelent szamaban ,,Feleséget keresek™

,,Feleséget keresek™

CIl ROMOS ARCAPOLAS pakolassal P 3.-

Vitamindus. Me; ovga az_archért hidegtél, széltél,
frissit. Torv. védett 58088 sz. alatt. Egyedarusnas

Citromken6cs, zsiros éjjelre

Cltromkenocs nedvdus, nap—
palra, plder ala .

Cilromkendcs szepl6 ellen .

Cilromarcviz borzswossag
mitesszer ellen . .

SCHADEK A NiA LN E kozmetikai

P 1
P4.-

intézete IV.,'Vad-utca 9,

érdességt6l, rancosodastol. Udit,

Cilromolaj arctisztitasra P 150

Citrom ranctalanité olaj P1—

0 Citremszappan . e - R-80
Citn.mpuder . ...ovrvienne P 3—

Vidéki szétkuldés, koltségmegtakaritasért,

az osseg el6zetes bekiildését kérem (és 60
fillér portét.)

félemelet 3. (Corso mozihaz)



M AGYAR

ciml cikkét. Mint régi eléfizetéje a lap-
nak, mindig figyelemmel Kkisértik sorait,
s Oszinte szimpatidval latom, hogy mi-
lyen el@szeretettel figurdzza ki a -,,moto-
ros kosaraba iltetett partnernét s a trikd
kiallithsok Unnepelt h@snéit”. Elég saj-
nalatos, de minden tokéletesen igaz, amit
ebben a cikkben megirt. De, ha 6szinték
akarunk lenni, akkor be kell latni azt is,
hogy nemcsak a nék, hanem a férfiak
kozott is vannak ilyen ultramodern em-
berek. 8k sem kivételek s a leanyok
ilﬁen mélyresillyedésének is nagyobbrészt
6k az okai. Mért akarnak és keresnek a
,,50k keser(i tapasztalatok"
,,csonak- és motorpartnernékct?!"  Miért
nem kozelednek a lanyokhoz komoly
szandékkal, akkor talan azok sem lenné-
nek olyanok, mint amilyennek &n festi
6ket. Eszre veszik ma "a fiatalemberek
azokat a lanyokat, akiknek kevéshé vagK
egyéltaldn nincs preparalva az arcu
és a hajuk? Ugy elmennek mellettiink,
mintha nem is léteznénk. Elé?( sajnos, de
az ilyen elmaradt s festéknélkili lanyok-
nak szégyelnek kezét-csokolommal ké-
szonni, annak ellenére, hofgy az intelli-
gencia terén sok esetben folétte &llnak
az (gynevezett ,pajtaslanyoknak'l Na-
gyon sajnélatrameltok az ‘olyan ,hazas-
sagra készenalld s kenyérrel, hivatallal,
{'{ijvedelemmel kell6képpen felszerelt" fér-
iak, akik nem talalnak maguknak olyan
lanyt,
lenne,

ellenére is

aki igazi feleség és jo édesanya
Pedig higyjék el ,kétségheesetten
kutaté™ uraim, hogy vagyunk még fiatal
lanyok, akik nem szégyeliink stoppolni,
fézni s ha kell, babakelengyét horgolni
s nem is kildetnék el magunkat harom
heti leveg6valtozasra egyedul. Mé? va-
rjunk, akik mertnk napvilag mellett is
ruzstalan ajakkal és arccal emberek ko-
z6tt megjelenni. S barmennyire megroko-
nyddnek is az elmaradottsagunkon, még
vagyunk oIKan fiatal lanyok s, akik még
nem ismerik a csok izét s akik nem kap-
haték konnyl kalandokra. lgenis, létez-
hetnének még boldog hazassagok, ha a
nésulni akaro fiatalemberek nem leg-
el6szor a hozoméanyt néznék s nem a
,shortos és &ramvonalas tinemények"
kozott kutatnanak, hanem néznének “szél
az olyan urilanyok kozott, akik most a
mai modern idékben nem szegyeinek a
régi idék szokasa szerint ,,gardedame fel-
lgyeletével” tarsasagban, néha moziban
és  szinhazban megjelenni. Higyjék el,
igen tisztelt 30—40 ev kozott levo fiatal-
emberek, mint ahogy 6noknek van egy
alombéli asszonyidealjuk, éppen agy ne-
kink, maradi gondolkodasu, fiatal 14
nyoknak is van alomhercegiink, aki nem
a léha, kartyds és lumpotni szeret§ ba-
ratndk és baratok tarsasagat keresi, ha-
nem a rendes napi dolga utan sietve tér
vissza oda, ahonnan reggel elindult: a
boldog és a szeretet viragaitol illatos kis
meleg otthon falai kozé, ahol valaki re-
megd szivvel vérja, vagy varjak meg-
érkezését. A mi szivink is ,,0sszefacsa-
rodik" s az ilyen ,ijesztéen megritkult”
értékes ember utdn mi is hidba kuta-
tunk. A ,,Rudas uszodaban, az Otorai
tanctedkon s szényegen tolongok” kozott
sem Onok, sem mi nem talaljuk meg az
igazi feleseget, illetve férjet. Probaljanak
s ne szégyeljenek a ,,hazassagra készen-
allo, kenyérrel, hivatallal, jovedelemmel
kell6képpen felszerelt" fiatalemberek be-
menni az Isten hdzaba s ott kérni a min-
dent lat6 és tudd igazsagos égi Atyat, O

Ziohr Maria

URI ASSZONYOK

majd bizonyara meghallgatja gyermekei
panaszat s kérését s meg is adja Ugy
Onoknek, mint nekink azt, akit ,ku
tatva" keresiink. Nemcsak a ,,Feleséget
keres6" fiatalemberek nyakdban Iég a
lathatatlan tabla, nyakunkban hordjuk
mi fiatal, eladdsorban 1évé lanyok is lat-
hatatlanul, melyre aranybet(ikkel van fel-
irva. hogy vallasos, becstiletes férjet ke-
resek. Horvath Erzsiké
Kedves El6fizetdinket tisztelettel kérjuk,
tisztelbe’k meg nb. latogatasukkal a Ma-
gyar Uriasszonyok Kézimunkabaltjat VI.,
Teréz-korut 6. szam alatt.

Miért? Koltsi lélek, de gondolatai kifeje-
zésében nem tokéletes. A mi mértékiinket
nem Uti meg. ( Udv. Szerk.
Ne esii'g_gedj. «Egy ledny kopogtat a sok
kozul. Foszerkeszt6 Ur josagos, igazsago-
san itéld szivén, aki verg6dik, aki kiizd,
aki megborzong a rettenetes igazséagtalan-
sagok lattan.* Es jonnek az élet folyam-
hatan 0szd keser(i sorok, melyeket azok
dobtak eléje, akiknek adott a szive mele-
gébél, szeretetébdl. Az elmenekiilt véle-
ény, akirdl megallapitja, hogy jellemte-
en volt, akit nem is lehet szerelni. Ezek
a gondolatok vérzik meg amuge(/ is beteg
testét s talan ezek is késleltetik gyo6gyu-
lasat. De csak késleltetik, hogy ~annal
egészségesebben tudjon orulni a sajatke-

(Kronfusz)

Gyar és kozpont:

LAPJA

zilleg csinositott otthonanak. Akkor az
orom is L];yakrabban latogatja meg, amit
nem kivilrél fog vérni, hanem a szive
vetiti r& mindenre, ahol megjelenik. Ne
hitesse el magédval, hogy minden férfi
egyarant rossz és jellemtelen, annak da-
cara sem, hogy azok, akikkel eddig talal-
kozott, erre a szomoru kovetkeztetésre ta-
nitottdk, mert—hala Istennek —, vannak
még igazi férfiak is, akik nem véltoztat-
jak  szeszélyik szerint érzésiiket és sza-
vukat. Nincs oka a kétségbeesésre, mert
ha egészséges lesz, valami konnyebb fog-
lalkozéssal elfogklalja magat és megvalo-
atja, hogy kikkel ismerkedik meg. In-
abb kevesebb, mint olyan ismerései le-
gyenek, akik 0Osszeromboljadk az embe-
rekbe vetett hitét. Valami olyan &llasra
gondolnék, ami nem foglalja le egész nap-
Jat, hogy négy-ot Orat szabadlevegon
tartozkodhasson, sokat sétdlhasson. Egy-
két évig még a felgy6gyuldsa utdn is
kell vigl){ézni magéra, hogy =~ szervezete
birjon ellentallani a megterhelésnek, amit
a kizdelmes élet r6 az emberre. Addig
azonban semmi masra ne legyen gondja,
kedves kislany, csak arra, hogy meggyo-
gyuljon. A legszigorubban tilos elcstig-
gedni, _turelmetlenkedni, annél tobbet kell
nevetni, jokedv(inek lenni, remélni, mert
sokszor nem is a gydgyszer, hanem a
gyogyulniakaras segit a legtébbet. Teljes
en%edelmességet kérek magatél, kedves
kisleAny, hogy sokszor firjon a mostani-
hoz hasonl6, “de ennél vigabb hangd le-
velet. Miel6bbi gyoégyulast kivanunk és
sokszor melegen Udvozli Szerk.
Lelkirokon. Ket olyan j6 barat, mint Onok,
nem tagadhatja meg a baratsag intim jelle-
gét, a tegez6dést. Az évek kozotti differen-
cia eddig sem volt akadalya szép baratséa-
guknak és nem lesz ezutadn sem. Megkérheti
kedves jo baratngjét, hogy ne csak & te-
gezze, hanem engedje meg, hogy 6n is
tegezhesse, aki hdsz évevel Ugy érzi,
hog?y egészen kozel jutott hozza. Az a
mélységes hala és ragaszkodas, melyet
vele szemben érez, nem fog csékkenni ez-
utdn sem, s6t ugy érzi, hogy még inkabb
kitarhatja el6tte "a szivét. BaratnGje at-
szellemilt leikéb6l és nemes szivébdl ki-
sugarzd 6szutdi  fények olyan hatassal
vannak az on fiatal “életére, mintha va-
lami magasrél jové csodalatos melegség
aramlana &t éarva lényén. BaratnGje. Is
meg kell érezze a leikéb6l felgydngy6z6
6romot, szeretetel és boldogsagot, amivel
kortlrajongja, a szivébe fogadja szerete-
tét. Kilencéves kordig nyualik vissza ez az
érzés, mely azdta nétt, terebélyesedett,
athatolta mindkett6juk maganyos életé,
s amely mos, a teljes, korlatlan, egész-
barati szeretetet kér és adni kivan. On is
egészen meg akarja nyitni a szivét, fel
akarja ajanlani, letenni a két kezébe és
megkodszonni, hogy ~édesanyja helyett
anyja, baratnGje beivel, baratnéje lett.
Amikor barati~ érzését a tegez6dés kuls6-
forméajaval is kihangsulyozni szeretné, a
legteljesebb szereteté, kinalja fel és én
hiszem, hOPY ezt a legértékesebb ajandé-
ka érommel lesz fogadva. £ Udv. Szerk.
S. Zoltanna. Kedves leveléért héalas ko-
szénetiinket kildjuk annak drémére, hogy
Nagysagos Asszonyunkat, mint lapunk Uj
el6fizetojét koszonthetjiik, nyomtatdsban
is meg6rizzik szives sorait: ,lgen tisz-
telt FOszerkesztd I'r! Feltétlen” sziiksé-
gét érzem annak, hogy most ez egyszer én
is, — mint b. lapja’ legtjabb el6fizetdje,
felkeressem soraimmal. Es miutdn a kez-
det nehézségén mar tdl jutottam, — a

Vegy tisztito-kelmefestd

Budapest, Vili. kér., Baross-utca 85. szam



magyar

fenti par sorral — viszonylagosan azért
a nagyon_  rossz lapért”, arait 6n szer-
keszt, ‘roviden a ,kedves Szerkeszt6“-hoz
logom adresszalni levelem. Az iniciativa.
hogy meg Kellene rendelni b. lapjat,

regen, nagyon régen megvolt! Hogy a Ki-
vitelezés késett?! Konnyd volna a konven-
cionalis Irézisok legkdnnyebbikét eld-
venni s magyardzgatni, bar’ on nem kért
magyaréazatot, hogy miért is nem vezet-
hettek be nevemet kartotékjukba hama-
rabb — csak most?! Hat, kedves F@szer-
keszt6 Ur, 6szintén: lusta voltam! Te-
kintve, hogy az @szinteség nyomés eny-
hits kortlménynek szamit, — kérem fel-
mentésemet! A biinhodés relativ formajat
tekintve, megbiinh6dtem mar azzal ‘s,
hogy csak most tudtam kedves lapjat ol-
vasni! Az 6n szerkesztésében megjelend
MUL-nak propaganda nem kell!!... Pro-
pagalni lehet azonban, de ez az ellenté-
tes megéllapités csak a gazdasagi hely-
zet 4thidalasahoz szikséges és csak arra
szolgéljon, hogﬁ t. nemem letargikus Al-
lapotabdl kizokkentessék. Mert, hogy t.
holgytarsaim, — mar akik még nem tud-
jak, “rajonnének rovidesen, hogy mit is
nydjt a M. U. L., — az biztos!1” Meggy6-
zodésem, hogy ugyantgy fogjék sajnalni
az elmulasztottakat, mint jémagam! Pro-
pagélni fogom rokonaim, jobaratn6im és
ismeréseim ™ kérében, hogy “némiképen le-
réhassam e draga lappal szemben hatar-
talan bamulatomat, — o6nnel szemben,
kedves Fészerkesztd Gr, elismerésemet.
Szives koszontéssel Semel Zoltanné.”“ Re-
méIL{Jk, hog?/ Nagységos Asszonyunk la-
unkhoz val6 szeretetét, hiiségét mélto-
épen viszonozhatjuk lapunkkal. Minden
féleves 0j elGfizetoért, aki a félévi eldfi-
zetési dijat befizette, az f}jénlé eldfizetd
egy igen kellemes levendula illatd kolnit
kap ajandékul.  Szeretnénk Nagysé?os
ﬁﬁsz_grl unr!(nak miel6bb kuldqr;i ehkié a
6Inib6l, hogy megmondja réla vélemé-
nyét. (§2|V Udv. Szerk.

Méltdztassanak megtisztelni nagybecs(i 14-
togatésukkal a Magyar Uriasszonyok Ké-
zlimunkaboltjét, V., Teréz-korat 6. szam
alatt.

Andrea. Tulf(itétt intelligenciarél tanus-
kodé levelét olvasva tin6dém azon a te-
hetetlen verg6désen, melyet lazad6 érzései
miatt szenved s amelyet csak a jo Isten
tudna elnyugtatni. Mint aki tisztdban van
a vélaszom lényegével, megel6zi azt és

.. majus 1-re 4 szoba hal-

losszép lakas, tovabba

»2 emeleti nagy helyiségek

ndéi szalonnak, irodanak
ésUinsel-féle ebédl6 teljes be-
rendezés alkalmi arban eladé

PEJTSIK-haz

V., Véroshédz-u. 4. (Kossuth Lajos u. saroknal)
HOSSAKu
KOMAROMI

KOSSUTH LAJCS U12
TELEFON

uriasszonyok

tudtomra adja, hogy ne tanacsoljam, hogy
«ne», mert  (gyis «hidba>. Tudoméasul vet-
tem tehat, hogy az &n részére hidbavalé
tanacsom, intésem, fig[\(/elmeztetésem, on
halad a maga atjan akkor is, ha annak
az Otnak a végén megalaztatas, kbnnK‘ és
onbecsiilésének elvesztése var onre. Nem
kisérlem meg visszatartani, mert aki
gondolatban ‘elfordul az elébe tartandd

jov6je nyomoruségos  képétél, aminek
alakulasa, formalasa kizarolag a sajat
elhatarozasatol, akaratatol fiigg: annak

én valdban hidba adnék tanacsot, mert
az Altalam megjelolendd Gt épp ellen-
kez6 irdnyban halad az 6nétél. Az é&lta-
lam kijeldlt Gt mesgyéjén nem nyilnak
kabité,” mamort lehelld, titkot suttogd vi-
rdgok. Ezt az utat bevilagitjia a tisztasa
fénye s aki azon halad, = nem botorkal
kétségek kozott, nem botolhat meg.
vigyaz red a sziv és ész harmoénidja. Uze-
netem tehat nem oOnnek szol, = hanem
szl azoknak, kiknél nem talal siket fi-
lekre a veszelyt jelzé riadé. Ha majd ez
epizéd szomord = vége, — mert levele
utan kovetkeztetve, csak gyadszos vége
lehet, — igazolja a lelkem ~Szeizmograf-
janak pontos m(ikodését, mely hasonlé
esetben mindenkit menekilésre figyel-
meztet, 6n sem tehet szemrehéanyast, hi-
szen annyiban mégis bizalommal volt
hozzam, hogy az ‘eddig torténteket a
maga leplezetlen valésagdban feltarta.
Ez a bizalom kotelez arra, hogyha nem
is onnek, de mégis elmondjam ennek
kapcsan tamadt gondolataimat. Ha el-
hinné, hogy nem tudok kozombds lenni
sem lelki, sem testi szenvedésekkel szem-
ben s ha elhinné, hogy boldog volnék,
ha a tiszta 6rom forrasahoz elvezethetném
és megmutathatndm, hogy mi a kilénb-
ség a kozott az 6rom kozott, ami utén
kinydjtani akarja a kezét és a kozott
az orom koz6tf, amikor nyiltan, biisz-
kén flizné rd karjat az igazi férfi kar-
jara: nem habozna visszafordulni, hatra
nem tekintve, a régit feledve, 0j életet
kezdeni. Mely nyelven szélhatnék az
eszén keresztll a szivéhez, hogy az
elbukott sok ezrek szenvedését gy tudnd
atélni, hogz sajat magéat ne veszitse el?
Hanyszor kellene ismételnem és nem fa-
radnék bele a sziintelen val6 ismétlésbe,
hogy: «Ne, ne ezen az Uton tovéabb!»
mig radébbenne a valésagra és riadtan
menekiilne vissza csondes, tiszta ott-
honaba, lelki nyugalmaba. Aggodalmam
parancsa, o©nzetlen emberbarati szere-
tetem féltése az oOnt fenyeget6 veszély
jelzését kongatja és hogy egész tisztan

LMIROIR" kozmetikai intézet

IV.. Périzsi-utca 2. félemelet 2. Egyéni szépség-
apolas. Bérletrendszer. — lap felmutatéja 15%
kedvezményben részesQl. Tanitvanyok kiképzése.

Stylusos kepkeretek

. Kk .t Antik Mdipar IV, Vaci-ucca 40.
v;ﬁ Oertn Telefon: 1-844.55

Gyermekruha és bakfis szalon

fazonmunkat mérsékelt aron vallal.
Braun Erzsi, VII. kér., Erzsébet-korat
13 sz. 1. 10.

HOLGYEIM! Ne_ csak o6nok gondoljanak a
farsangra. FERJUK szmokingjat, frakkjat és
oltényét csak

DOCZF-ntil
a mivészvilag kedvelt urisziabdjanal rendeljék
VII., Erzsébet-korul 17. félein. 3. Tel.: 1-327-64

lapja

Ll

TEL

RUHASZUKSEGLETET

szerezze be a megbiz-
hatésagarol kozismert

TRIBUN
RUHAZATI R-T.-NAL

Budapest, Vili., Gllgi-ut 14.
Telefonszamok:  1-392-85
és 1-312-97. Uriasszonyok

régi  kedvelt bevéasarld
helye!

Mérsékelt arak! Megbiz-
hat6 mindség! Elényos
folyészamla-hitel.  El6leg
nincs,- az elsé részlet a

véasarlast kovet6 h6 1-én
esedékes.

Aki még nem jart RoOmaban, az orok
vérosban és nem ismeri a Vatikan cso-
dalatos mdkincseit, kaprazatos termeit,
Bazilikait, 6si kapolnait, meg kell ven-
nie KALLAY MIKLOS:

LA papa €s
a Vatikan"

cimd diszmunkajat.
160 mélynyomasu gyonyorl képsorozat-
ban és figyelmes szovegben kalauzolja
végig az olvasét a Vatikanban. Meg-
mutatja Szent Péter mai utddjat, a leg-
hatalmasabb koncepciéju papak egyikét
a vatikani szertartasok kéaprazatos pom-
pajaban.
Lehet6évé akarjuk tenni, hogy olvasdink
konnyen beszerezhessék a fenti értékes
munkat és 2— peng6s havi részletre is
szallitjuk. Kérjuk az alanti szelvényt ki-
vagni és a kiadéhivatalnak: Cserépfalvi
konyvkiadd és konyvkereskedelmi kft.
Bpest, 1V., Véci-utca 10. bekdildeni.

SZELVENY

Alulirott megrendelem Kallay: A papa
és a Vatikan c. diszmunkat a pépai
szinekbe ~kotve 10.— pengds ~arert
A vételarat havonta egymasutani 2.—
peng6s részletekben fogom bekildeni.

Pontos cim és foglalkozas

Olvashat6 alairas

A legidedlisabb, legszebb karacsonyi ajandék



magyar

zongoratermei  Erzsébet-korut

11 New-York-palila.
Schweighoier péancélszerkezetii
! rovid zongora hatszaz! Bech-
stein, Forsler, Bdsendorjer, = Stingl, Lauberger-
g.0ss-, SteJzhammer. Wirth. Ha.nberger, vilag-
markak hihetetlendl olcson. Eldlegnélkuli - részlet-
fizetés. Tisztviselokedvezményi

ffh /\
's K 1T AA
*Vrl

kivehesse hangjat, engedje néhany mon-
datat megismetelnem. Taldn e Kkiséret
mellett a szivébe ver a valdsdg ddbbe-
netes szoérnylisége, hogy kiért akarta val-
lalni az egész életét 6sszetdrd lelkinyomo-
risagot és nem engedi mégsem sorsava
lenni, hanem minden erejét Osszeszedve,
még idejében Kkitér el6le, 6n irja: <nem
lehettem boldog mégsem, mert sokszor
nem mondott igazat*. Es tovabb: 'tébb-
szdr hangoztatta, hogy nem szabad mind-
jart a jovére gondolnom, csak oriljek a
indnak, mert azért még férjhez is mehe-
tek — mondta. En pedig csak bamul-
tam tagranyitott szemekkel és masnap
6ralt felhdborodasomban azt irtam neki,
hogy mig nem véaltozik meg, nem talal
kozhatunk*. Ha tudna, hogy ezt a fel-
tételt a veszélyt megérz6 tudat alatti énje
diktalta, amely mindenkor azonnal jelent-
kezik és figyelmeztet mindenkit és ha
nem engednék megértetlendl elsuhanni a
lélek mélyér6l feldérgé figyelmeztet ti-
tokzatos hangot, — kevesebb kdnny
folyna és kevesebb &sszetdért 1élek hany*
kédna az életben. Ennek a titokszerd fi-
gyelmeztetd hangnak az utérezdilése volt
az on felhdborodasa és ha nem marad
meg elhatarozdsa mellett s Ggy engedi at
tudatan, hogy a masik pillanatban meg-
feledkezik rola, okvetlenil bekoévetkezik
Onre nézve is a megcsalt, elkabitott ledny-
szivek szomor(, soha jova nem tehetd
sorsa. Es ez az élet vonja ra a megseb-
zett szivre az elkeseredés, a kétségbeesés
lefejthetetlen kérgét.. Hogy ez alatt a
megmerevilt burok alatt mit szenvednek,
— arrél csak az firhatna, ki olvasni tud
a szivek vonaglasabél. Az 6n mostani jo-
v@jének ez a perspektivdja, ha nem akar
menekilni e lelkiismeretlen hatas aldl
Tudja, hogv mit remélhet téle? Néhany
titkos, lealdz6 talalkozast, mely utan ok-
vetlenil heéll a reakci6 és azutan,

Ggy-e, azt mondta, — férjhez mehet --
mashoz! Az 6n hiv6, nemes érzése nem
sullyedhet bele az inferioritasnak ebbe
a salakos posvanyaba. llyen életcélt nem
kivanhat, nem akarhat és nem szanhat
maganak egvetlen intelligens, gondolkozd
ledny sem. Nem és mindig nem! igy csak
azokat verheti le az élet szennyes éara-
data, akik nem ismerik dnmaguk maga-
sabbrend(iségét és akaratnélkili tehetet-
lenséglikben elsodortatdsukat nem akada-
lyozzak meg. Az élet Gtjat nem lehet
megtisztitani az ilven szerelmi ajanlatok-
kal kisért6 utonalléktél, s épp ezért Ugy
kell felvértezzék magukat a lélek sebez-

hetetlen  vértjével. erés, hajlithatatlan
akarattal, hogy visszappattanjon réluk a

kisértés, mert tovabbi életik aszerint ala-
kul és formalédik. Csak arra szeretnék

SZONYEG ALAPOK,

SzZON NALAK
legolcsébban Rékoéczi Ut 63. sz6m

KERTESZ szlics

véllalok kész munkét és alokltést vidéklek-
nek |utdnyo» arban V., VACI-UTCA 1611

udri asszonyok

feleletet kérni Ontél, aki most vakon al-
dozatul akarja magat odadobni ennek a
kabité, a valésdgban azonban hazug ér-

zésnek, hogy szeretheti-e a férfi azt a
n6t, akinek tovabbi érzésével, sorsaval
nem akar torédni, hanem azt mondja,

hogy «azutdn még férjhez mehet*, Mi-
lyen vaksag és akaratnélkiliség kell eh-
hez? Hat nem korbéaccsal kellene elker-
getnie azt a férfit, aki ily perfidul jatsz-
hatik 6énnel? Ha még most sem latja sor-
sat, ha nem latja, hogy d&sszetorni és el-
dobni valé jatékszernek szanta, ha nem
latja, hogy mar el is dobta, akkor vak-
saga gyogyithatatlan vaksag és intelligen-
ciaja dacara olyan végtelenil elszomo-
rito gyengeséggel terhelt, hogy a jo Iste-
nen kivil ember nem segithet Onon.

Ha ezen sorok olvasasa alatt a szégyen
égetd konnyei gyongydznének fel szemé-
bél, kivannam, hogy mossak el érzését és
0j uatjanak mesgyéin a mult visszahém-
polygé &radata ne tdrhessen at. Es ha

lapja

Fehérnemdt

kozvetlenil a gyartdl vegyen. Készitést olcsén
vallal. ~ Eladas’ na%yban € kicsiben.  Villanyvar-
roda, Itdkoczi-ut 51

mégis masként gondolnd, — sajnalnam,
nagyon sajndlndm, mert az on altal va-
lasztott Gtrél, ha kés6n tér vissza valaki,
soha nem taldlhatja meg t6bbé régi
magat. A lélek és a sz6 szuggeralé erejé-
nél nem Kkiildhetek tobbet dnnek.

Sziv. tdv. Szerk.
Kérem  kedves el6fizet6larsnéimet, ki
volna szives atengedni az 1936. évi Ma-
gyar Uriasszonyok Lapja 1936 januar
1-én és junius h6 20-4&n megjelent két
példanyat. Ez a két szam hidnyzik gyd(j-
teményembdl és nem szeretném ezeknek
hianyaval kottetni be. A két lap arat szi-
vesen megtéritem. El6re is kdszonettel
varom szives értesitésiiket. Dr. Misék
Imréné, Budapest, ., Keleti Kéaroly-u. 23

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlend§ hirdetés dija szavanként 15 fillér. Vastagabb betiikkel szedett elsd sz dija ;30
filler. Tiz szon aluli szovegi(_hlrdetem dija 1 P 50 fillér. Jeligés hirdetésekre érkezo levelek tovabbitasara
i

hirdetési dijjal egyidejlileg

Kozépiskolt végzett fiatal driledny ajanlkozik ki-
mondottan dricsaladhoz gyermekek mellé. Leve
leket ,,Gyermekszeret6** Jeligére kiadoba kérek.

Angora _ gyapjasnyulak, ,kozbejott — korilmények
miatt, félaron” eladok, Erdeklodok levelét ,An-
gora gyapjasnyulak” jeligére kiadoba kérem.
Erettségizett, r.-kath. vallast iiatal leény dri-
csaladhoz  ajanlkozik gyermekek mellé, haztar-
tasban, kézimunkaban @ legnagyobb kedvvel és
szorgalommal segit. Leveleket ~,,Gizella" jeligére
kiadoba kérek.

Erdélyi arva driledny, ki a haztartasban és ipar-
miveszeti dolgokban jartas, elmenne gyermek
mellé feltétlen * keresztény uricsaladhoz, vidékre.
Leveleket ,,Pedéans” jeligere kiadoba kérek.

Vidéki maganyos Uriasszony, csaladi ok miatt
elmenne ofyan el6kel6 budapesti csaladhoz,  eset-
leq eldkelo™ allasu ,m,agan?/os,hoz, ahol  csaladtag-
nak tekintenék. Ellatas  ellenében segitenék irodai
és hazimunkaban is. A legteljesebb bizalmi allas-
nak megfelelek. Leveleket “«Pesthidegkut» jel-
igére kiaddba kérek.

Paprika Jancsi babszinhéz elGadast rendez csa-
ladokndl. Lovasné, Ujpest, Liszt Ferenc-ulca 13

Kozépkori nd, ki_a haztartds minden é&gaban
teljesen perfekt, Uzletvezetésében is  gyakorlattal
rendelkezik  dricsaladnal vagy magéanyosnal el-
helyezkedni kivan. Minden igyekezettel” azon vol-
nék, hogy munkaaddim ,t,el{es meﬂ]elegedeset ki-
érdemeljem. Szives értesitést ,Pesthidegkat” jel-
igére kiadoba kérek.

Kitind héziszabong _ ajanlkozik hazakhoz 4 pen-
goeért. Vermesné, Gomb-utca 36, |. cm. 7.
Angora _cica (heréit), fehér, 2 éves
kicsi eng0 darabonként. Cziment
Rakosszentmihaly, Sandor-utca 18.

5C pengd,
IIen’?ikgé,

Zongorak, pianindk el6legnélkill legkisebb rész-
letre. Tisztviscl6kedvezmények. Fenyoné zongora-
terme. Erzsébel-kordt huszonhat.

Budapestre érkez6 dricsalddoknak kellemes ott-
hont nYLPmk' Hajdu, Erzsébet-korat 2. Emke-
haz. Telefon: 1-329-00.

Vésérolja gyennekruha-ajandékait mar most
K 4droly

Budapest, V., Véci-utca 2. Telefon; 1-827-49.

GERO ILONA

torna-, mozgasmivészeti- és tanciskoldja VI., Te-
réz-korat 1/c. Tel.: 1-185-30. Csoport-és maganorak
gyermekeknek, felntteknek. Meérsékelt tandij!

Fon 1P utaland6 at. All dst ke'resfi

hirdetések szavanként 10 lill.

varrastanitas | konny(

Legmodernebb  szabés, s
LElité" szalon,

modszerrel, kitGng szabasmintak.
Andrassy-at 49.

Rovid fekete gyakorl6 zongora 200, Kkiil-

foldi 400. valddi Bosendorfer 600 P.

Zongorak, pianinok feltind olcson,  tiszt-

viseloknek ~_el6legnélkili  legcsekélyebb

részletre. ~Rakoczl-ul otven.” zongora
terem. Erzsébet-korat sarok.

Nyugdijas, intelligens egyedilallo drindvel szive-
sen osztandm meg szép, sajat hdzampan levd kel
lemes otthonomat, = mersékelt fizetés ellenében.
Leveleket pontos cim, tarsadalmi allas megjelo-
lésével ,Kispest” jeligére kérek.

Ciganyosan kotta nélkil zongorazni leggyorsab-
ban megtanulhat II.. Margit-kordt 8. “Zongora-
tanitonénél.

Zongorat vagy pianinét azonnal készpénzfizetés-
ért surg6sen vennék. Tel.: 1-3%503. Zongoraterein.

Budai holgyek szives partfogasat kéri lels6ruha-
fehérnem(szalon  kitiinéen ~ képzett tulajdonos

néje. Szakvizsgara el6készit, legmodernebb sza-
bast tanit. Kalocsay, Il., Mcdve-u. 17. Telefon:
3-668-69.

Vennék készpénzért zongorat, esetleg pianinGt
Telefon: 1-402-06. Fehy6ne, Erzsébet-korat 26.

Donaszy Ferenc: Egy magyar
didk élete Matyas kiraly ko-

réban P 3.60
Gébor Jend: Cserkészhaboru P 1.80
Kiss Gereben: Rékoéczi csillaga P 1.80

Mindharom  kényv 8—14

éves fidknak valo.

Thackeray: A hilség vésara

10—16 éves lanyoknak. Ara: P 3.—

Megrendelheték a HUNGARIA nyomdéban,

V., Vilmos csaszar-ut 34.

Dr. Foldes Miklésné
,JUNO' Kozmetikai Laboratériuma,
Budapest, IV., Kéroly kirdly-ut 24.

Biztos hatas( szépitdszerek.
Vidékieknek postai szétkildés.



M AGYAR

A Magyar
Urasszonyok
Lapjat a

nyomda-
festékgyar r.t.
festékével nyomjak

Elhanyagolt arcb&rét * X,
egészséges arcbérét apolja, szépségét fokozza

I/CC7CYMIGYO GY KOZMETIKA]A
NCJZ.L | nC V,Balvany-u.2, GréfTisza Istvan-u. 14

UKI ASSZONYOK

Pehelykdnny(
gyogy- es
meleg cip6k

Szekelynel,
1V., Muzeum-
korat 39. szam

SKABA ES PLOKL SPORTOZLETEBEN

LAPJA

Ez a cimke az ismertet6jele
a szérme megbizhatésaganak,
a bunda izléses szabasanak.

IV Kristil-téri

Calderoni és Tarsa

A A Szemilvegek, orresiptetok,
latszeresz latcsovek. Fényképészeti
készllékek és cikkek. H6-
mér6k és barométerek.
Budapest, V., Vérosmarty-
térl. Telefonszam 1-811-48

Edényéaru, uveg, porcellan, képkeret,
figgonytarté 6 havi folyészamlara
FISCHER, Vili., J6zsef-korut 43 szdm



MAGYAR

LKI ASSZONYOK

KEZIMUNKARAJZAINK ISMERTETESE

munkakérdésben kézimunkaboltunk oki. kézimunkatanarnéje készséggel

Valaszbélyeg csatolasét tisztelettel kérjuk. Mintédkat szivesen kuld a MAGYAR

2. OLDALON lév6 szines poszt6-aplikécios
szentkép. melynek mérete 66X54 cm. készi-
tend6 vékony filcb6l. Finom szinezését gyap-
ju-himzéssel végezzik, az arcok, kezek és
altaldban a képen kiemelkedd alakokat ma-
iméiul himezzik. A szines posztokra ki-
16n-kilon el6rajzolva és egyszer az alapra raj-
zolva. kidolgozashoz sziikséges gyapji- és
muliné-anyaggal egytitt P 9 —. Teljesen ké-
szen himezve P 18— Készithetd ugyanez par-
nanak is, montirozva, pehellyel tdltve, poszté
hétlappal, teljesen készen P 25.—.

4. OLDALON 1év6 uriszoba-tullitiggony.
rete 150X269 cm. Tu*(behuzéassal és
himzéssel készitjuk. 3-iélc ekriszinii gyéngy-
fonéllal. Készitése a kovetkez6 moédon torté-
nik. A mintat papirra rajzoljuk el6 teljes mé-
retben, erre raférceljik a tullanyagot és
perié-fonal'al kidolgozzuk. Szinezése a kovet-
kez6: a kockazast és alul levé vizfolydsos
mintat, a virdgok, dgy szintén a levelek ko-
ri:kontlrozdsat 1. szdmG MUL-perléfonalbél
készitjuk a legvi Ugosabb szinbél. A kis ka-
rikékat és a levelek kontirmelletti bels ere-
zését a kozépsé szinl 3-as szdmU MUL-perlé-
vel készitjik. A viragok bels6 Kkitoltését ma-
gashimzéssel, a legsotétebb 3-as szamd MUL-
per.ével készitjuk. A drapéria kulén lesz ké-
szitve. melynek befejez6 részét a koézéps6
szin(i perjébél piké-horgolassal fejezziik be.
A fluggény alsé részére 15 cm széles rojtot te-
sziink. Kaphaté el6rajzolva papirra, Idrb.-hjjz
valé tulianyaggal, rojttal és MUL-perlévcl
egyltt ara oOsszesen P 39.—. Teljesen készen
drapéridval egyutt P 68.—. Megrendelhet§
barmily méretben is.

6. OLDALON fels6 &bra. Horgolt vagy
szalon-asztalteritG, 299X209 szem méretd,
goljuk 10-es szamu MUL-gyongyfonalbél 5
mm-es kockdaval, szikséges anyag hozzad 8
motring MUL-gydngyfonal, melynek motringja
60 fi-lér. Ha récének készitjik, az alapot ké-
szen vesszilk 6 mm-es halébdl, melynek ara
100X100 cm méretben 2 motring MUL-gydngy-
fonallal egyutt (a Kkitoltéshez) P 8.70. Lesza-
molhaté mintalap &ra I 1.20. Megrendelhet
készen is récének készitve, ara P 16— Fe-
hér vagy eerl szinben.

6. OLDALON als6 abra. Rece vagy horgolt
tégla-a’aku terit6 (Bayer-Verlag albumabdl).
90X110 cm. méretre készitjuk 5 mm. kocka-
val. Horgolashoz sziikséges 6 motring 10-es
szdamu  Mul-gyongyfonal, melynek motringja
60 fillér. Recealap készen 5 mm-es kockaval,
90X110 cm. méretben 2 motring Mul-gyony-
fondl.al egyltt P 8.70. Teljesen kész receterité
fehér, vagy eer(i-szinben P 16—

8. OLDALON levé pointlaeefutd. Vaszonra
elérajzolt mintaja 45X100 cm. méretben kap-

mé-
magas-

rece
hor-

12. OLDALON Iév6 milfleur-munkaval késziilt
diszteriték. Ezen térit6két Ujszer( diszterités-
nél hasznaljuk hosszikas zsdraszta'.ra. Teri-
tésnél kozépre jon a nagy terité és a tanye-
rok ald a kis térit6k, melynek egyik oldalara
a tanyért, mésik oldalara az evéeszkézt he-
lyezziik. Keészitjik halvany rézsaszin vészonra,
vagy opdl-batisztra, a terité két hosszabb vé-
gére kétféle szin 3 cm. széles kékszinl sze-
g6t  teszink. Himzéséhez  finom  berliner
gyapjufonalat hasznalunk kétféle piros, kél
sarga, két kék. két lila és két zold arnyalat-
ban. Kaphaté elérajzolva a harom darab te-
rit6 35X70 és 25X35 cm. méretben halvany
rézsaszin vaszonra, ara P 260, ugyanez opal-
batisztra, ara P 2.90. Hozzava’é szines berli-
ner fonal motringja 10 fillér. Szélére valé 10
cm. batiszt vagy vaszon 80 fillér. Szlrt sab-
lon &ra a kis és nagy téritékhoz I’ 1.60. Meg-
rendelhetd teljesen készen is.

A 13. OLDALON horgolt futé, horgo’ashoz
15-6s Mul-gyéngyperlét hasznalunk. Nagyi-
tott rajza P 3.—.

16. OLDAL als6é kép. Pointlace-motivokkal
diszitett terit6. Mérete 80X80 cm Alap
anyaga finom fehér véaszon vagy lenbatiszt.
Kaphat6é el6rajzolva véaszonra, 4ra P 4.50.
Lcnbatisztra P 5.50. Egy nagyobb és egy Kki-
sebb pointiiiee-motiv vaszonra elérajzolt min-
tajanak ara. melyrél az 6sszes motivok elké-
szithet6k. P 120. Hozzaval6 szalagok méter-
szamra kaphatok. A terité befejezését szintén
pointlace-szalaggal készitjuk el.

A 22. OLDALON: vészon-parna szines mezei
csokorral.  Nyersvaszonra himezzik szines
perlé-fonallal, a parna mérete 43X57 cm,,
szinezése a kovetkezé: a pipacsot harom ar-

nya’atd pirossal, kozéprészét feketével és a
kovetkezé csipkés részt zold periével himez-

zik. A buzakaldszhoz harom Aarnyalatd sarga,
a blzavirdghoz harom éarnyalati kék és a
fehér margaret Aarnyaldsdhoz vilagossziirke
szint hasznalunk. A levelekhez harom &arnya-
latd zold és a parnan lathaté vonalakat barna
szin(i Mul-perlévcl készitjuk. Nyersvaszonra
elérajzolva. hozzavalé himzéanyaggal egyutt
P 3.60. Szlrt sablonja 80 fil’ér.

26.0LDALON: toled6 mintaju
ebédlfasztalra. Készitjik finomszald  lenva-
szonra 180X240 cin-es méretben. Szalvéta
nagysdga 30X30. vagy 45X45-6s méretben
készil. Az abrosz mintdjahoz 3 mni.-es koc-
kakat hazunk és az abrosz kozepére a to-
kdokosz:;ru kitoltéséhez 5 cm.-es to’cddazsurt
hazunk. Toledémintanak Gtburkolasahoz 150-es
szam( azsurcérnat hasznalunk. Az abroszunk
nagysdga 12 személyes teritéshez van tervezve,
melyet azonban barmely méretben is elkészi-

diszteritd
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12 szalvétdja 30X30 cm-es méretben el6raj-
zolva P 1860. 45X45 cm.-es méretben eld-
rajzolva P 23.60. A téritének és a szalvéta-
nak szart sablonja 10 P. Hozott anyagra el6-
rajzoldsa 12 szalvétaval egyutt 8 P.

27.0LDALON: nyers vasznon himzett tavaszi
taska. Készitjuk nyers vagy fehérszinl va-
szonra, szines gyoéngyfonal’al. a kovetkez6
szinbeosztassal: a pipacs haromféle piros, ko-
zéprésze fekete, zold, kevés sarga szinnel. A
kaldszok és a margaréta kozepe kétféle sar-

gaval, a margaréta fehérrel, a buzaviragok
kétféle kékkel, a levél szinei haromféle zo'd
szinnel lesznek készitve. Mérete 22X30 cm.
Kaphaté elérajzolva, mindkét oldal hozza-
valé lakkozott piros vagy kék facsattal és a
hozzaval6 Mual himzéperlével egyutt ara P

3.90. Szart sablonja 60 fillér.

A 28. OLDALON a szines konyhagarnitira
kockazott részét fehér alapnal piros szinnel,
a levél- és virdgrészét fekete szinnel himez-
ziik. Készitjuk fehér és szines molinéra, mely
all egy aszta'-, egy kredenc-. egy szénlada-,
egy szemeteslada-takarébol, két konyhaszék és
harom szekrénycsikbél. A szines anyagra
nyomtatott konyhagarnitiranal rendelés ese-
tében készséges felvilagositassal szolgalunk.
A garnitira himzéséhez 5-6s szamG Ml
gyongyperiét hasznalunk. El6rajzolva fehér
molinéra ara 9.— pengd, szines molinéra ara
15— pengd, szdrt sablon &ra 4.— pengé. Ho-
zott anyagra el6rajzolasi dija 350 pengé.

29. OLDALON: madeira és azsur-himzésscl
diszitett cakkos Aagyparnak. A cakkosszélfi
angol 4gyparnanak bels6 tollnagysdga 80X
100 cm. A szélén 1évé cakkos szélll madeira-
himzés szimpla anyagra kertl. Himzéséhez
25-6s szdmu himzéfonalat hasznalunk. Készit-
juk nagyon j6é mindségli aranycsokorpamut-
vaszonra. El6rajzolva a fenti méretben, mely-
hez 8 cm.-es fodorrész jon, 3.70 P, Kkispar-
naja, négyoldalt cakkos résszel 40X60 cm-es
bels6 méretben, elérajzolva 1.80 P. Belsémin-
taju nagyparna 80>100 cm-es méretben, ei6-
rajzolva 150 P. A mintan lathat6 azsur ké-
szitéséhez  100-as  azsurcérndt hasznalunk.
Parna megrendelhet6 teljesen készen is, gép-
pel himezve. A nagyparnak darabonként
6.90 P, kisparndk 4 P-ért. Szart sablonja bar-

melyik mintanak 60 fiit, el6rajzolasi dija
nagyparnanak darabonként 40 fill., Kkisparna-
nak 30 fillér.

FEDOLAP HATSO BELSO OLDALAN [év6
tiill-terit6eskék tl Ire el6rajzolva kaphatok.
Nagy ovélis 30X40 cm. méretben 80 fillér.
Kis kerek 20X20 cm. méretben 40 fillér. Nagy
kerek 30X30 cin. méretben 60 fillér. Készitésé-

hez finom szali tinit vesziink, a minta beszo-

tink. Finom, vékonyszali lenvaszonra el6-

haté, ara P 2.50. Hozzavalé szalagok kilon i |
rajza’va 180X240 cm.-es méretben P 44.40.

véséhez pedig muliné-selymet. A harom da-
méterszdamra kaphatok.

rab szdrt sablonja egyutt 6sszesem P 1.50.

A KEZIMUNKABOLT AJANLJA AZ ALABBI ARUKAT:

Angol chins-parna, teljesen készen, pehellyel || Egy vég finom Aranycsokor kelengyevaszon 30

toltve, montirozva, a legszebb mintakban P20— | MELEres i ettt P 45—
Angol chins-parnalap ttizdelve p 9— | Szines aranycsokor kelengyevaszon métere P 192
ZsUrgarnitira, kézihimzéssel, szines Indathren- Fém hamutal gobelinmotivval .......ccocooiiviiies P 280

VASZONDOI oot p 1250 1 drb 90X90 cm pamutvaszonteritd, fehér szind,

3 darab diszzsebkendd, kézihimzéssel, karacso- el6rajzolva ... s . P 160
nyi dobozban ... P 240 10 darabbdl all6 mivészi mintaja konyhagarni-

Crepe-de-chine zsebkenddtartd kézihimzéssel P 550 tara, fehér szinben, el6rajzolva P 9—

Kézzel horgolt agykabat P 840 Fehér vagy ekri cérnagrenadin, 150 cm széles,

Horgolt babi-garnitira sapkaval vagy fejkots- MELEIE e P 280

vel, fehér-, rézsa- és kék szinekben P 4— Ugyancsak fenti grenadin, 110 cm széies, métere P 2—
Horgolt gyermekruha 2 évesig P 4— Zsurkészlet, kilonféle szinekben, vaszonra el6-

Férfi szmoking-, frakk-, zsakett-tArcc moaré se- rajzolva, 4 drb szalvétaval ... P 490

lyembdl, gobelin MOLVVAL  covveormveeeeeeersri, P 4— Ugyanez kézzel himezve, mlivészi mintaval .. P 11.50
Petit-point gobelin-retikil montirozva gyonyord Himzett madeira mili6, Gjszerl mintaval, géppel

mintaval és csattal ... P 60.— himezve P 720
Tull-teritd filcratéttel 100X100 cm. méretben P 10— 5 drb szekrénycsik, m(ivészi mintadkkal himezve P 11—

Felelos szerkeszto kiado és tula{donos KERTESZ BELA. Szerkesztok: Dr. KERTESZ ELEK, tordai BOJTIJE ETELKA, ERDODY ELEK. iigyvezets igaz-
BARTHA ISTVAN. Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza és nem rzénk

meg. & lap képeinek és cikkeinek atvételé és

ekozlése tilos.
Vilmos csészar-ut 31 szam. —

Magyar Urlasszonyok' Lapjat nyomta: a Hungaria Hiilapnyomda R. T. Felelés: SCHMI1DEK GEZA
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